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Mag ik bij de door mij gevolgde wijze van studie mij niet 
beschouwen als leerling dezer Universiteit en kan ik dus niet de 
te dezer plaatse gebruikelijke afscheidsgroeten brengen, toch voel 
ik mij gedrongen uiting te geven aan het gevoel van erkentelijk- 
heid, dat mij vervult jegens hen, die mij op eenigerlei wijze hun 
steun verleend hebben. 

In de eerste plaats jegens U, Hooggeleerde Te Winkel, hoog- 
geschatte Promotor, die mij van het oogenblik, dat ik U mededeelde 
mij aan academische examens te willen onderwerpen, tot de 
voltooiing van mijn proefschrift, met raad en daad hebt ter zijde 
gestaan. Hoe vele malen ik mij ook tot U wendde om voorlichting, 
altijd vond ik ü bereid mij een deel van Uw kostbaren tijd te 
offeren en dikwijls verkeerde het mij toegestane onderhoud in 
een belangwekkend college. In het bijzonder betuig ik U mijn 
dank voor den steun, ontvangen bij de samenstelling van het 
laatste deel van mijn arbeid. 

Ook U, Hooggeleerde Uhlenbeok, gevoel ik mij zeer verplicht. 
De weinige Uwer colleges, die ik in de gelegenheid was te volgen, 
hebben mij doen beseffen, wat ik heb moeten missen. 

Hooggeleerde Rogge, aanvaard mijn dank voor de mij betoonde 
welwillendheid. 

Bijzondere erkentelijkheid gevoel ik jegens U, Hooggeleerde 
Zwaardemaker. Zonder Uw steun zou ik het eerste gedeelte van 
mijn arbeid niet hebben kunnen voltooien. De vele uren, met U 
doorgebracht op het Physiologisch Laboratorium te Utrecht, waren 
voor mij steeds hoogst leerrijk en genotvol. 

Zeer geleerde Boeke, ik verheug mij in de gelegenheid te zijn 
U op deze plaats nog eens mijn dank te kunnen betuigen voor 
de moeite, die Gij U hebt willen geven om mij in te leiden in 
Uwe methode van het microscopisch onderzoek van phonogrammen. 
Uw met zooveel vriendelijkheid geboden steun hoop ik steeds in 
dankbare herinnering te houden. 
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„Maer in 't jaer MC(X*CC twee en dertigh, den tweeden 
„Novembris snachts, ontrent drie uyren, (luam weder een onver- 
„bolghen windt uyt den Noordt- Westen, soo dattet soo hoogho 
„vloeyde, dat 't Stedeken van Cortgene, ende die polder van 
„(■'ats wederom inundeerden. Ende óp die tijdt verdroncken tot 
„Cortgene op haar bedde veel diversche persoenen, beyde mannen, 
„vrouwen ende kinderen, niet wetende van den lioogen vloedt. 
„Sommige salveerden liaer lijf in 't hoochste van de huysen 
,jklimmende, die daer bleven sitten totter tijdt toe dat 't water 
„wechgaende was, ende die selfde worden van daer met schuyten 
„ghehaelt. 

„Te Cats meynde die lieden te landewaerts te gaene ; op den 
„dijck siende dat den dijck aen de ander zijde deur was, liepen 
„sy nae eenen hooghen hil of werf, om 't lijf te salveren, maer 
„sy werden (Godt betert) verrast, soo dat 't water haer soo 
„sterckelijcke teghen kwam, datter meer dan hondert ende vijf- 
„tich persoenen verdroncken, onder mans, wijfs, ende kinderen, 
„behalven die in 't platte landt woonden. Ende sichtent is heel 
„Noordt-Bevelandt blijven drijvende, dat seer te beclaghen is, 
„alst noch opten dach van huyden doet. Dit voorschreven ver- 
„driet ende jammer van dese hooghe vloeden behooren die 
„Zeelanders wel ter herten te nemen, want hy spieghelt hem 
„wel, die hem aen een ander spieghelt." 

Aldus verdween, volgens het verhaal ') van een ingezetene van 



*) Chron\jcke van Zeeland t, eertijds beschreven door d'Heer 
JoImh ReTjgersbergen, nu verbetert, ende vermeerdert door Marcus Zuerius 
van Boxhorn, Tot Middelburch, Anno 1644, I, 46—47. 
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„'t stedeken van Cortgene" en waarschijnlijk ooggetuige van de 
ramp, wat er van het eiland Noord-Beveland na den stormvloed 
van 5 Nov. 1530 nog was overgebleven. Van de inwoners zijn 
niet velen zoo gelukkig geweest als Reygersbergen zelf, die het 
leven er afbracht en zich later te Veere vestigde. Die het waren, 
zullen in 1598, toen de eerste polder, nl. Oud Noord-Beveland, 
weder bedijkt werd, voor het meerendeel wel niet meer tot de 
levenden behoord en althans aan de herbevolking geen deel geno- 
men hebben. 

Het tegenwoordige Noord-Beveland met de dorpen Kolijnspla€U 
(1877 inw.) en Kots (571 inw.) in den polder Oud Noord-Beveland 
(bedijkt in 1598), Wissekerke (1370 inw.) in den Wissekerke-polder 
(bedijkt in 1652), Geersdyk (460 inw.) in den Geersdijkschen polder 
(bedijkt in 1668), Kortgene (1116 inw.) in den Stadspolder (bedijkt 
in 1684) en Kaynperland (1342 inw.) in den Heer-Janspolder (bedijkt 
in 1697) is dus een betrekkelijk jong land, dat slechts langzamer- 
hand in omvang ^) en bevolking is toegenomen. 

Blijkens een op het gemeentearchief te Kolijnsplaat aanwezig 
register ^) is de immigratie uit Schouwen, Duiveland en Tholen 
al dadelijk het sterkst geweest, zooals ook trouwens de ligging 
der oudste polders Oud Noord-Beveland en Orisant (bedijkt in 
1602, ingeloopen in 1658) in verband met de gesteldheid van het 



M Zie de ktiart by A. Hollestelle, Geschied- m Waterstaatkundige 
beschr^ving van Noord- Beveland (Archief v. li. Zeeuwsch Genootschap, V, 
lo stuk), on vgl. 

F r i e d r i c h Muller, Das wasserwcsen da' Niederldndiadien provhiz 
Zeeland (Borlin, 1898), 52 en 217 vlgg. 

■) Op den omslag van het folioregister staat: Registerboeck der Dooder 
Naemen, die in Coiijnsplaete, en Noordtbevelant tsedert den Jaere anno 
XVI[C] en neghonthiene ghestorven z\jn, tot den 19on February 1625 toe 
maer eenighe connen hier in dit boeck aenteyckenen die ni\j Boudowyn 
de Bonte bekent waeren, maer van den voorschreven 19en February 1625 
isser bü Scouteth on Schepenen van Colijnsplaete aon Graftdelver belast 
dat hy gheen dooden en soude begraven voor en aleer der dooder naemen 
on Tplaetse haeref- gheboorte aen m\) Boudewyn do Bonte aanghegeven zyn 
om b\j my in dit Boeck aengeteyckent te werden, waer voor m\) de E. 
Heeren Schout en Schepenen voornoempt toegeleyt hebben een blancke 
van elcken Pooden Jonck off oudt, te ontfanghen. 
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toenmalige Zuid-Beveland begrijpelijk maakt '). De eerste gods- 
dienstoefening na de indijking werd geleid door Ds. Bastiaanse 
van Nieuwerkerk bij Zierikzee *). Art. 10 der „Conditiën ende 
Voorwaerden waarop den Welgebooren Heere, Heere Philips 
Grave van Hohenlo, Vrijheer tot Langhenburgh etc. Luytenant 
Generaal etc. als Heer ende Man ende van weegen Vrouwe Maria 
van Nassau Gravin van Hohenloo etc. uytgeven ende verkoopen 
wil de gorsingen van den Eylanden van Noordbeveland en Colyns- 
plate, omme in den toekomenden jare 15C agt en negentigh 
bedijkt te worden" houdt in, dat ^de gelanden ofte eygenaers" 
ingeval van inundatie verklaring moeten afleggen voor Schout 
en Schepen van SL Maartensdijk *). Uit een vergelijking van de 
tegenwoordige familienamen met die, voorkomende in eerstgenoemd 
register, in de „Rolle van de Ledematen" der kerkelijke gemeente 
te Kats, beginnende met 1659, en in het eerste trouwregister 
(1691—1756) van Kortgene, blijkt, dat een groot aantal families 
van ouder tot ouder op het eiland gewoond hebben. 

Het vorenstaande kan misschien eenigermate tot steun dienen, 
van wat echter vooral de overeemtemming in taal en in kleeder- 
dracht *) buiten allen twijfel stellen, nl. dat de bevolking van 
li'oord- Beveland met die van Schomceyi, Duiveland en Thölen tot 
dezelfde groep *) behoort, van welke in beide opzichten eensdeels 



') Vgl. de naar ab Utrecht Dresselhuis bewerkte historische kaart 
van Zeeland op Tafel I van den bö het werk Van Muller behoorenden 
atlas, en Abb. 80 op Tafel VII. 

■) Vgl. Nieuw kerkelijk handboek, jaarg. 1900, 160. 

•) Register met afschriften van verschillende akten in het gemeente- 
archief te Koiynsplaat. Vgl. ook in dat register de akte van 1595 

*) In Noord- Beveland, Sdiouwen en Duiveland en Tholen dragen de vrou- 
wen de lange muts van tulle met kant gezoomd, in Zuid Beveland de wiJd 
uitstaande korte muts met linnen bol, in WalcJtereti (met uitzondering van 
Nieuw- en Sint-Joostland) de sluitende korte muts. 

Op eerstgenoemde eilanden dragen de mannen geen byzonder kostuum 
meer; de Zuid-Bevelandsche boer meestal nog wel evenals de Walchorscho 
van den ouden stempel. 

•) Dat er toch in de klanken en ook in den woorden voorraad verschillen 
zyn, is vooral by eilandbovolkingen niet anders te verwachten. 
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de bewoners van ZuicUBeveland, anderdeels die van Walcheren 
zeer sterk afwijken. 

Kan ik aan mijn voornemen gevolg geven, nl. om later ook 
de overige afdeelingen van hot Zeeuwsch te behandelen, dan 
zullen de taalverachillen in bijzonderheden vastgesteld worden, 
en tevens de verhouding van het Zeeuwsch tot de andere ndl. 
dialecten. Met terzijdelating van het Walchersch moge er hier 
alleen op gewezen worden, dat in het Zuid-Bevelandsch de germ. 
ïB niet tot ïB geworden is, maar tot een klank, tusschen ïë en 
ê^ in liggende; dat germ. au ook vóór gutturalen en labialen 
voorkomt als een op iV gelijkende klank ; dat bij de verba de 
eind-n in veel grooter omvang is bewaard gebleven ; dat in talrijke 
gevallen de tiasalis sonans voorkomt ; dat verder het Z.-Bev. b.v. 
heeft mïsjo^ sni', i^mar, dhid^ sXeiHdl, beutor, sp'ivd^ V9nni^z9, tegen- 
over het N.-Bev. nU^iaiB^ sniu, v^mor^ dt1no, sxntol, ht%)r, spiH'lu), 
vdrmi*}^^ enz. 

De ter vooi*steHing der Noord-Bevelandsche spraakklanken gebe- 
zigde teekens zijn gekozen in aansluiting aan het Nederlandsche 
spellingsysteem ^). 

Voor elke hoofdnuanceering der vocalen dient steeds hetzelfde 
teeken ; de articulaties (y, .y en k (media) worden niet afzonderlijk 
diakritisch aangeduid. 

Wat betreft de verhemeltebeelden van consonanten (Afb. 12—2:^) 
mag er misschien op gewezen worden, dat deze ook voor de 
bepaling der articulatie van ndl. consonanten in het algemeen 
van eenig belang kunnen zijn. Zoo zal b.v. de sj (Afb. 17) hier 



*) Ken de volmaaktheid zeor naby komend phonetisch schrift is dat, het- 
welk bü het spreken door de beweging der kicht zelf is voortgebracht, nl. 
do phonographische glyphiek (zie § 40 vlgg.) of de daaruit verkregen curven. 
Hermann merkt dienaangaande op {Pflügefs Archiv 83, '29): „Von der 
„Mögliclikeit, eine in eine fortlaufende Kurve umgesetzte Phononraphet^schrift 
„zu lesni^ sind wir also noch sehr weit entfernt. Und doch ware eine solche 
;,Schrift das Ideal aller denkbaren Schriftarten, donn sie enthiilt nicht 
„allein das, was Jede gedruckte oder geschriebone Schrift bielot. sondern 
„zugleich Aussprache und Klangfarbe des Sproclienden, alle Hebungen und 
„Senkungen der Stimmnote, alle Pausenverhiiltnisse etc." 
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meer alveolaar, ginds meer palataal, maar overigens toch op 
overeenkomstige wijze worden voortgebracht. 

Nog rest mij, dankbaar te gewagen van veclzijdigen steun, bij 
de verzamehng mijner stof ontvangen, in de eerste plaats van 
tal van familieleden, en verder van bijna allen in Noord-Beveland, 
wien ik over mijn werk sprak. 



I. PHONETIEK. 



A. BESCHRIJVING DER KLANKEN. 

(acoustiek en articulatie) 



1. Algemeene karakteristiek. 

§1. Acoustischis het bijzonderst kenmerk der klanken 
van het Noord-Bevelandsch hun dof timbre. Vooral bij de korte 
vocalen spreekt deze eigenaardigheid zeer sterk. Achter vele 
lange vocalen wordt gewoonlijk een onduidelijk vocalisch element 
gehoord. In het muzikaal zinaccent (modulatie) is tamelijk veel 
afwisseling. De afwijkingen naar boven en naar beneden van de 
gemiddelde toonhoogte in het verloop der rede zijn het grootst 
in de taal der bewoners van Kolijnsplaat. Ook ligt hun gemiddelde 
spreektoon hooger dan die der overige eilanders. 

De articulatie is weinig energiek. Haar voornaamste 
eigenaardigheid is het naar achter en beneden halen der tong. 
Bij vele vocalen is de kaakstand bijzonder wijd. De lippen worden 
niet sterk gerond of gestulpt. Kenmerkend voor de articulatie 
dor bewoners van Westelijk Noord-Beveland (Wissekerke en 
Kamperland) is de vervanging der gutturale explosiva met 
gespannen articulatie na een korte vocaal door een explosie in 
do glottis (zie § 4). Deze laatste eigenaardigheid is de meest 
typische uiting van het gutturale karakter van het N.-Bevelandsch. 
Zij is de uiterste consequentie der neiging, om do articulatieplaats 
naar achter te verschuiven. 

1 



2 

O p m. De hier onder b beschreven articulutiebiisis ^) komt 
in menig opzicht overeen met die van andere dialecten in 
het Nederlandsch en het Duitsch (vgl. Wagner, Der gegeyi- 
tcdrtige lautbestand des Sclncdbischen in der m\indart von 
Eeutlinge^i, 174; Maurman, Grammatïk der mundart von 
Mülheim a. d. Ruhr, § 6; Sievers, Phonetik^^ § 291) en 
met die van het Engelsch (vgl. Sweet, Primer^ § 185; 
Vietor, Pho7ietik^, § 129). Als een gevolg daarvan heeft 
het N.-Bev. b.v. met het Mülheimsch gemeen het wegvallen 
eener intervocalische d, en van r vóór s (vgl. M a u r m a n, 
1. c. § 113 en § 93). 



2. Qualiteit, quantiteit, accent. 

§ 2. Aangaande de samenstelling van den klank 
(q u a 1 i t e i t) en den duur (quantiteit), benevens het 
muzikaal accent der vocalen in afzonderlijke woorden, zie 
men het tweede gedeelte : Experimenteel onderzoek 
enz. §§ 40—83. 

Het muzikaal zinaccent (vgl. § la) werd niet experi- 
menteel bepaald. 

§ 3. Tot de dynamiek van het spreken behoort, 
naar de hier gevolgde bepaling van P i p p i n g % de leer der 
veranderingen : 

a. van de energie, waarmede de articulaties uitgevoerd worden ; 

b. van de physische intensiteit der geluidsgolven; 

c. van de intensiteit der gehoorgewaarwordijigen. 

Deze laatste wordt, wanneer men de hoogte van den stemtoon 
en do toonqualiteit ^) buiten beschouwing laat, door de beide 
eerste factoren bepaald, terwijl verder de physische intensiteit 
der geluidsgolven oj) haar beurt afhankelijk is ook van de sterkte 



*) Met dezen term (ook: operatiebasis, indifferentiestand, ,mundlage') 
wordt hier bedoeld een neiging (actief), niet een stand (passief). Vgl. voor 
de eerste opvatting o. a. J esp er se n, FoneUky § 470; voor de laatste 
Sievers, Grundriss der germ. phil. I*, 287, echter anders : Fonttik^, § 291. 

■) Zur Fonetlk der Flnnischen Sprache, 227 vlg. 

■) Pipping wyst (1. c. 229) op het door hem goconstateordo parallo- 
lisme tusschen muzikaal en dynamisrh accent. 



van den exspiratiestroom '). De aanzwellende en afnemende kracht 
van den exspiratiestroom vormt het eigenlijke exspiratorisch 
accent. Sterker druk van den exspiratiestroom gaat gewoonlijk 
samen met grootere spanning der articuleerende deelen *). 

Rechtstreeksche waarneming leert, dat bij alle N.-Bev. diphthongen 
de exspiratiestroom met het tweede element belangrijk in kracht 
afneemt; zoo in: (?«/, ë^i, dit, m, o/., }% o* öp^, enz, (vallende of 
decrescendO'diiihthongeï\). 

In alleenstaande woorden, die zeer sterk beklemd zijn, als in 
uitroepen enz., wordt aan het eind van korte vocalen de exspiratie- 
stroom plotsehng afgesneden, terwijl de druk nog sterk is, b.v. 
>?", bë^* (wel !), dï (daar !). 

Daar vinden wij dus sterk gesneden accent. Geheel 
in overeenstemming met de in het algemeen niet snelle en 
krachtige articulatie hebben overigens de beklemde syllaben, ook 
die met korte vocaal, zwak gesneden accent*) of mis- 
schien juister „niet sterk" gesneden accent. Een nauwkeurige 
bepaling is alleen langs experimenteelen weg mogelijk, op welke 
wijze ook moet uitgemaakt worden, waar de drukgrens tusschen 
opeenvolgende syllaben ligt en van welken aard de intervocahsche 
consonanten zijn (f or tis of Ie n i s) *). 

In de meerlettergrepige niet-samengestelde woorden komt de 
sterkste druk op do stamsyllabe, met een enkele uitzondering, 
als lowr^r^ka (leeuwerik). Van de composita verdienen de aan- 
dacht: iid9be^' sdn (aalbessen), Irvkr&nt' (bijkans), hïï'Hiê*' (giertij), 
ohdd^X' (hoogdag, nl. Kerstmis, Paschen en Pinksteren), rojoy\fi' 
(roodvonk; het wvl. heeft roo'jonk: De Bo*, 825; vgl. Kil.: 



*) Zwaardemaker, üehei' den Accent nach graphischer^ Darstellung 
(Medizinisch-pildag. Monatsschrift für die ges. Spriichheilkunde, X, 1900, 
Heft 0/10; Separat-Abdruck, Il vlgg.)- 

■) De resultaten van een op het physiologisch laboratorium te Utrecht 
volgens de methode Zw aarde make r— G allee ingesteld experimenteel 
onderzoek naar do articulatie van Ujy})^^ oyuhrkaak, tongbodem, larynx en 
velum bü het spreken in liet N.-Bev. konden liier nog niet worden mee- 
gedeeld. 

") Vgl. S i e V o r s, 1. c. § 589 vlgg. 

*) Vgl. B r e m e r, Deutsche Pfwnetik, § 93 vlgg. ; S i o v e r s, Grundriss, 
P, 306. 



rood-ionck, rood-ioock), somtiï's' (somtijds), zotWid' (zoethout), zdfddvïs' 
(zoutevisch). Opmerkelijk is ook ie'vdH (koude; gebrekkelijkheid), 
waarbij Wva^Ux {jfPvci^lox tvêr, regenachtig, guur weer). 

Vreemde woorden zijn met hun eigen klemtoon overgenomen: 
u^priH' (opril, fra. appareü; vgl. De Bo^, 51), stM'TM'je (hoefstal, 
vgl. fra. travait)^ fdrzïP'td (fra. visUe)] uitgezonderd Mf^j^cUm (thee- 
emmer; fra. guéridon). 

Op bijzonder sterken druk in de beklemde syllabe wijst de 
syncope van o in woorden als: tre'^k (direct); Mr^k (gelijk); hrH, 
(gareel); kld'^nddr (kalander). 

3. Glottisarticnlatie zonder kenmerkende mondarticulatie. 

§ 4. De „feste Einsatz" en de „feste Absatz" komen beide 
voor in een zeer veel gebruikte tweesylbige bevestigingspartikel, 
die aldus gearticuleerd wordt: zij begint met een krachtige 
glottisexplosie, waarna onmiddellijk stemtoon volgt, die, zonder 
nog in sterkte afgenomen te zijn, plotseling afgebroken wordt 
door sluiting der glottis, waarop na een zeer korte pauze weer 
een explosie volgt, minder krachtig dan de eerste, terwijl de 
oxspiratiestroom met stemtoon nu snel in kracht afneemt. Gedu- 
rende de geheele articulatie is de mond of een weinig geopend 
met neutralen stand der monddeelen (dus als bij ^), of gesloten, 
in welk geval dus de lucht door den neus ontwijkt. Voorstelling : 
V^ *) (de „Absatz" der tweede syllabe wordt niet aangeduid). 

In het Westelijk deel van het eiland, sporadisch ook elders, 
wordt de k tusschen een meestal korte vocaal (niet o) en 
een o vervangen door de volgende articulatie: de eerste vocaal 
wordt, wanneer zij nog niet in kracht verminderd is, plotseling 
afgesneden door sluiting der glottis, die, na een korte pauze, 
weer met een tamelijk krachtige explosie geopend wordt; b.v. 
/r«*.9r, 6fï«'9?-, Wd (lekker, bakker, likken). Een enkele maal wordt 
ook de t door deze articulatie vervangen. 

Afgezien van nog enkele bijzondere gevallen (als het krachtig 



*) Ter voroonvoudiging wordt liier voor do genasaloorde artirulatio het- 
zelfde tcokon gebruikt als voor de niet genasaleerde, hoewel in beide 
gevallen de stand der monddeelen verschilt. Vgl. S i o v e r s, PhonHilx*, § 307. 
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uitgeroepen 'tr«, enz.) die voor het N.-Bov. niet karakteristiek 
zijn, is overigens bij vocalen en consonanten de „leise Einsatz" 
de meest gewone. Vooral bij de vocalen echter is door onmid- 
dellijke waarneming uiterst moeilijk vast te stellen, of er niet 
dikwijls de „leise gehauchte Einsatz" voor in de plaats komt. 
Waarschijnlijk wordt dit wel gemaakt door het feit, dat de h^ 
waar die in het Nederl. voorkomt, regelmatig wegblijft, wat 
misschien te verklaren is als quantiteitsvermindering. Er staat 
echter tegenover, dat in het zuiver dialect nooit een h gehoord 
wordt, waar die anorganisch zijn zou, wat toch kon verwacht 
worden, wanneer de „leise gehauchte Einsatz" veel voorkwam. ^) 

8 5. Het teeken h dient ter voorsteUing der krachtige uit- 
ademing, waarbij in de glottis een meer of minder duidelijk 
hoorbaar schuringsgeluid ontstaat, terwijl de mondstand in den 
absoluten „Anlaut" bij het begin nog niet die van de volgende 
vocaal of consonant is, en in de overige gevallen een overgang 
vormt tusschen de aan de h voorafgaande en de er op volgende 
articulatie. Soms evenwel zijn de glottis-lippen zoo gespannen, dat 
hoorbaar wordt, wat S i e v e r s noemt „hauchdurchsetzte 
M u r m e 1 s t i m m e" ^). 

De genoemde eigenschappen zijn door onmiddellijke waarneming 
vast te stellen. Experimenteel onderzoek alleen zal kunnen 
uitmaken, van welken aard de exspiratiestroom is (<, >, of o), 
en verder, onder welke omstandigheden de stemtoon intreedt en 
op welk punt. 

De h komt voor : 

a. in den „Anlaut-^ vóór vocalen, en vóór / en r: hos (gras); 
hii^^ste (gerst); hel (geel); hld^s (glas); hlüt (bos stroo); hriëyi 
(graan); hröê* (groei). 



') Tegenover liet zuivel' dialect staat dat, hetwelk men hoort van hen, die 
Nederlandsch trachten te spreken. De daarin soms voorkomende anorga- 
nische h kan inderdaad de versterkte „leise gehauchte Vokaleinsatz'' 
z\jn, maar is toch ook te verklaren als het product van analogiewerking. 
Vgl. over hetzelfde verschijnsel in het Engelsch: V ie tor, Fiionctik\ § 30, 
Anm. 4. 

«) FhoncUk\ § 392 en § 87. 



6. intervocalisch : zo zHi-iv^r (ze zeggen hieV); cM^h-one (dag 
Arie); Wib (liggen); lê^Jy (leggen). 

c. na een vocaal vóór 6, d, m, w, j, 7v, Z, r: Id^h bTê (lag 
bij); denhcU (deugde); zCf^hmTén (zag mij); sWhtiie (sloeg niet); 
;2r(W{y/é^ (zag jij) ; vlöhtce^ (vloog wel) ; zd^^hlïké (zag liggen) ; drdéh- 
rtés (droeg rijs). 

Op ra. In de onder c genoemde gevallen is de volgende 
consonant-articulatie dikwijls oorzaak, dat de ft, misschien 
juister het laatste gedeelte der ft, meer het karakter krijgt 
van een zeer zwak gutturaal schuringsgeluid. Deze articulatie 
wordt niet door een afzonderlijk teeken aangeduid. 

« 
4. Vocalen, ook als elementen van diphthongen. 

a. Schrijfwijze. 

§ 6. Aangaande de keuze der teekens ter voorstelling van de 
vocalische elementen zie men de Inleiding. Hier moge er alleen 
nog aan herinnerd worden, dat de karakters uitsluitend dienen 
ter aanduiding van den acouatischen indruk. Over de aanduiding 
der nasaleering zie men § 18. 

6. De acoustische indruk. 

§ 7. a. de klinkt als oe in ndl. boek^ met een naar ó (als in 
Geld.-Overijs. dom) ^) zweemend timbre, b.v. koi'kB (koek) ; jof'b) 
(jeuken). Door een volgende i wordt de klank niet gewijzigd; 
b.v. roeit (roeit); koeis (koe). 

b. öö klinkt als een langer aangehouden oe met nog zwakker 
c^timbre. Zij wordt meest altijd gevolgd door een 0, die dikwijls 
in het verloop der rede slechts flauw waarneembaar is; b.v. 
zöï'He (zoet); möè^s (moes); (n^t (hoed); Oe^n (hoen). Door een vol- 
gende i (zie 8 17(Q wordt de klank niet gewijzigd ; b.v. möPo 
(tante). 

6*. u, tweede deel van öii, öü, ïu en ïêu is een zeer onduidelijke 



*j Met Gcld.'Overijs. wordt hier en elders bedoeld de uitspraak, zooals die 
is beschreven by O allee, Woordenb. van het Oddirach-Ovcnjadtfch dialect, 
§ 2 vlgg. 



oe; b.v. blo(i (blauw); rtJu (rauw); ofil (hout; oud); Ikjic (gauw); 
Oü^ (houden); liu (leeuw); mïU9 (meeuw); nreu (nieuw). 

§ 8. a. é klinkt als een lang aangehouden ó in Geld.-Overijs. 
chm, maar met minder duidelijk oe- timbre. Zij wordt gevolgd 
door een gewoonlijk goed waarneembaar element «; b.v. fH 
(hoofd); liPn (loon); vd's (voos); fó^U (bevingeren, enz.). Door een 
volgende i- wordt de klank zelf niet gewijzigd, maar is de ® niet 
waarneembaar; b.v. 7nfh (mooi); fh (hooi); noU (nooit). 

b. ö klinkt als de o in ndl. bode, met een meer naar o dan 
naar oe zweemenden bijklank ; een tweede element (als bij de ndl. 
vocaal) is dikwijls slechts zeer onduidelijk waarneembaar, in vele 
gevallen in het geheel niet, waarom het nergens door een 
afzonderlijk teeken voorgesteld wordt; b.v. töta (aangezicht); krö 
(menigte) ; pöka (buik ; lichaam) ; vrös (vroor). 

c. 6 klinkt als tusschen de 6 van Geld.-Overijs. (lom en de o 
van Geld.-Overijs. j)ot inliggende, met nu eens meer neiging naar 
den kant van c/, dan naar dien van o, zonder dat echter eenige 
regel uit de voorkomende wijzen van spreken is af te leiden; 
b.v. kof re (koffie); zöxta (zacht; zochten); vröt (rot); röt9 (rat); 
wösU (worst). 

d. Het eerste element van du en öü heeft den klank der o 
in Geld.-Overijs. pot, met een in de richting van lï gewijzigd 
timbre, dat vooral duidelijk uitkomt in öü, zoodat het eerste 
deel daarvan eenigszins klinkt als b (zie onder e). Het verschil 
in klank is niet door een afzonderlijk teeken uitgedrukt). B.v. 
fjüt (oud); (ÏÏ19 (oude, houden); bhJfc (blauw); blöto (blauwe). 

e. h klinkt als een aangehouden o, bij sommige sprekers met 
een licht (^timbre, dus oiigeveer als Geld.-Overijs. ao in straote; 
b.v. ol (al); p9tozd (aardappel); bom (boom); or (ander). Een vol- 
gende i wijzigt den klank niet; b.v. icoo (waaien); wè?^ (maait); 
boidra (met de bloote voeten in het water loopen). 

§ 9. a. io klinkt als de a in ndl. man, met een licht o-timbre; 
b.v. miiHa (znw. mat); la^pa (lap, ww. lappen); kii^s (Kats); 
hll^89 (kast). 

6. ao klinkt als een aangehouden io; b.v. va<^t*d (ver). 
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§ 10. a. ë» klinkt als de e in ndl. pet^ met een steeds waar- 
neembaar maar in duidelijkheid zeer variëerend a-timbre; b.v. 
pMd (pet); tt^m (tam); sXv^'pd (scheppen); e'^nt (eend); lodeHd 
(lang vrouwspersoon). 

h. ê* is de aangehouden ë» maar met eenigszins duidelijker 
df klank dan deze; b.v. bc^dd (bed); ê« (heb, hebben); v^U (el). 

c. Door een volgende i wordt bij ë* en ê» het <^timbre minder 
goed waarneembaar, zonder dat daardoor nog 6»i denzelfden indruk 
maakt als ndl. ei. Het onderscheid is niet door een afzonderlijk 
teeken zichtbaar gemaakt. B.v. mvHsan (meisjes); jëH (ja hij); 
hë^ito (geit); xcëf^ia (weide); brc^ia (breien). 

§ 11. lë klinkt als een aangehouden e in ndl. men met het 
timbre der i in ndl. pin. De klank gelijkt eenigszins op dien der 
è in fra. rève. B.v. ïënd (haan); ivn (aar, ader); rwk (raak); 
Wz9 (laars). 

§ 12. è klinkt als do ee in ndl. been^ gewijzigd door een timbre 
als der ï (zie § 13). Een tweede element (/?^achtig) is slechts zeer 
onduidelijk waarneembaar, waarom het nergens door een afzon- 
derlijk teeken is aangeduid. B.v. rvkd (rij); vlvko (vleugel); nët^x 
(nijdig). 

§ 13. a. ï klinkt iets doffer dan de i in ndl. zit^ met een 
zeer licht (^timbre derhalve ; b.v. rik (rug) ; pït (put) ; nKka (nek) ; 
smlsB (smidse). 

h. i is een aangehouden, tusschen de ï en ie (zie S H) liggende 
klank. Er na wordt steeds een ^ gehoord, uitgezonderd in de 
verbinding in. B.v. Ha (heeten) ; nv (neen) ; rï^p^ (reep) ; sti*yi 
(steen) ; zm (zeeuw) ; mim (meeuw). 

§ 14. a. ie klinkt als de ie in ndl. zie, maar dikwijls iels 
doffer met een timbre zweemend naar dat der / in ndl. zit ; b.v. 
drvsandii^X (Dinsdag) ; kiPka (kijken) ; vTdd (vijl). 

b. ië klinkt als de aangehouden ie in ndl. zie. Er volgt steeds 
een ^ op, die wel is waar in veel gevallen slechts als zeer vluchtig 
wordt waargenomen en dus veel minder duidelijk is dan in ó® 
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(zie § 8«) en i® (zie § 13i) ; b.v. ziè^k (ziek) ; sXiêHo (schieten) ; 
riêH (riet). De ® wordt niet gehoord in de verbinding iêu, b.v. 
nJêuo (nieuwe), en wanneer op de ïê zonder pauze een andere 
vocaal volgt, b.v. kswLV* (ik zie al) ; ksivan (ik zie hem) ; daaren- 
tegen ksivnce^ (ik zie wel). 

O p m. Wordt in snel tempo gesproken, dan hoort men 
kswn in plaats van ksieaii, rw^ in plaats van nèo (rijden), enz. 

c, i staat in dezelfde verhouding tot de /;?-klanken, als de u 
(zie § 7c) tot de <>e-klanken. Zij is als een zeer zwak khnkende 
ïe waarneembaar in ë^i en ëfti. 

§ 15. a. i1 klinkt als de u in ndl. put^ eenigszins gewijzigd 
door een timbre als dat der ö (zie § Sc*) ; b.v. hüt^r (boter) ; 
ynülpor (knikker) ; Itirp (murw). 

b. ü, eerste deel van üi, klinkt als een doffe tt ; b.v. wüita 
(lam) ; hrait (kroos) ; liia (dorschvlegel). 

c. 9 klinkt met tal van gradaties als een zwakke ü. Waar zij 
protonisch staat, is zij, vooral in de snel gesproken rede, niets 
meer dan een gefluister. 

(h ® klinkt als een zeer zwakke e. 

§ 16. e, eerste deel van eü, klhikt als de inzet van eu in 
ndl. leugen^ gewijzigd door een timbre als der iï (zie § 15a): 
b.v. veillyl (vogel) ; bleüza (blozen) ; neüta (noot). 

O p m. Quantitatief maakt de eü, evenals de üi, met 
geringe wijzigingen bijna altijd denzelfden indruk, dien men 
het best zou kunnen weergeven door half-lang. Een aanwij- 
zing daarvan wordt niet gegeven. 

§ 17. a. ü klinkt als de ii in ndl. rtiw^ gewijzigd door een 
rt-timbre, bij sommige sprekers zelfs zeer sterk ; b.v. püt (kik- 
vorsch) ; jüld (schreien) ; riitd (ruit) ; mïitB (ruien). 

b. il klinkt ongeveer als de uu in ndl. schuur^ bij sommige 
sprekers iets doffer. Zij komt niet anders voor dan gevolgd door 
r of 5, en in één woord door k ; b.v. vnro (castreeren) ; sxürd 
(schuui') ; bUd (bui) ; lua (luiden) ; krrikal (alikruik). 

c. ü, tweede deel van eü, klinkt als een onduidelijke u, en is 
in den loop der rede slecht waarneembaar. Zij staat in dezelfde 
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verhouding tot de rt-klanken als de i tot de /7^-klanken (zie § Mc) 
en de u van dü en öü tot de ae-klanken (zie § 7c). 

rf. 1, tweede deel van üi, oéi, öêi, bi en 6i, klinkt als een 
onduidelijke ié met ü-timbre. De i staat dus tot de «'-klanken 
niet geheel in dezelfde verhouding als het laatste deel van t^L 

§ 18. De in de voorgaande §§ beschreven acoustische indruk 
der vocalische elementen is binnen zekere grenzen voor een 
onbepaald aantal wijzigingen vatbaar, in het leven geroepen door 
individueele verscheidenheid der sprekers en momenteele ver- 
scheidenheid bij een zelfden spreker (physieke toestand, stemming). 
Bovendien staat elke vocaal onder invloed der haar voorafgaande 
en volgende klanken; de ü in züjya verschilt iets in klank van 
die in xüXdls^ enz. Met terzijdelating van al de overige genoemde 
verschillen wordt hier van den invloed der omgeving alleen de 
nasaleering besproken. 

Nasaleering is steeds voor het oor duidelijk waar- 
neembaar door het meer of minder gewijzigd timbre van de 
vocaal, als deze gevolgd wordt door fi of ij (zie § 32). Die 
wijziging bestaat in een dofteren klank met geruischachtig bij- 
geluid. WcUlr in het verloop der vocaal de neusresonantie begint, 
is op het gehoor af niet nauwkeurig te bepalen, zoodat met de 
aanduiding vocaal + '> of ?j bedoeld wordt: een vocaal, of be- 
staande uit een zuiver klinkend eerste gedeelte en een langer 
of korter tweede gedeelte met neusklank, of misschien in enkele 
gevallen geheel met neusresonantie, + '' of /j. 

Nasaleering van het einde eener vocaal vóór m of /i, als in 
sïm (mal), kdma (komen), 7'frm (raam), hom (boom) enz., of van 
het begin eener vocaal na m of n, als in 7noia (maaien), di'ni'r ? 
(wanneer?) enz., is acoustisch in verreweg de meeste gevallen 
niet met zekerheid te constateeren, waarom zij hier niet nader 
besproken en casu quo ook niet door eenig teeken aangeduid wordt. 

Als genasaleerde vocalen komen voor: 

de, b.v. sXoehzedl3 (schoenzool). 

öê«, ,, böC^iihfM (wrijfwas). 

6®, „ hö^nzoiar (soort korf). 

ö, „ t&NSdt'ivodcfr (Toons vader). 
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è, b.v. danoüsdüstitrt (de hond zijn staart) ; drbiikex (dronken). 

5, „ jonhó*ra (je hadt hem gehoord). 

io, ,, j(19h89n (Jan zijn); d^itzdn (aan zijn); la^tikB (zijde van 

een dier); d^nbiï^'nka (bank aan een wagen). 
èa, ^, ke^'njre (ken jij). 
è», „ (j«/>cfo (eind); mê^nsan (menschen); ke^iili^zië* (ik heb 

hem gezien). 
feai, „ f?/ê^ ve^iüsmö^t (die man zijn hoed). 
5ë, „ 5w Sra /i^P//^ (een uur gaans). 
ê, „ lênsBnönt (Leendert zijn hond). 
ï, „ bïnlë^kdr (ben lekker) ; hïnicifr (niet waar) ; bïvjïe (ben 

jij); hïnniê^HS (geen mensch); hïnsë"tid^icèr (heen en 

weer); 11^9 (lengen). 
i«, „ ï^f'is (eens; heesch). 

ie, „ mdrTéhsen (Marinus zijn ) ; dtet^ka (denken) ; 

iê®, „ wïï'*ns9nHs? (wiens huis?). 

ö, „ hniisdndK'k (gindsche dijk). 

üi, ., sxiafisd (schuine). 

9, „ zBustiPs^n (zijn slobkousen). 

eü, „ weuHsdd^x (Woensdag). 

ü, „ darünamoPs (de ruin zijn hals). 

Opm. 1. De ® als tweede uiterst korte element vanöö®, 
Ó®, ï® en ïê® valt steeds geheel in de nasaleering. 

Opm. 2. De du, öü, ao, 6*1 en ü zouden natuurlijk zeer 
goed kunnen genasaleerd worden ; zij worden echter nergens 
door een nasaleerenden factor gevolgd, — du, öü, ©ai en 8 
(behalve in krukal) niet, door hun wijze van ontstaan, de 
slechts in een paar woorden voorkomende fio toevallig niet. 

c. Articulatie. 

X, Lippen. 

§ 19. Ter verduidelijking dor lippenarticulatie zijn hier bijge- 
voegd de afbeeldingen van 24 verschillende standen der lippen 
bij het uitspreken van vocalen (Afb. 1). Deze afbeeldingen zijn 
reproducties van photographieën ^). Door mijzelf werden eerst 



') De photographieën dank ik aan de vriendelüko hulp van den Heer 
N. Urban, amateur-photograaf. 
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eenige woorden gesproken, waarin do op te nemen vocaal 
met den hoofdklem voorkwam, daarna eenige malen achtereen 
een woord, waarin zij aan het begin stond, eindelijk op een 
overeengekomen teeken de enkele vocaal, welker lippenstand 
dan bij een verlichting van i — 1 sec. opgenomen werd. Daar 
het alleen om relatieve vaststelling der articulaties te doen was, 
werden de bewegingen iets nadrukkelijker uitgevoerd dan anders 
in het verloop der rede geschiedt. 

Van alle vocalen is de eindsts.nd der lippen afgebeeld, wat bij 
de oT/, üi^ ed en t^i in de ondergeplaatste letters is aangewezen 
door het eerste deel tusschen haakjes te zetten. 

Bij de öë% /* en iê^ verandert met het tweede element * wel 
de stand der tong, maar niet die der lippen. De ö en ê werden 
zoo min mogelijk gewijzigd aangehouden. 

De (>-, öp-, ö- en ö^-standen zijn een weinig van ter zijde 
genomen; alle overige en face. 

§ 20. De intensiteit der spanningsgewaarwording in de lippen 
bij de articulatie der verschillende vocalen is slechts bij benadering 
en vergelijking op te geven. Zoo hebben Oë^ <>, /7, v en te* zeker 
gesi)annen articulatie, het laatste deel van oti^ óx, e% ë^i, ia en 
eti zeker slajype articulatie, ö, o, ü, het eerste deel van ?«, 
etij oii en öü weinUj gespannen articulatie. Verder heeft di' een 
minder gespannen articulatie dan c^v, ü minder dan /7, e^ minder 
minder dan rT«, r minder dan i% ie minder dan /7?^ De «^ en e 
komen het meest met de w overeen. De ^, a** en a** hebben geen 
actieve lippenarticulatie; bij deze hebben de lippen eenvoudig 
den stand, die noodzakelijk gemaakt wordt door de beweging der 
onderkaak. 

§ 21. Do volgende tabel geeft een overzicht van den dand 
der lippen bij de articulatie der vocalen. De afstand tusschen de 
lippen is daarbij buiten rekening gelaten. 
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Lippen gerond en zwak 






gestulpt : 


óe, oe», laatste deel van 
du en öü, ö, (fi. 


Mondhoeken 
niet rri/j. 


Lippen gerond en zeer 
iceinig^ oï niet gestulpt : 


ü, ii, ii, beide deelen van 
üi en eü, ö, il, eerste doel 
van oii en öü, laatste deel 
van oei, oei, 01 en oi. 




Tiippen niet gerond: 


9. 




Mondhoeken niet femg- 






getrokken : 


fto, ao. 


Mondhoeken 


(hppen 7iiet strak) 




v)ij. 


Mondhoeken teruggetrok' 






ken: 


fta, êa, ï, ï», ïë, ê, ie, ïë», 




(lippen strak) 


beide deelen van 8*1 en ê»!. 



O p m. De onderscheiding in articulatie met niet vr^e en 
vrije mondhoeken maakte het mogelijk d te brengen bij de 
groep, waartoe ook do met haar in klank het naast verwante 
ü behoort. 

§ 22. Naar aanleiding der afgebeelde standen, die, zooals van- 
zelf spreekt, voor elke vocaal slechts één van vele mogelijke 
binnen zekere grenzen variëerende standen voorstellen, moge er 
ter vergemakkelijking eener juiste beoordeeling op gewezen wor- 
den, dat de onderlip in den ruststand reeds eenigszins gekruld 
is, zoodat haar articulatie bij de geronde vocalen sterker spreekt 
dan die der bovenlip, al is dan ook in werkelijkheid gewoonlijk 
de verplaatsing vrijwel gelijk, zooals langs experimenteelen weg 
kan aangetoond worden. 

(iê^^ f>, o', ö en het laatste deel van oti (öTt) vertoonen hetzelfde 
type; öp* is meer gestulpt dan o?^, o* meer dan o. De eindstand 
van oi( (mi) is zeer zwak gestulpt; niettemin blijkt bij vergelijking 
met den w- en den /"^-stand duidelijk zijn r>-type. 

Duidelijk onderscheiden van dit r;r-type is het ?V-type van ?V, 
?7, ?/ on het laatste deel van in en eii^ dPi, w'/, fii en ói. Terwijl 
nl. bij de articulatie der eerst behandelde klanken de beide lippen 
gelijkmatig naar voren bewegen en dus met luiar voorzijden in 
een verticaal vlak blijven, wordt bij de laatstgenoemde de onderlip 
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vaster tegen de onderste tandenrij gedrukt, terwijl zij tevens een 
kleine wenteling benedenwaarts maakt, waardoor haar voorzijde 
achter die der bovenlip komt te liggen. Ook de bovenlip articuleert 
anders: zij wordt aan de binnenzijde rechts en links verstrakt 
en aan de hoeken naar beneden getrokken. Het vei*schil tusschen 
den de- en den w-stand is het duidelijkst waarneembaar, als men 
de lippen eyi profil ziet en ze dan uit den eersten stand in den 
tweeden gebracht worden: het lippenapparaat valt dan als het 
ware voorover door het achteruithalen van het benedenste gedeelte. 
Schuiven bij de o^-articulatie de mondhoeken horizontaal vooruit, 
bij die der ü volgen zij de diagonale richting. 

Bij de ü is geen stulping der bovenlip meer waar te nemen; 
de eindstand der ia komt overeen met den w-stand, bij eü met 
den ?7stand. Bij de articulatie van 6 en o volgen de mondhoeken 
dezelfde richting als bij de w, veel meer echter door het ver- 
grooten van den kaakhoek dan door contractie der onderlip; 
beide lippen aiticuleeren zeer slap. Alleen door de grootte van 
den kaakhoek wordt de stand der lippen bepaald bij de a; dat 
de lippen aan de einden over eenigen afstand elkander raken is 
niet het gevolg van gewilde articulatie. 

De tot nu behandelde lippenarticulaties hebben tot gemeen- 
schappelijk kenmerk niet viige mondhoeken, m. a. w. horizontale 
verkorting der mondwijdte, alle overige daarentegen viije mond- 
hoeken, m. a. w. ïmizontale verlenging der mondwijdte. 

Bij de a9 en a^ wordt, evenals bij de ^, de onderlip meegenomen 
door de benedenkaak zonder dat zij zelf actief is ; de bovenlip 
wordt door die beweging eenigszins strak getrokken. 

De mondhoeken worden achterwaarts en een weinig omhoog 
getrokken bij ^, é?«, /', f', «<, P^ fP, lê* en i (laatste deel van e^i 
en ê^i)] de lippen worden dus om de beide tandenrijen gespannen. 



(3. Tong en verheynelte. 

§ 23. Ter nauwkeurige bepaling van de articulatie der tong tegen 
het harde verhemelte bij de voortbrenging van palatale vocalen 
(en consonanten, zie § 33—39) werd door mij gebruik gemaakt 
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van een kunstmatig verliemelte *), dat de Heer A d r. Bier- 
steker, tandarts te Amsterdam, met de uiterste zorg in zijn 
atelier deed vervaardigen. Daartoe nam hij zelf van mijn boven- 
kaak een afdruk in godiva, waarnaar het verhemelte in caout- 
chouc ^ gemouleerd werd, het teveel werd langs de inplanting 
der tanden en ongeveer | c.M. vóór de grens van het harde en 
het zachte verhemelte ^) weggesneden. Vervolgens maakte ik het 
verhemelte aan de binnenzijde zwart met olieverf, die uiterst 
fijn kan uitgewreven worden, en waardoor het dus niet noemens- 
waard dikker werd. 

Ten einde nu op dit verhemelte de aanrakingsplaats der tong 
bij de articulatie eener palatalis zichtbaar te maken, haalde ik het, 
vóór het in den mond geplaatst werd, door een op een stuk 
papier uitgestrooide hoeveelheid lycopodium *) (een l a nge mooha 
^lierhnn wnp uiterst fijn verdeeld geelwit poeder), zoodat een zeer 
dun laagje daarvan eraan bleef kleven. Na het lycopodium aan 
den buitenkant verwijderd te hebben om te voorkomen, dat het 
verhemelte niet goed zou sluiten, plaatste ik dit in mijn mond, 



') De eersten, die een kunstmatig verhemelte gebezigd hebben ter bo- 
studeering der articulatie van do tong tegen het palatum durum zlJn 
Norraan W. Kingsley ( Internaiionak Zeilsdir, fnr aïlgem, Sprach- 
toisseiiscJi. 3, 225 ; 1887) en H a g e 1 i n (Stoinntoskopiska Undei'sokningar af 
franska ftprakijud; 1889). Zie over hen S i o v e r s, Pho)tetik\ § 143, en 
Rouselot, Principes de phonêliqne expiirimeutah\ 52 60 en 590 vlgg. 

•) De Hr. Biersteker deelde my mede, dat naar /.yu ervaring eon zilveren 
verhemelte, vooral wannee** het zeer dun is, licht zyn oorspronkeiyken 
vorm verliest, daar het weinig veerkrachtig is. Van caoutchouc vervaardigd 
behoudt een verhemelte, ook wanneer het druk gehanteerd wordt, daar- 
entegen nfiuwkeurig zyn eeraten vorm, wat toch voor het welslagen der 
proeven een hoofdvereischte is. Dat de verhemelten van papier of bladtin 
die Kousselot gebruikt, volkomen aan dit vereischte voldoen, komt my 
niet waarschyniyk voor. 

■) Niet op de grens, daar in dit geval by een articulatie met sterke 
beweging van het velum het verhemelte zou verschuiven. 

*) Na tal van proefnemingen bleek my dit het meest geschikte poeder ; 
kryt, pastel, houtskool, enz. zyn niet zoo fijn verdeeld te krygen en 
adliaereeren niet zoo gemakkeiyk als lycopodium. Bespuiten met een pul- 
verisator verdeelde het poeder ongeiykmatig over de oppervlakte. 
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het vasthoudende bij de twee voorste vierkante uitsteeksels *). 
Soms was het noodig het achteraan een weinig aan te drukken, 
wat dan gebeurde met een in lycopodium gedoopt staaQe. Had 
ik mij overtuigd, dat het verhemelte juist sloot, dan articuleerde 
ik een palatale vocaal of consonant, terwijl ik vóór en na de 
articulatie zorg droeg de tong op den mondbodem te houden. 
Na het verhemelte achteraan met behulp van een aan het einde 
omgebogen dun ijzerdraadje een weinig los gemaakt te hebben, 
nam ik het bij de twee voorste uitsteeksels uit den mond. Waar 
nu bij de articulatie de tong het verhemelte had aangeraakt, was 
het lycopodium geheel of gedeeltelijk verdwenen of zoo nat, dat 
het onzichtbaar was, waardoor de grens tusschen het aangeraakte 
en het niet aangeraakte deel duidelijk werd aangegeven. 

Op deze wijze was ik door telkens herhaalde proefnemingen 
in staat het type van verschillende palatale articulaties vast te 
stellen. Hierbij zijn gevoegd reproducties van photographieën *), 
die genomen zijn van het verhemelte onmiddellijk nadat het uit 
den mond was genomen. (Zie Afb. 2— -11 : vocalen, en Afb. 12—23: 
consonanten). Wat op de afbeeldingen grijs of donkergrijs is, stelt 
het bepoederd gebleven gedeelte voor ; de plaatsen, waar de tong 
het verhemelte heeft geraakt, steken daar donker tegen af. De 
afbeeldingen geven voor elke vocaal of consonant slechts één van 
vele mogelijke, binnen zekere grenzen variëerende articulaties weer. 

§ 24. De afbeeldingen 2 — 11 veraanschouwelijken de articulatie 
der tong tegen het harde verhemelte bij het voortbrengen van 
1^, Té*, i (als laatste deel van t?''i), w, /7, ü (als laatste deel van 



') De op do meesto afbeeldingen zichtbare indruksels der vingers kunnen 
moeilijk verward worden met het aan rak ings vlak dor tong, waarom ik 
ongewenscht aclitte ze weer met poeder te bedekken. 

•) Photographieën verdienen m. i. beslist de voorkeur hoven teekeningen, 
moge ook Rousselot van meening zyn {Principes, 59): „il n'y a aucune 
utilité a pliotographier les tracés*. Deze toch geven de articulatie alleen 
schematisch aan, gene toonen daarentegen alle bijzondorhe<len en stollen 
daardoor den beschouwer tot een eigen oordcel in staat. De hier gerepro- 
duceerde pliotographieön werden voor m\] vervaardigd door den amateur- 
photograaf den Heer P. Lucassen, die m\j met onuitputtelijk geduld ter 
zijde stond. 
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r/{), 7, p, ê en ït^ die behalve /7 en m werden gesproken als 
woorddeel, n.1. in mtè (b.v. van myiid\ mi^ (b.v. van miPra)^ ëH 
(als uitroep), pil (b.v. van püp^\ mï (b.v. van iiiïdan), mp (= mee- 
krap), ?w<^ (= mede), 7««? (b.v. van mieka). Bij de meeste is aan 
den onderkant juist nog min of meer duidelyk te zien, dat de 
beide grenslijnen tusschen licht en donker naar buiten beginnen 
uit te wijken, zoodat het nauwste gedeelte van het tusschen 
tong en verhemelte gevormd kanaal, d. i. de eigenlijke articulatie- 
plaats, in zijn geheel waarneembaar is. Zoo blijkt dan dadelijk, 
dat de afgebeelde articulaties twee bijzonderheden gemeen heb- 
ben. Vooreerst is bij alle dat tong-verhemelte-kanaal tamelijk 
lang, terwijl het in zijn verloop geen sterk afwijkende breedte- 
verschillen heeft aan te wijzen, waaruit blijkt, dat de tong over 
een vrij groeten afstand gelijkmatig actief aan de articulatie 
deelneemt. Ten andere valt het in 't oog, dat nergens de plaats, 
waar de vernauwing begint, ver naar voren ligt, wat bewijst, 
dat bij geen dezer vocalen het voorste gedeelte van het harde 
verhemelte op zich zelf als articulatieplaats mag gelden. 

§ 25. In /7^, ü en r (Afb. 2, 5, 10) hebben wij drie duidelijk 
onderscheiden typen van palatale articulatie. De plaats, waar de 
vernauwing begint, ligt bij />' iets meer naar voren dan bij ü en 
y, welke laatste in dit opzicht niet verschillen. Het tong-verhe- 
melte-kanaal is het smalst bij /f^, het wijdst bij / en terwijl zijn 
zijden bij de eerste vrijwel evenwijdig looi)en, beginnen zij bij de 
il in het voorste gedeelte eenigszins te convergeeren, bij de ï 
dicht bij de plaats, waar de vernauwing begint, en veel sterker. 
Deze laatste bijzonderheid is eveneens duidelijk waarneembaar 
bij p en ,r (Afb. 8 en 11) als het natuurlijk gevolg van den 
onveranderlijken vorm van het harde verhemelte en den d?iarmee 
in haar voorste gedeelte ovoreenkomenden van de tong bij niet- 
gespannon articulatie, indien n.1. slechts de kaakhoek zoo klein 
wordt, dat do tong met haar randen het gehemelte raken moet 
(vgl. Afb. 1, r, V en w). 

O p m. De >/'' en z» werden in haar geheel gearticuleerd ; 
het loslaten en terugtrekken der tong bij de * kon natuurlijk 
in het verhemeltebeeld der tè en i geen wijziging brengen. 

2 
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§ 26. Het gebied van den lateralen druk is bij lë grooter dan 
bij ïè, ook blykens Afb. 3, waar aan den rechterkant (d. i. links 
in den mond) door het gedeeltelijk weggenomen lycopodium zicht- 
baar is, hoever zich de druk heeft uitgestrekt. Dat de grootste 
vernauwing bij lë ook nog iets meer naar voren Ugt dan bij te 
is wel zeer waarschijnlijk, maar blijkt uit de afbb. niet, tenge- 
volge der vage grenzen bij lê. 

Het verhemeltebeeld van i (laatste deel van ^i, Afb. 4) komt 
in vorm zeer overeen met dat van ïe, wat betreft de evenwijdig- 
heid der articulatiegrenzen ; het kanaal is echter veel wijder. 
De juistheid der acoustische opvatting van i als zwakke ^ (zie 
§ 14c) wordt dus door de articulatiebeelden bevestigd. Vergelijking 
met het j-beeld (zie Afb. 19) toont, dat de i zelfs nog met wijder 
kanaal is gevormd dan de j. 

O p m. Do i van e^i zal waarschijnlijk door invloed der 
^«-spanning iets nauwer kanaal hebben dan de behandelde i. 
Wijder kanaal daarentegen zal de t hebbeu van 6i, oi, dei en öèi. 

§ 27. De ü' en w-beelden (Afb. 5 en 6) vertoonen dezelfde 
gradatie als die van Te en lë. Het «-kanaal is iets smaller dan 
dat van ü en de grootste vernauwing ligt meer naar voren, al 
zijn de verschillen dan ook zoo gering, dat men ze eerst waar- 
neemt door gebruik te maken van een millimetermaatje. De n- 
articulatie (laatste deel van eü, Afb. 7) staat niet in dezelfde 
verhouding tot de beide vorige als die van i tot die van iP en tê. 
Zij komt n.1., wat de breedte betreft, geheel met de iZ-articulatie 
overeen, en bevestigt daardoor de juistheid der acoustische opvat- 
ting van ü als zwakke ü (zie § 17c). 

Een vergelijking, eenerzijds van het i-beeld met het /?- en lë- 
beeld, anderzijds van het /i-beeld met het ü- en S-beeld, bewijst, 
dat bij de i en de ti de tong belangrijk minder ver naar voren 
het harde gehemelte raakt, zoodat als het ware de tong de 
articulatie niet heeft voltooid, een omstandigheid, die het gevolg 
is van nawerking der veel verder naar achter plaats hebbende 
articulatie van de voorafgaande c" (in eai) en der e (in eü). 

O p m. De tongarticulatie der i in in verschilt weinig van 
die der n (in eu). 




. 4. i (in èai) 

Afb. i;. H 



J 
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§ 28. Het verhemeltebeeld van ê (Afb. 8), dat dus voorstelt, 
waar de tong raakte bij het einde der vocaal, komt zeer overeen 
met dat van i (slot van €% Afb. 4) ; de tongranden schijnen 
zelfs nog iets meer naar voren geduwd te zijn. Uit deze afbeel- 
ding is natuurlijk niet te zien, hoe het begin der articulatie 
geweest is. Onmiddellijke waarneming echter leert, dat de plaats 
der grootste spanning in de tong onder het uiten der è naar 
voren verschuift. Het eerste gedeelte der è wordt dus meer naar 
achter gearticuleerd, juister uitgedrukt, bij het eerste gedeelte 
der ê ligt het begin der grootste vernauwing van het tong-ver- 
hemelte-kanaal verder naar achter dan bij haar laatste deel. 
(Vgl. § 12). 

§ 29. De 7, ï er\ lë (Afb. 9, 10 en 11) hebben in vergelijking 
met de hiervoor behandelde palatale vocalen een zeer wijd tong- 
verhemelte-kanaal. Articuleert men na elkander «, ï en ^, dan 
heeft een geleidelijke teruggang der dorsale tongverhefflng plaats, 
terwijl tegelijk het spanningsgevoel in de tong snel afneemt. 
Dien teruggang der eigenlijke articulatieplaats maakt een verge- 
lijking van Afb. 9 met Afb. 11 duidelijk ; op de eerste (i) immers 
heeft het grijs nog een zij het ook zwakke insnoering, terwijl 
blijkens de laatste de tongranden bij de voortbrenging van ïb 
alleen passief het verhemelte hebben aangeraakt. Dat de donkere 
randen op Afb. 11 zich verder naar voren uitstrekken dan op 
Afb. 9 en 10 is op zichzelf volstrekt geen bewijs van meer naar 
voren liggende articulatie. (Vgl. § 25). 

§ 30. Van de in vorige §§ niet behandelde vocalen kan de 
tongarticulatie niet door middel van verhemeltebeelden vastgesteld 
worden, waarom hier slechts een korte opgave volgt harer op 
de gewone wijze bepaalde hoofdkenmerken. 

De tong ligt ver naar achter en beneden getrokken bij de 
voortbrenging van d^ en a^ ; zij articuleert met het achterste 
gedeelte van den rug tegenover het achterste deel van het velum, 
in sommige gevallen wel met den tongwortel tegenover den 
achterwand der pharynx. 

Spreekt men achtereenvolgens uit (ï<>, o, ö, ö, ó, dé en öê, dan 
rijst het articuleerende deel van den tongrug geleidelijk tot het 
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bij öP in zijn hoogsten stand met het velum een zeer ondiep 
kanaal vormt. Tegelijk is het telkens een weinig vooruitgeschoven, 
zoodat het bij o staat tegenover het achterste deel van het velum, 
bij öê tegenover het voorste ; de 6 komt in tong-verhemelte-arti- 
culatie het meest met o, daarentegen ö, ó en öé meer met öê 
overeen. Beide standen na elkander neemt de tong in bij het 
articuleeren van ofii (öü). 

Wordt de tong uit den rï^-stand in den cf«-stand gebracht, dan 
rijst zij naar voren, zoodat de dorsale verheffing ongeveer tegen- 
over de grens van het harde en het zachte verhemelte komt; 
het geheele tongvlak ligt hooger dan de bovenkant der onderste 
tandenrij ; echter wordt tengevolge van den groeten kaakhoek 
het verhemelte nergens aangeraakt. Bij de overigens hiermee in 
articulatie overeenkomende ê» is de spanning in het verhemelte 
duidelijker voelbaar. De ^ en ë« als eerste deel van ë^i en e^i 
worden iets meer naar voren gearticuleerd. Eveneens is dit het 
geval met ü {van m) en ü, hoewel vooral de eerste maar zeer 
weinig van de e« verschilt, wat vooral blijkt, als men na m 
ingezet te hebben de ü aanhoudt en dan op de bekende wijze 
met twee vingers de lippen ontrondt. 

Een middenstand tusschen die van d^ en ë^ neemt de tong 
in bij het vormen van ^ ; van actieve articulatie is hier eigenlijk 
geen sprake, evenmin als bij de ^, die o.a. zeer dikwijls na 0?, 
o, i en lê komt. Bij het uitspreken van öp^, o*, 1^ of JP' springt 
als het ware do tong als een losgelaten veer uit do ^>f-, <>•, f- of 
Ti^-spanning terug in den ruststand. 

y. Onderkaak. 

§ 31. Onder verwijzing naar de elders mede te deelen uit- 
komsten van het experimenteel onderzoek, ingesteld naar de 
bewegingen van onderkaak^ lanjyix en velum bij het voortbrengen 
der vocalen, wordt hier alleen voor een vergelijkende bepaling 
van den kaakhoek nog eens de aandacht gevestigd op Afb. 1. 
Op grond daarvan en voor zoover het zich door rechtstreeksche 
waarneming laat vaststellen, kunnen de vocalen tot de volgende 
groepen vereenigd worden: 
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kaakopening zeer wijd: d^, (V% c'\ o; 

„ wijd : ê^, o, //, ü ; 

„ middelmatig: ö, o, f>?', öë] 

„ naxixo: ü, n, u, ï, i, i, a; 

„ zeer 7iaiiw: i, Té, ~rè, a. 

De termen zeer wijd, enz. hebben alleen relatieve beteekenis. 
Verder moet opgemerkt worden, dat van elke vocaal, wat de 
kaakwijdte betreft, in het verloop der rede zich minstens twee 
typen kunnen voordoen: een nauwer en een wijder, naar gelang 
van de begrenzing der vocaal en van haar dynamisch accent. Zoo 
is gemakkelijk met het oog waarneembaar, dat de ü^ van zM 
(zat) met kleiner kaakhoek wordt voortgebracht dan die van 
k(ï^r9 (kar), wanneer beide woorden door dezelfde persoon geïsoleerd 
en ongeveer met denzelfden nadruk worden uitgesproken; in 
vd^mï^xtj (van nacht) is de tweede, beklemde <1^ wijder dan de 
eerste, enz; 

5. Consonanten. 

§ 32. Ter aanduiding der in het X.-Bev. voorkomende conso- 
nanten zijn de volgende teekens gebruikt, die in het algemeen 
de daarbij vermelde klankwaarde en articulatie voorstellen. (Voor 
een nauwkeuriger bepaling dezer laatste zie men § 34 vigg.) 

X: aphonische spirant; de tong articuleert tegen het velum, 
meer of minder naar achter naar gelang der omgeving (vocalen 
en consonanten). Zoo is de X beslist achter- velaar in Xostors (een 
bastaardvloek), in^xa (lachen), enz., misschien palato-velaar en in elk 
geval vóór-velaar in wv^xt (weg), te r^ixïn (hij heeft geen), enz. 

Opm. In overeenstemming met het algemeen karakter 
van het dialect is het niet voorkomen eener aan X beant- 
woordende palatale spirant. 

j: phonische of aphonische achterpalatalo spirant met zeer 
wijd tong-verhemelte-kanaal (vgl. § 87) ; b.v. phonisch in jie (jij), 
wenvjnlddr (woont jullie); aphonisch in een krachtig geroepen 
ja^\ in een enkel geval heeft zij explosief karakter. 

sj : in deze opeenvolging en zonder tusschenruimte geschreven 
stellen die teekens voor een aphonische alveolare spirant (vgl. 
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§ 35) bij welker voortbrenging de lippen gerond en gestulpt worden 
en vooral de bovenlip een eigenaardige versmalling ondergaat, 
b.v. ü^9 (huisje), lii^'te (lust jij), sjdex (uitroep van koude). 

8, z: aplionische en phonische alveolare spirant (vgl. § 35); 
b.v. mw (mesten; missen), mê^hsdn (menschen); zëM (sikkel), 
ïï'zdBr (ijzer), nïriizmd (naar huis rijden). 

r: alveolare remitteerende spirant (vgl. § 36), waarschijnlijk 
meestal aphonisch wegens haar korten duur ; b.v. rilx (ruw ; ruig). 

1: phonische of aphonische voorpalatale spirant met bilaterale 
tong-articulatie (vgl. § 36); de beide zijopeningen zyn zoo wijd, 
dat de lucht zonder hoorbare wrijving uitstroomt; b.v. vU^he 
(vlieg, vliegen ww.), wiUmn (Willem). 

f, v: aphonische, en phonische of aphonische labiodentale spirant; 
b.v. ftétdl (viool), blüföPn (blijf af), fdeadek^r (voetzoeker), Atè/ïr- 
mé^ïksfüPn (geloof daar maar niets van) ; vrlèyip (wringen), sXrtévdeü 
(schrijf door). 

w: phonische bilabiale spirant, met uiterst zwakke ronding der 
lippen; een wrijvingsgeruisch is niet waarneembaar; b.v. tcöate 
(worst). 

k: aphonische tenuis explosiva, velaar of achterpalataal naar 
gelang der omgeving (vgl. § 38); b.v. velaar in ArSteZ (alikruik), 
më^kdr (kameraad, vrindje) ; palataal in kïek (kijk). Door hetzelfde 
teeken wordt voorgesteld de phonische of aphonische velare of 
achterpalatale media explosiva; b.v. dïékbws (dijkbaas), tlêkdeti 
(het lekt door). 

Opm. Het werd niet noodig geacht deze media door een 
afzonderlijk teeken voor te stellen, daar het verschil met de 
tenuis graphisch door de steeds volgende b of d voldoende 
tot uitdrukking komt. 

d: phonische of aphonische voorpalatale media explosiva (vgl. 
§ 34); b.v. phonisch in deii (door), bê^dd (bed); aphonisch in dï! 
(daar!), wd^düon? (wat dan)? 

t: aphonische voorpalatale tenuis explosiva (vgl. § 34); b.v. 
toiitêr (schommel), wHd (witte), lerletï (hij rijdt daar). 

b: phonische of aphonische bilabiale media explosiva; b.v. 
phonish in bfo (bui); aphonisch in blH^ bH! (wel, wel!) kobom 
(knotwilg, letterl. = kopboom). 
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p: aphonische bilabiale tenuis explosiva; b.v. püp9 (pijp), 
löptïmë^ (klem op tï, loop daar maar). 

ij: phonische velare of achterpalatale nasale explosiva (vgl. 
§ 38) ; b.v. velaar in d^9 (hangen), ddf^^/jto (danken) ; achterpalataal 
in brïérimê (breng mee), riëiik (ring). 

ft : met dit teeken wordt aangeduid een nasaal van zeer korten 
duur, die zoo ver mogelijk naar achter gevormd wordt door den 
tongrug tegen het verhemelte aan te brengen met uiterst geringe 
drukking, of in vele gevallen, die echter door onmiddellyke 
waarneming niet met zekerheid vast te stellen zijn, door den 
tongrug het verhemelte alleen te doen naderen. De ii wordt 
steeds voorafgegaan door een genasaleerde vocaal en gevolgd door 
een consonant. Is deze laatste xofh dan is de articulatieplaats der 
n het velum, b.v. in bö^hhdét (wrijfwas), iWiXëvd (hand geven), 
(i^nhév9 (aanreiken), in welk zij acoustisch den indruk maakt 
eener zeer zwakke >j. Wordt zij voorafgegaan door een palatale 
consonant, dan ligt de articulatieplaats meer naar voren, in welk 
geval zij dus, indien daarbij de tong het verhemelte werkelijk 
aanraakt, overeenkomt met de w, b.v. in më^nsen (menschen), 
l^na (heesch), dü^nsd (dansen), ê^nds (einde). 

n: phonische voorpalatale nasale explosiva (vgl. § 34); b.v. 
n%^ (neen), iwPw^ (meenen), jün (ui). 

m: phonische bilabiale nasale explosiva; b.v. w^« (maar), wwë» 
(wij hebben), nïm ! (neem aan !). 

§ 33. Van de consonanten d, ^, n, z^ s, ^', r, l, j, ^ en A; 
wordt de wijze, waarop bij haar voortbrenging de tong tegen het 
harde verhemelte articuleert, verduidelijkt door de afbeeldingen 
12—23. Ten einde de verhemeltebeelden te verkrijgen werden 
deze consonanten door mij gezegd in dd^j tö9^ no, zo, aöP, mèHsjd, 
rö9, Id^j j(l^j léijj kd^ en k1é, die, behalve më^isja, resp. gedacht 
werden als deelen van dd^x (dag), td^tia (eigennaam), mi9 (naaien), 
^19 (zaaien), 8d**8 (sas), rd^spd (rasp), 1MPX9 (lachen), jd^nd<^ (eigen- 
naam), ï^iMöüa (enkel), kd^sa (kast) en kïékd (kijken). 

§ 84. Vergelijking der verhemeltebeelden van d, t en n (Afb. 
12, 13 en 14) toont in de eerste plaats, dat het geheele aan- 
rakingsvlak van tong en verhemelte het kleinst is geweest bij 
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d, het grootst bij f, waarmee overeenstemt, dat het spannhigs- 
gevoel en de gevoelde druk dezelfde gradatie hebben. Verder 
blijkt, dat de afsluiting aan de voorzijde zich van voren naar 
achter het verst uitstrekt bij f, het minst ver bij d. Dat het 
uiteinde der tongpunt bij alle drie op dezelfde plaats gelegen 
heeft, leert de in het midden bovenaan zichtbare verticale witte 
streep, die afkomstig is van het in de alveolaar-geul achtergebleven 
lycopodium. Die streep bewijst bovendien door haar verschillende 
breedte (bij cl veel smaller dan bij t en w), dat bij krachtiger 
articulatie de tongoppervlakte zoozeer verstrakt wordt, dat zij 
als een doek tegen de alveolaargeul gespannen staat, waarin dan 
natuurlijk het poeder blijft liggen, bij slappe articulatie de weeke tong 
in de geul gedrongen en daardoor het poeder weggenomen wordt. 
Benoemen wij de d, n en t naar de plaats, tot welke zich de 
afsluiting naar achter uitstrekt, dan is d: alveolaar, n: palato- 
alveolaar, t : vóór-palataal. 

§ 35. Bij de vorming van z, s en csy (Afb. 15, 16 en 17) ligt 
de plaats der grootste vernauwing ongeveer bij het midden der 
alveolen ; zij ligt het verst vooruit bij de s, het minst ver bij de 
5;. De opening, waardoor de lucht uitstroomt, is het nauwst bij 
5, het wijdst bij sj. Deze laatste, die acoustisch een geheel anderen 
indruk maakt dan 8 en z, welke alleen in intensiteit verschillen, 
vertoont ook, behalve de wijdere voorste opening, een sterke 
afwijking in de laterale tongarticulatie in vergelijking met de 
beide laatstgenoemde. Terwijl nl. bij s en z het tong-verhemelte- 
kanaal geleidelijk in breedte afneemt, wordt bij de sj een eerste 
geringere vernauwing gevormd ongeveer op de grens van het 
middelste en het achterste deel van het harde verhemelte. Er 
ontstaat daardoor een zwak bolvormige resonator, die door den 
luchtstroom wordt aangeblazen, wat ongetwijfeld grootendeels den 
acoustischen indruk bepaalt. Worden de articulcerende deelen,bij 
een stand tusschen dien van ü en dien van /r, zeer krachtig 
aangeblazen, zonder stemtoon, dan komt de acoustische indruk 
dien van sj zeer nabij *). 



') Aangaande do «/-articulatio zie men nog de Inleiding. 
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Afb. 17. sj 
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§ 36. De r heefl duidelijk alvcolare articulatie (Afb. 18). Het 
aantal tongslagen is gewoonlijk niet groot en is dat blijkens de 
zichtbare kartelingen ook hier niet geweest. De aan den rechter- 
kant der afb. zichtbare insnoering der tong is hier niet toevallig, 
maar vertoont zich in meerdere of mindere mate geregeld, soms 
aan beide zijden. 

Bij de l (Afb. 19) stroomt de lucht aan beide zijden uit. De 
vorm van het aanrakingsvlak bewijst, dat de tong met de punt 
actief articuleert, d. i. meer of minder krachtig drukt tegen het 
harde verhemelte, in het bijzonder de alveolen. Het onmiddellijk 
op de punt volgend tongdeel articuleert eveneens actief, niet, 
zooals gewoonlijk, door verheffing, maar door inzinking van den 
tongrug, negatief derhalve, waardoor de beide zijopeningen ont- 
staan. Of de laterale articulatie, die alleen vooraan actief is, zich 
meer of viinder ver naar achter uitstrekt, wordt bepaald door den 
nauwer of tvijder kaakstand van het geheele articulatiecomplex, 
waarvan de l deel uitmaakt. Wordt b.v. kï^ zeer krachtig uitge- 
sproken, met wijder kaakstand dus, dan zijn op het verhemelte- 
beeld de donkere randen nog korter dan hier is afgebeeld, bij lü 
daarentegen langer. 

§ 37. De j heeft blijkens Afb. 20 een tongarticulatie, welke 
in vorm geheel overeenstemt met die der u^ (zie Afb. 2 en vgl. 
§ 26); het door tong en verhemelte gevormde kanaal is alleen 
veel wijder, hoewel zijn breedte weer afhankelijk is van de aan- 
grenzende articulaties. Wordt zij krachtig uitgesproken, dan ver- 
smalt zich het kanaal aanmerkelijk. 

Soms wordt de inzet van jö^Qu ! Qongen ! — als uitroep van 
verbazing, verrassing, enz.) buitengewoon krachtig voortgebracht, 
in welk geval de acoustische indruk ongeveer die is van tjongdn. 
De door middel van het kunstmatig verhemelte verkregen articulatie- 
beelden vertoonden steeds denzelfden eigenaardigen vorm: aan 
de bovenzijde was zichtbaar een zeer ver naar achter zich uit- 
strekkende ^articulatie (vgl. Afb. 13), aan de kanten was het 
lycopodium tot aan het verhemeltedak weggenomen, wat beant- 
woordt aan een zeer nauwe /7'-articulatie, en aan de onderzijde 
lag een boogvormige afsluiting met de bolle zijde naar voren. 
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Dat deze articulaties, die ook worden gevormd bij het uitspreken 
van öütjd (houtje), bi^ntp (beentje), bomtjd (boompje), ëHtjd (eitje), 
enz., ook in de genoemde volgorde worden uitgevoerd is bij zeer 
verlangzaamde uitspraak acoustisch t^ controleeren. 

Men hoort dan eerst een f-explosie, onmiddellijk gevolgd door 
een flm'tend i;^-geluid, dat eindigt met een palatale A-explosie. 

§ 38. De 7j wordt ver naar achter gevormd. Al ondergaat ook 
zij den invloed der aangrenzende articulaties, verder dan het 
achterste deel van het harde verhemelte strekt zich de afslui- 
tingsplaats nooit naar voren uit. Deze is dan ook op Afb. 21 
niet in haar geheel zichtbaar, maar toch voldoende om te toonen, 
dat een smalle strook lycopodium over de geheele breedte van 
het verhemelte door de tong is weggenomen. Ten einde dit te 
kunnen doen moet deze vóór en achter de articulatieplaats sterke 
benedenwaartsche buiging hebben gehad, welke dan ook van het 
voorste gedeelte der tong rechtstreeks waarneembaar is. De 
geringe breedte der articulatieplaats bewijst verder, dat deze ^ 
met geringe spanning der articuleerende deelen voortgebracht 
is. Die spanning is veel duidelijker waarneembaar en de tong 
raakt het verhemelte over een grooter breedte aan, wanneer een 
k volgt, b.v. in dih^kd (denken), bd^^lo (bank), enz. 

De beide A;-beelden (Afb. 22 en 23) toonen nog eens weer duidelijk, 
hoe sterk een articulatie onder invloed staat der aangrenzende. 
Bij hP ligt de afsluitingsplaats op het velum, bij lOé op het harde 
verhemelte, omdat in het eerste geval de tong reeds naar achter 
getrokken wordt als voorbereiding voor den df^^-stand, wanneer 
de A-sluiting nog niet is uitgevoerd, die dus nu wel achteraan 
moet plaats hebben, terwijl in het tweede geval nog vóór de 
A-articulatie de tong naar voren geduwd wordt. 

§ 39. De qualiteit (samenstelling van den klank) en het muzi- 
kaal accent der consonanten konden niet op dezelfde wijze bepaald 
worden als die der vocalen (zie § 40 vlgg.). Bij de daarvoor 
vereischte microscopische breedtemeting (met zwakke vergrooting, 
80— 90-maal), vertoonen n.1. de inkervingen op de phonograafrol 
ter plaatse van de consonanten bijna overal nog evenwijdige 
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Afb. 23. k (palataal) 
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zijden *). Dat overigens de consonanten in haar qualiteit over- 
eenkomstige eigenschappen bezitten als de vocalen *) is ook 
acoustisch waarneembaar. Van een nauwkeurige vaststelling dier 
eigenschappen voor elke consonant in het bijzonder kan langs dien 
weg echter geen sprake zijn. 

Aangaande het dynamisch accent vergelijke men het opgemerkte 
in § 3. Van enkele intervocalische consonanten vindt men eenige 
ï^^a?tóöeite•bepalingen in § 80, die echter te weinig talrijk zijn 
dan dat er veel waarde aan zou mogen toegekend worden. De 
voor de consonanten gebruikte teekens brengen geen quantiteits- 
verschillen tot uitdrukking. 



B. EXPERIMENTEEL ONDERZOEK AANGAANDE 

QUALITEIT, QUANTITEIT EN MUZIKAAL 

ACCENT DER VOCALEN. 



1. Methode. 

§ 40. De in het volgende beschreven onderzoekingen aangaande 
qualiteit en quantiteit der N.-Bev. vocaalklanken, hadden plaats 
volgens de methode van Dr. J. D. B o e k e, zooals zij door 
hem uiteengezet is in Pflü^ers Archiv für die gesammte Physiologiej 
Bd. 76 (1899), 497—516 : Mikroskopische Phonogrammstudien II »). 



') Een uitzondering maakt een zeer krachtig gesproken r, zooals die 
evenwel in het N.-Bev. niet voorkomt. Vgl. over de qualiteit van zulk een 
r: Zwaardemaker, Archives Néerlandaises, 2 sér. vol. 2, p. 257, en 
B o e k e, Het R-geluid. (Voordracht, gehouden in de Natuurk. sectie van het 
Prov. Utrechtsch Genootschap op 21 Juni 1901). 

*) Voor de Duitsche consonanten is dit langs experimenteelen weg vast- 
gesteld door H e r m a n n {Pflilgera Ardiiv, Bd. 83, 1—32), die van alle de 
karakteristieke tonen bepaald heeft. 

*) Zie verder over hetzelfde onderwerp van Dr. B o e k e : 

De Natuur, jaarg. 1890, 105, 172, 183 en 210, en jaarg. 1891, 19 en 39. 
Mikroskopische Phonogrammstudien I, PfHUfers Ardiiv, Bd. 50 (1891), 297—318. 
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Die methode bestaat in de microscopische breedtemeting der 
periodieke inkervingen, die op de oppervlakte van een phonograaf- 
rol door gesproken of gezongen klanken worden voortgebracht, en 
de berekening der diepten, die zich in den loop van een periode 
voordoen, m. a. w. de berekening der vocaalcurve, uit de gevonden 
breedten ^). 

Evenals elke periodieke kromme, kan nu de vocaalcurve *) 
onderworpen worden aan de analyse volgens het theorema van 
Fourier ^), waardoor zij ontbonden wordt in den grondtoon met 
de harmonische boventonen, alle met hun amplituden. Daardoor 
wordt men in staat gesteld zich een oordeel te vormen aangaande 
de qualiteit (het timbre) van de vocaal. 

§ 41. Van het door Dr. B o e k e gebruikte meettoestel is door 
hem l.c. 499—501 een beschrijving met afbeelding gegeven. 



Verslagen van het 5© Natuur- en Geneeskundig congres te Amsterdam, 
April 1895, 122—125. 

On the derivation of the curves of vowel-sounds by means of micros- 
copical research of their phonograms. Froccedings of tlie Boy al Society of 
Edinhurgh, 1897—98, p. 88. 

Verslagen van liet Provinciaal Utreditsch Genootsdiap, afd. Letterkunde, 
Juni 1898, 42-52. 

Maandblad voor Natuurwetenschappen, 23e jaargang. 

Het R-geluid, (Voordracht, gehouden in do Natuurk. sectie van het Prov. 
Utr. Genootschap op 21 Juni 1901). 

>) Pflilgers Archiv, Bd. 76, 497. 

•) „Toute forme quelconque de vibration rógulièrement périodique peut 
ètre considérée comme la somme algébrique de vibrations pendulaires, dont 
les durées sont 1, 2, 3.—, fois moins grandes que celle du mouvement 
vibratoire considóré. Un mouvement vibratoire donné, régulier et périodique, 
ne peut être dócomposé que d*une scule maniere, on un nombe dóterminé 
de vibrations pendulaires'' (Fourier). 

Vgl. Helmholtz, Die Lehre von den Tonempfindungcn*, 40—59: Die 
Zusammensetzung der Schwingungen. 

•) Wanneer men op de door Dr. Boek e aangegeven w^jze (Pflügers 
Archiv, Bd. 76, 505) een vocaalcurve op miilimeterpapier van 20 cm. lengte 
heeft gebracht en daarvan 40 ordinaten heeft bepaald, kan men, door 
gebruik te maken van Hermann's „Schabionen", op uiterat eenvoudige 
wüze de analyse uitvoeren. (Zie dienaangaande het artikel van Ilermann 
in Pflügers Archiv, Bd. 47, 45—53). Zoo z\Jn ook de hier volgende uitkom- 
sten verkregen. 
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Intusschen werd volgens zijn aanwijzingen ten behoeve van het 
physiologisch laboratorium der Universiteit te Utrecht door den 
Heer Kagenaar, mechanicus aan genoemd laboratorium, een 
ander meettoestel vervaardigd, dat op hetzelfde principe berust, 
maar in zijn bouw aanmerkelijk verschilt. Daar voor de hier 
volgende metingen dit toestel voor het eerst gebruikt werd, moge 
een beschrijving voorafgaan. (Zie de afbeeldingen. Afb. 24 stelt 
het toestel voor gezien van de zijde van den waarnemer. Afb. 
25 vertoont op wat grooter schaal het rad met zijn omgeving. 
Op beide figuren staat bij elk onderdeel telkens dezelfde letter.) 

Do microscoop p rust met den voet van zijn statief r op de 
slede 8 en is door middel eener schroef (op de afbeelding niet 
zichtbaar) in alle horizontale richtingen verschuifbaar. De slede, 
loopende op de lengteroeden van het raam w, kan links en rechts 
verschoven worden met de schroef f, welke de getande staaf x 
grijpt. Ten einde den microscoop desverlangd in een vroegeren 
stand nauwkeurig terug te kunnen brengen, bevindt zich aan de 
slede een omgebogen lipje w, welks voet langs de in m.m. ver- 
deelde schaal v loopt. 

De phonograafrol a zit vastgeschoven op de zwak .conische 
mal ft, welke bevestigd zit aan de staaf cc, die door middel van 
schroef e kan vastgezet worden in het holle uiteinde der staaf 
/", waardoor cc en f één as vormen, draaiende om de uiteinden 
der schroeven d en h. Wordt e losgeschroefd, dan kan men cc, 
en daarmee de wasrol, met de hand doen draaien. Zit e vast, 
dan kan men de wasrol doen draaien door met de hand het rad 
g (indien het vrij is) in beweging te brengen. Geschiedt dit in de 
door het pijltje aangegeven richting, dan draait do wasrol in 
dezelfde richting als toen zij op de phonograaf do inkervingen 
van den recorder opnam. De rechthoekig op het vlak van het 
rad staande cirkelvormige rand is in graden verdeeld, terwijl 
de op het onbeweeglijke blok i gegraveerde nonius het mogelijk 
maakt tiendedeelen van graden af te lezen. Heeft men bij zekere 
meting den stand van u genoteerd, b.v. op 116 mm. en dien van 
het rad, b.v. 235,5** voorbij het nulpunt van den nonius, dan kan 
men later gemakkelijk hetzelfde punt der wasrol in het gezichts- 
veld van den microscoop brengen, indien n.I. de rol zelf weer op 
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dezelfde plaats zit, waarvoor men zorgt door op a en 6 merk- 
teekens te zetten, die men tegenover elkander laat uitkomen. 

Leest men nu, waar men onder den microscoop op de wasrol 
een vocaalinkerving ziet beginnen, met behulp van den nonius 
b.v. 143.8® af, en waar de inkerving eindigt 265.1®, dan beslaat 
zij 121.3® van den omtrek der rol. Heeft deze op de phonograaf 
rondgedraaid met een snelheid van 2 maal per sec, zoodat 
2 X 360 = 720 graden zeker punt in 1 sec. voorbijgaan, dan heeft 

de vocaal dus een duur van ' sec. = 0.168 sec. 

De boven beschreven inrichting stelt in staat tot aequidistante 
metingen — op 0.1® van den omtrek der wasrol van elkander — 
door het rad g met de hand te verplaatsen en daarbij op den 
nonius af te lezen. Zonder dat dit laatste noodig is zijn aequi- 
distante metingen ook op geringer afstand van elkander mogelijk 
gemaakt op de volgende wijze. 

De verticale rand van het rad g, een weinig uitstekende boven 
den horizontalen rand, is voorzien van kleine tanden, die de 
windingen kunnen grijpen van den op het midden der schroef Ik 
aangebrachten worm q. Aan haar ééne uiteinde wordt de schroef 
op haar plaats gehouden door de als tap dienende punt van de 
schroef O* (O* dient alleen om doeden spoed te verhinderen), ter- 
wijl zij aan het andere einde rust in een klein juk, dat op het 
plankje « staat, waaronder een krachtige veer zit, die x en 
daarmede k naar boven kan drukken, zoodat de worm gegrepen 
wordt door de tanden van het rad. Het plankje » wordt naar 
beneden gedrukt door het kortste einde van het om (3 draaiende 
hef boompje j, als de waarnemer het vrije uiteinde van j van zich 
af beweegt. Trekt hij het naar zich toe, dan wordt k met a 
door de niet langer belemmerde veer naar boven gedrukt (zooals 
is voorgesteld in Afb. 25). 

De platte binnenrand van Ms in 10 gelijke segmenten verdeeld 
door zeer ondiepe keepjes, die gegrepen kunnen worden door het 
beitelvormig tandje der zwakke veer n. Deze kan achteruit ge- 
bracht worden door het staafje S, dat op het kortste einde van 
het hefboompje m staat. Duwt de waarnemer het vrije uiteinde 
daarvan van zich af, dan voelt hij bij het omdraaien van l telkens 
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een zwak schokje, doordat n, niet langer verhinderd door S, licht 
op den binnenrand van l rust. Wanneer 25 segmenten van l 
voorbij u gegaan zijn — dus na 2J omwenteUng van A; — is het 
rad g één graad gedraaid, zoodat de waarnemer, door l één 
segment verder te draaien, het gedeelte der wasrol a, dat hij in 

het gezichtsveld van den microscoop heeft, - = ^^^ 

van den omtrek voortbeweegt. 

Bij de metingen bleek, dat bij verlichting der rol met gas- 
gloeilicht de randen der inkervingen, waarop de microscoop wordt 
ingasteld, zich scherper afgeteekend voordeden dan bij daglicht, 
waarom verreweg het grootste deel der metingen bij gasgloeihcht 
geschied is, waarbij de lichtbron zoo geplaatst was, dat de stralen 
rechthoekig op de lengteas der rol invielen. Dit was noodzakelijk, 
daar anders één der beide zijwanden der inkerving slagschaduw 
wierp, terwijl de andere rand weinig afstak tegen de oppervlakte 
der rol, waardoor het aflezen der breedte zeer bemoeilijkt werd. 
De microscoop stond niet loodrecht boven de lengteas der rol, 
maar een weinig naar den kant der lichtbron geschoven *). 

Alle metingen geschiedden met L e i t z' objectief 3 en oculair 
2. De oculair-micrometer was van slechts één indeeling voorzien *), 
daar reeds de inrichting van het meettoestel het mogelijk maakt 
de abscissen te bepalen. 

§ 42. De gemeten rollen werden besproken met de phonograaf, 
toebehoorende aan Dr. B o e k e , een zoogenaamde spectacle- 
phonograph ^. Ter berekening der tabel van diepten, beantwoor- 



') Vgl. Pflilgers Ardiiv, Bd. 76, 500. 

■) Vgl. ibid. 501. 

■) Zie een beschrijving met afbeeldingen van de spectacle-phonograph 
door Hermann in Pflilgers ArcJiiv, Bd. 53, 3 vlgg. Sedert is de phono- 
graaf gewUzigd, doordat men nu den recorder van saffier maakt. Verder 
is door B e 1 1 i n i de spidor-recorder bedacht, welke de trillingen der 
glasplaat zuiverder overbrengt. Door de welwillendheid van den ver- 
tegenwoordiger der Edison Phonograph Company te Amsterdam kon ik 
daarmee proeven nemen, waarbü wel bleek, dat de klanken onberispeiyk 
en bijna zonder eenig bygeluid gereproduceerd werden, maar tevens, dat de 
recorder by het maken van ondiepe inkervingen, zooals die voor de metin- 
gen noodig zyn, telkens opwipte na het begin eener periode. Dit wordt 
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dende aan gemeten breedten ^), werd de middellijn van den 
recorder bepaald op 30,5 schaaldeel van den gebruikten oculair- 
micrometer van L e i t z. 

Daar de gemeten vocaalperioden wegens den lagen toon, waarop 
gesproken was, vrij lang waren, zou de meting van één periode 
65 tot 90 schokken met l vereischt hebben. Uit de curven werden 
echter voor de berekening slechts 40 ordinaten gebruikt, waarom 
zulk een groot aantal breedtemetingen van één periode geheel 
doelloos zou geweest zijn. Derhalve werden in verreweg de meeste 
gevallen telkens twee segmenten van l voorbij u gebracht, waar- 
door de verplaatsing van een punt van den omtrek der wasrol 
TzjiJf V3.n dien omtrek bedroeg. 

§ 48. De beide wasrollen werden voorzien van de inkervingen 
van een muzikalen toon met bekend triUingsgetal, te welken 
einde een houten fluit werd gebezigd, die 427 v. d. (vibrations 
doubles) per secunde aangeeft ^. Daar men nu mag aannemen, 
dat onmiddellijk op elkander volgende perioden van zulk een toon 
zeer weinig zullen verschillen, werden, ter controle van het boven 
beschreven toestel, metingen verricht van 4 opeenvolgende perio- 
den (a, &, c, d) uit de eerste rij, en van 4 opeenvolgende perioden 
(^, /*, (7, h) uit de tweede rij der fluittoon-inkervingen van de 
eerste rol, waarbij een punt der wasrol telkens ^^Vtt v- ^- onitrek 
verplaatst werd. Nu bleek, dat de lengten der perioden bedroegen : 



per. a ^Hir V. d. omtrek. 



per. e T,Jg^ v. d. omtrek. 



n 


h 38 

^ inriFïï 77 


77 


77 


77 


f ^ÏÏÖTJ 77 


77 


77 


j) 


^ Tff^ir 7? 


77 


77 


77 


9 TïïAlF 77 


77 


77 


77 


^ iraxnr 77 


77 


77 


77 


h 4 

'^ 'ffüTTTT 77 


77 


77 



Wanneer men nu in aanmerking neemt, dat het bij de micros- 
copische metingen dikwijls moeilijk met zekerheid te bepalen is, 
of men reeds het einde der periode bereikt heeft en verder, dat 



hierdoor veroorzaakt, dat de recorder by de gewyzigde phonograaf niet 
door de zwaarte van den ring, die hem draagt, wordt tegengehouden, maar 
deze laatste door een verschuifbaar gewicht in oven wicht hangt. 

') Vgl. Pflfigers Archiv, Bd. 76, 499. 

'j Zie Pflügers Archiv, Bd. 76, 511. 
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schommelingen zelfs by onmiddellijk op elkander volgende fluittoon- 
perioden zich zeer goed kunnen voordoen ^), dan mogen de hier 
gevonden verschillen toonen, welke mate van nauwkeurigheid 
bij het schoksgewijs voortbewegen der rol werd bereikt. 

§ 44. Van de perioden a—g werden ook de breedten gemeten 
en vervolgens, na berekening der diepten en afleiding der ordinaten, 
de analyses gemaakt. Hieronder volgen de uitkomsten. Het 
laatste getal der gemeten breedten is het begin der volgende 
periode. De vet gedrukte getallen zijn de overeenkomstige maxima 
en minima. 



') De toon was verkregen door blazen en niet door zuigen, wat overigens 

gewenschter is, om hem zoo constant mogeiyk te maken. Van de eveneens 

door blazen verkregen fluittoon-inkervingen der tweede rol werden alle 

perioden gemeten by 20 tegelijk, wat in 360e deelen van den omtrek, of 

in 720e deelen van seconden, de volgende uitkomsten gaf: 37.7 — 37.7 — 

37.3 — 37.1 — 37 — 37 — 36 — 35.9 ~ 35.4 — 35.4 — 35 - 35.1 - 36.2 — 

36.9 — 36.6 — 37.1 — 38.1 — 38.8 — 38 — 38.2 — 38.3 — 38.4 - 37.8 — 

37.6 — 37.9 — 37.3 — 37.8 — 38.4 — 38.1 — 37.9 — 38 — 38.4 — Zeven 

1 75 
laatste perioden 15.7. Gemiddeld duurt één per. der kortste groep -=^ sec, 

1 94 
en éón per. der langste groep ^^ sec., wat een verschil geeft van slechts 

19 
72ÖÖÖ ^®^' 
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Gemeten breedten in micrometer- 
schaaldeelen. 


Ordinaten. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 


per. 
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b 


c 


d 


e 


f 


9 
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De uitkomsten der analyses zijn bijeengeplaatst in de volgende 
tabel. De getallen in Romeinsche cijfers wijzen het rangnummer 
aan der deeltonen, met I als grondtoon en II, UI, enz. als har- 
monische boventonen. De amplituden zijn omgerekend in percenten 
der amplitudensom. 
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De te verwachten overeenstemming in de uitkomsten der 
analyses wordt door deze tabel inderdaad geconstateerd. De 
deeltonen III — VI hebben bij alle onderzochte perioden de meest 
versterkte amplitude in verhouding tot hun omgeving en met be- 
trekking tot den grmidtoon. Zij vormen dus een constant verster- 
kingsgebied, waardoor de fluittoon-perioden gekarakteriseerd 
worden. 

2. Qnaliteit. 

§ 45. De eerste rol (A) werd besproken 3 Oct. 1900 met de 
volgende woorden : 

kdékd (koek) ; vdel9 (voelen) ; Oê*t (hoed) ; röë^t (roet) ; j^^l^ (PÜO ; 
Si^pd (sijpelen) ; vtïë^lid (vliegen) ; rip^ms (riem) ; mië-^rs (mier) ; kot 
(kot) ; 8öp (sop) ; bo7n (boom) ; rok (rook) ; ró^t (rood) ; bó'n9 (boon) ; 
kó*l9 (caulis) ; köl9 (carbo) ; iH9 (heeten) ; 7nï'n9 (meenen) ; WmQ 
(laat mij, laten wij); rwk (raak); rüke (ruiken); pü2)d (pijp); 
8}^ur9 (schuur) ; mc^nss^n (menschen) ; ^ndi) (einde) ; pM9 (pet) ; 
kaPno (kan); hï^rd (kar); a'^brii^'m (Abraham). 

Ter oriënteering bij de metingen werd tusschen twee woorden 
telkens aa gezegd. 

De tweede rol (B) werd besproken 16 Febr. 1901 met de vol- 
gende woorden: 

vim (dorschvlegel) ; icinte (lam); flütto (fluit); nrd (uur); tün 
(heining); üt (uit); Ü8 (huis); driis9 (op een sukkeldrafje loopen); 
wiiJ^nn (Willem); koiisB (kous); oud (houden); vöê^r (wagen vracht) ; 
(ië'n (hoen) ; oêpdl (hoepel) ; soepo (soep) ; kdeko (koek) ; jbna (Jane) ; 
ordX (aardig); bó*n9 (boon); H (hoofd); kös (Koos); övor (over); 
sop (sop); bok (bok); lu (eeuw); tc^U (hiel); rië^k (drietandige 
vork) ; ïïnikloUd (enkel, znw.) ; mMd (Miet) ; rïk (rug) ; pim (pin) ; 
veühdl (vogel); keus (vrouwen rok) ; eümk (honig); mMsBn (meisjes); 
vë'^int (man); eHnd (Hein); zv (zee); bPn (been); H (heet); ênd 
(heen) ; êmdl (hemel) ; hfl (geel) ; bv^ls (bel) ; beH bPH (uitroep : wel, 
wel!); ë^ (uitroep: he!); its (haas); ivns (haan); vciPrd {wqx)\ jdPnii"* 
(Johanna). 

De woorden vlai tot en met bok worden herhaald, daar bij een 
voorloopige beschouwing bleek, dat de inkervingen, behalve van 
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de vier eerste woorden, te diep waren en dus te weinig breedte- 
verschillen vertoonden, om voor uitmeting geschikt te zijn. 

Ter oriënteering bij de metingen werd tusschen twee woorden 
telkens een pauze gemaakt. 

§ 46. In de eerste plaats volgen hier de uitkomsten der 
breecUemetitigen m micrometer-scliaaldeelen. Bij elke periode is de 
toon aangegeven in v. d., en van een groot aantal tevens de 
hoeveelste periode der vocaal onderzocht is. Door A en B wordt 
aangeduid, op welke rol de gemeten perioden voorkomen. 

dé in vöéls. A. 

1. 288 V. D. 10 — 12 — 12.5 — 12 — 11 - 10.5 — 10.5 — 
11.5 — 12 — 12 - 12 - 12 - 11 — 10 —10 — 11 — 12 — 
12 — 12.5 — 12 — 11 — 10 - 11 -- 12 — 12.5 — 12.5 — 
12 — 11.5 — 11 — 10.5 — 10 - 10.5. 

2. 288 V. D. 11.5 — 12 — 13 — 12 — 11 - 10.5 — 10.5 — 
11.5 — 12.5 — 13 -- 12.5 - 11 — 10 —10.5 — 11.5-12 — 
12 — 12 - 11.5 — 10 - 10.5 — 10.5 11.5 — 12 — 11.5 — 
11.5 — 11.5 11 — 11 — 11.5 - 11.5 — 11. 

Ó in rH. A. 

3. 263 V. D. 9 — 14 - 16 — 16.5 — 16 — 14.5 — 12 — 
10.5 — 10 — 11 — 12 — 13 — 13.5 12.5 — 11.5 — 11.5 — 
11 — 12 — 13.5 — 14.5 — 15.5 — 15 — 13 — 10.5 — 8.5 — 
8.5 — 11 — 14 — 14 — 13.5 — 13.5 — 12 — 11 — 9 — 9. 

Ó in 6*)'«i>. B. 

4. Per. 23. 211 v. d. 7 — 7.5 9.5 10.5 11 - 11.5- 
11.5 — 11 — 10.5 — 9.5 9 — 8.5 7 7.5 8 — 8 — 
8.5 ■■ 9 — 9 — 8.5 — 8.5 - 8 - 7.5 - 7.5 — 8 - 8.5 - 

7.5 - 8-9 — 9-9 — 8.5 — 8 - 7.5 — 7 - - 6.5. 

6. Per. 33. 221 v. d. 7.5 — 9 — 11 — 12.5 - 12 — 11.5 — 
11 — 9 - 8.5 7.5 — 8.5 - 10 - 10.5 - 10.5 — 9-8 — 
7.5 — 7.5 - 9 — 11.5 - 12 11.5 _ 10 - 9 - 8 - 7 - 
7.5 — 9 — 11 — 11.5 - 11 — 10 — 8.5 — 7.5 — 8—9 — 
9.5 — 10 — 10 — 9.5 — 9 — 8 - 6.5 - 6. 



10 — 11 — 12 — 12 — 11.5 10.5 — 10 — 9 — 8 — 7.0 
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7 — 7.5 — 9 - 
10.5 — 9 — 8.5 



9.5 — 11.5 

— 8.5 — 8 



6 in oH. B, 

6. Per. 11. 216 v. d. 6.5 - 
12 — 11.5 — 11.5 — 11 - 
8.5 - 9 — 9 — 9 — 9 — 8 — 8 — 8 — 8 - 7.5 — 9 — 9.5 
10.5 - 11.5 — 12 — 12 — 11.5 — 11 — 10.5 — 10-9 
9 — 9-9-9.5 — 9 — 8.5 — 8.5 — 7 — 7. 

7. Per. 29. 221 v. d. 3.5 — 9 — 12.5 — 18.5 — 14 — 12.5 
11 — 8 — 6 — 6 — 8.5 — 11 — 12.5 — 12 — 10 — 8 
4 — 3.5 — 6 — 9 — 11.5 — 13 — 12 — 10.5 — 8 — 6 
6 - 8.5 — 9.5 — 12.5 — 13 — 11 — 9 — 7 — 6 — 6.5 



8.5 — 11 — 11.5 — 11 - 9.5 — 7.5 — 5.5 



4.5. 



ö in övar. B. 

8. Per. 23. 263 v. d. 5 - 

11 — 10.5 — 10 — 9 — 

10 — 11 — 11 — 10.5 — 

7 — 7.5 — 8.5 — 10 — 



- 6 


- 7.5 


7.5 


7.5 


10 


— 9 - 


11 - 


11 



8 — 9 — 10.5 — 11.5- 

- 7.5 - 7.5 — 8 — 9.5 — 

8.5 — 7.5 — 6.5-7 — 

10.5 — 9.5 — 8 — 6. 



a in kot. A. 

9. 263 V. D. 7 — 10 - 13 — 15.5 — 17 — 16.5 - - 15 — 
13 _- 9 8.5 — 9.5 10.5 — 12.5 - 12.5 — 12.5 — 12 - 
11.5 — 11.5 — 12.5 13.5 — 15 — 15.5 - 13.5 — 11 - 9 - 
7 — 7 — 12.5 — 14.5 - 15.5 — 14 — 13 — 11 — 8.5 — 7.5. 

10. 263 V. D. 7 — 9 — 12 — 14.5 — 16.5 — 16 — 14 — 

11 - 10.5 - 9.5 — 11 — 11.5 - 12.5 — 11 — 11.5 — 11- 
10 11 — 11.5 - 13 — 14.5 — 15.5 - 13.5 — 13 — 11 — 
9 - 7 — 9 — 13 — 14 — 13.5 — 13 — 11.5 — 10 — 9. 

11. 271 V. D. 7 — 10 — 12 — 16 — 17.5 — 16 — 14 — 

12 — 10 — 9 — 10 — 11 — 12 — 12 — 13 — 12 — 11.5 — 
12 — 12 — 13 — 14 — 14 — 12.5 — 10 — 8 — 7 - 11.5 — 
13.5 - 14 — 16 — 15 — 12 — 10 — 8. 

ö in söp. B. 

12. Per. 2. 216 v. d. 8 — 10.5 — 12.5 - 13 — 12 — 10.5 — 
9 — 9.5 — 10 — 11 — 12 — 11 — 9 - 6 — 5.5 — 6.5 — 
7 — 9 — 11 — 11.5 — 10.5 — 10 — 10 — 10 — 10 - 11 - 
11.5 -11 — 9-7 — 7 — 9 — 9- 9 — 9 — 9 — 9- 
9.5 — 11 — 9.5 — 8.5 — 7.5 - 7.5 — 7 — 7. 
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13. Fer. G. 209 v, d. 3 — 8 — 10 - 12.5 
13 — 12 — 10 — 8.5 — 6.5 — 7 — 8—9 
9 — 8.5 — 8 — 8.5 — 10 — 11.5 — 12.5 — 
12 — 10 — 8.5 - 4 — 2 — 5 — 7.5 - 10 
11.5 — 11 — 10 — 9.5 - 9 — 8.5 — 8.5 — 



13.5 - 


- U 


10 


9.5 


13.5 — 


13.5 


11.5 


12 



7.5 — 5.5. 



ö in bok. B. 

14. Per 11. 216 v. d. 6 — 9.5 — 10.5 — 11.5 — 12.5 — 

13 — 12.5 — 12.5 - 11.5 - 8.5 — 5.5 — 4 — 4 — 6.5 — 

8 — 10 — 11.5 — 12 - 12 — 11.5 — 10.5 — 9.5 - 9 — 
7.5 — 7.5 — 8 — 9 — 9.5 — 9.5 — 9.5 — 10 — 9 — 9 — 

9 — 9 - 9.5—9.5 — 9.5 — 9 — 9 — 9 — 9 — 8 - 7.5 — 7. 

J> in rok. A. 

15. 263 V. D. 7 — 9 — 11.5 — 12 — 14 — 16 — 11.5 — 
10.5 — 10.5 — 10.5 — 11 11.5 — 11 — 10 — 11 — 12 — 

14 - 14.5 — 13.5 — 12 — 11.5 11 - 10 — 9.5 — 10 — 
10.5 — 10 — 12 — 14 — 16 - 14 14 — 12 — 11 — 10. 

16. 263 V. D. 7 — 11 - 11.5 — 12.5 — 14 — 16 — 13.5 — 
13 — 12.5 — 11.5 — 11.5 — 11 — 11.5 — 11 — 12 — 13 — 

12 — 15 — 14 - 13 — 12.5 — 11.5 — 10 - 10 — 10.5 - 
11.5 — 10.5 — 12.5 — 15 — 17 - 15 — 13 — 16 — 11.5 — 10. 

17. 271 V. D. 7 — 9.5 — 11.5 — 12 — 13 — 10 — 14 — 

13 — 12 — 12 — 12 — 12 — 12 - 11.5 — 13.5 — 12 — 

14 - 14.5 — 13 - 12 - 11.5 10 — 9 — 11 - 11 — 

10 — 12 — 15 — 16 — 15 — 14 — 15 - 13 — 9. 

h in bom. A. 

18. 263 V. D. 11 — 13 - 15 — 16 — 17 — 15 — 13 — 
13 _ 10 — 9 — 8 — 8 - 12 13 15 — 16 — 15 — 
14.5 — 13.5 — 12 - 11 -- 11.5 — 12— 13-13.5—12.5 — 
13.5 — 14 - 13.5 — 12.5 — 13 - 13 - 12 — 11 — 11. 

19. 256 V, D. 10 -- 12 - 15.5 — 15.5 — 15.5 — 18 — 
14.5 _ 14 _ 13 — 12 — 9 — 10 - 11 - 13 - 15 — 
15.5 — 15 — 15 ~ 14 — 13 — 11.5 — 11 — 11 — 12 — 

11 — 11 — 13.5 — 14 — 14 - 14.5 - 14 — 13 — 12.5 — 
12.5 — 11 — 10. 

ö in jbm. B. 

20. Per. 10. 198 v. d. 8 — 9 — 12 — 13 — 12 - 10.5 — 
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9.5 — 9 — 7.5 — 7 - 9 — 9.5 — 9.5 — 9 - 8.5 
8.5 — 8.5 — 10 — 11 — 12 — 11.5 — 10 — 9 — 8 
6 — 8 — 10 — 10.5 — 11 — 10.5 — 10 — 9.5 
9.5 — 9.5 — 9.5 — 9.5 — 9.5 — 9.5 — 8 — 7.5 
8 — 8.5 — 8.5 — 8.5 — 8. 

21. Ter. 45. 211 v. d. 6.5 — 8 — 10.5 — 12 — 12 - 
9.5 — 8.5 - 7 — 5 ~ 6.5- — 8 — 9 — 11.5 — 12 - 
11 — 9.5 — 8 — 7.5 — 8 - 8.5 — 9.5 — 10 - 
9.5 — 9.5 — 8.5 — 8.5 — 9.5 — 10.5 — 11 — 11 — 
9.5 — 7.5 — 6.5 — 7 — 8 — 8.5 — 10.5 — 10.5 - 
9.5 — 8 — 6.5. 



8.5 -- 

- 6.5 — 

— 9 — 
— 7.5 — 



12.5 

- 12 
9.5 

10.5 

- 10 



Ö in h^X. B. 

28. Ter. 6. 195 v. d. 7 — 7.5 — 9.5 — 11.5 — 
13 — 12.5 — 11 — 10 — 8 — 7 — 7 — 7.5—8 — 
11 - 11.5 — 12 — 11 — 10 — 9 — 8.5 — 8 — 8 - 
8.5 — 8.5 — 8.5 — 9 — 9 - 9 — 10 — 10 — 10 — 
11 _ 10.5 — 10 — 9.5 — 9 — 7.5 — 6.5 — 7 —8.5 
10 — 10.5 — 10 — 10 — 8.5. 

23. Ter. 18. 211 v. d. 8 — 9.5 11.5 — 12-12 

5 — "•■ 

""^ 12 — 11.5 - 11 — 10 — 9 — 8.5 — 8.5 



11.5 — 9.5 — 8 - 6 — 4.5 - 5 — 5.5 — 8 — 9.5 



12.5 - 

10.5 — 

- 8.5 — 
10.5 — 

— 10 — 

— 12 — 

- 10.5 — 



ll.t) 



8.5 — 8 — 8.5 — 8.5 — 9 — 9 - 10.5 — 11 — 11 
10.5 — 10.5 — 9 — 7.5 — 7 — 7 — 7 — 7.5 — 7.5- 

24. Ter. 26. 207 v. d. 8.5 — 9.5 — 10.5 - 12 - 
12 — 11.5 — 9 — 7.5 — 5.5 — 4 — 4.5 — 5 — 7.5 
11 — 12 — 12 — 11.5 — 10.5 — 9.5 — 8 — 8 - 
7.5 — 8 — 7.5 — 7 — 8 — 8.5 — 9 — 10.5 — 11 - 

11 — 10 — 9.5 — 8 — 6 — 5.5 — 6 — 6.5 — 7.5 
8 — 8-8. 

25. Ter. 82. 208 v. d. 4.5 — 6.5 — 10.5 — 11.5 - 

12 — 10.5 — 7 — 4.5 — 2.5 — 2 — 4.5 — 7 — 10 
11.5 — 11.5 — 10 — 9 - 8.5 — 6 — 7 — 7.5 - 
8 — 7.5 — 6.5 - 6.5 — 7 — 7.5 — 9 — 11 - 
11.5 — 11 — 9.5 — 8 — 4 — 3 — 4 — 5.5 — 8 - 
11 — 10.5 - 9.5 — 8 — 5.5. 



— 8 — 

— 11 — 
-8 — 8. 

- 12 — 
-10- 

- 7.5 — 

- 11.5 — 

— 8 — 



- 12 — 
-11 — 

7.5 — 
11.5 - 

- 10 — 



26. Ter. 43. 187 v. d. 4 — 4.5 - 8 — 11 — 13 — 12 



41 

10 — 8 - - 6 — 4.5 — 5.5 — 8.5 — 9 — 8.5 — 8 — 7.5 
6.5 — 6.5 — 7.5 — 10 — 11 — 11 — 10.5 — 8.5 — 6 
3.5 — 3 — 4.5 — 7 — 9 — 10 — 10.5 — 9.5 — 9 — 8.5 
9 — 9 — 9 — 8.5 — 8 — 7 — 6.5 — 6.5 — 7 — 8.5 

9 — 10 — 10 — 9.5 — 8.5 — 7.5 — 5. 

óu (eerste deel) in kohsa. B. 

27. Per. 6. 211 v. d. 8 — 10.5 — 12.5 — 13 — 12 — 9.5 
7.5 — 7 — 7 — 6.5 — 6 — 8—10 — 10—9—8—8 
9.5 — 10 — 9.5 - 10.5 - 11 — 8.5 — 7.5 — 6 — 6 — 7 
8 — 8.5 — 10.5 — 11.5 — 12 — 10 — 9 — 8.5 — 8.5 
8.5 — 8.5 — 9 — 9.5 — 8.5 — 7.5 — 7 — 7 — 7.5 — 8. 

28. Fer. 11. 216 v. d. 6.5 — 7 — 9 — 11 — 13 — 13 
12.5 — 11.5 — 11 — 9.5 -- 7 — 7 — 8 — 9 — 9.5 — 10 
9.5 — 9.5 — 9 — 9 — 9 — 9.5 - 10 - 11 — 11 — 11 
9.5 — 9 — 8.5 — 8 — 9 - 10.5 — 11 — 10.5 — 10.5 
9.5 — 9 — 9 — 9 - 9 — 9 - 9.5 — 9 -- 8.5 — 7. 

öü (eerste deel) in ma. B. 

29. Per. 12. 198 v. d. 7 — 8 — 12.5 — 14 — 14 — 13.5 
13 — 9 - 6.5 — 5.5 — 5 — 7.5 - 10.5 — 11.5 — 13 
13 — 12.5 — 11 - 10 — 9 — 8.5 — 9—11—11—11 
10.5 — 9 — 7.5 — 7.5 — 8.5 — 10 — 12.5 — 13.5 — 13.5 

13 _ 12 — 9 — 8 — 5 — 5 — 8 — 10 — 12 — 12.5 
12 — 11.5 — 10 — 8 — 7. 

30. Per. 23. 198 v. d. 4.5 - 7 — 11 — 12.5 — 13—13.5 
12 — 9.5 — 6.5 — 3 — 2.5 — 4 — 6 — 11 — 12 — 12.5 
12.5 — 12 — 9.5 — 8-7 — 7 — 8 — 8.5 — 9 — 9 
8.5 — 8 — 8 — 8.5 — 9 — 10 — 11.5 — 12 — 12 — 11.5 

10 — 8 — 5.5 — 5 - 4.5 — 6.5 — 8.5 — 10.5 — 11 — 11 
10.5 — 9 — 6. 

i» in kö9n9. A. 
81. 279 V. D. 17.5 — 16.5 — 16 — 15 - 11.5 — 10 
12 — 15 - 16 — 16.5 — 17 — 15 — 13 - 13 — 14.5 
15 — 15 — 15 — 14 — 14 — 14 — 15 — 15.5 - 16 — 15 

14 — 14 — 14 — 14.5 - 14 — 14 — 14 - 15. 

32. 271 V. D. 17.5 — 17 — 16.5 — 15.5 - 13 — 11.5 
12.5 — 14.5 — 16 - 16.5 — 16.5 - 15 — 15 — 14 — 14.5 
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15 - 15 — 15 - U — 13 — 14 — 15 — 15 — 15 — 15 — 
14.5 — 13.5 — 13.5 — 14 — 14 — 14 — 14 — 14 — 16. 

8,0 in kHfr9. A. 

33. Per. 13. 279 v. d. 18 — 15 — 11 — 11 — 11 — 12 — 
15 — 16 — 15.5 — 15 — 15 — 15 - 14.5 — 14.5 — 15 - 
14 — 14.5 — 14 — 14 — 15 — 15,5 — 15.5 — 15 — 15 — 
14 — 12.5 — 14.5 — 15 — U.5 — 14.5 — 15 — 13.5 — 16. 

34. Per. 14. 271 v. d. 18 — 16 — 13 — 12 - 12 — 12 — 
14.5 — 16 — 16 — 16 — 16 — 14 — 14 — 14 — 14.5 — 
14.5 — 14 - 15 — 14 — 15 -- 15.5 - 15.5 — 15.5 — 15 — 
14.5 — 13.5 - 13.5 — 14 — 14.5 — 15 — 15 — 14 — 13 — 16. 

a» (eerste) in jA^nü". B. 

35. Per. 16. 213 v. d. 7.5 - 8 — 11 - 12.5 — 11 — 10.5 — 
10 — 6 — 4 — 6 — 7.5 - 9 — 9.5 — 9.5 — 9 — 8.5 — 
9—9-10 — 10 — 9.5 — 8.5 — 8 — 6 - - 5.5 — 7 — 8 — 
10 — 11 — 11.5 — 10 — 9.5 — 8 — 7 - 6 — 7.5 — 8 — 
9 — 9.5 — 9 — 8 — 8 — 7.5 — 7.5 — 7 — 7.5. 

86. Per. 22. 207 v. D. 7 — 9 — 11.5 — 12 — 11.5 — 11 — 
9 — 4 — 3 — 5 — 7.5 — 10 — 11.5 — 11 — 10.5 — 8.5 — 

7 - 7 — 7.5 — 9 — 11 — 11.5 - 10.5 — 10 — 9 — 7 — 
5 — 7.5 — 8 — 9 — 10 — 10.5 — 9.5 — 9.5 — 9 — 9 — 

9 _ 9 _ 9 _ 8.5 — 9 — 9.5 - - 9.5 — 9 — 8.5 — 8 - 7.5. 

&o (tweede) in jd^tuï". B. 

37. Per. 7. 162 v. d. 8 - 10.5 — 11.5 — 12.5 — 12 — 
12 — 10 — 8 — 6 — 6.5 — 8 — 9 — 10.5- 11.5-10.5 — 

10 — 10 — 9 — 9 — 9.5 — 11.5 — 11 - 11 — 11 — 10 — 

8 — 7.5 — 8 — 8.5 — 10 — 11.5 — 12 — 12 — 11.5 — 

11 _ 10 — 9 — 9.5 — 9.5 — 9.5 — 9.5 — 9.5 — 9 — 9 — 

9 — 9 — 9.5 — 10 — 10 — 10.5 — 10.5 — 10.5 — 9.5 — 
9 — 9 — 9 — 8.5 — 8.5 — 8.5 — 8.5. 

ao in ö9brCi'>m. A. 

38. 242 V. D. 17 - 17.5 — 17 — 16.5 — 13 — 10 - 8 — 
11.5 — 12.5 — 13.5 — 16 — 15 - 14 - 13 — 12 — 12.5 - 

12 -- 14 — 13.5 — 12 - 11.5 - 12 — 13 — 14.5 — 15 — 
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15 — 15 — 13 — 12 — 11 — 11 — 13 — 13.5 — 13.5 
13 — 12.5 — 11 — U,5. 

39. 249 V. D. 17 - 16 — 16 — 14 — 9 — 9 - 12 — 15 

16 — 16 — 15 — 13 — 12 — 12.5 — 13 -- 13.5 — 13.5 

13 — 12 — 12 — 13 - 14 — 15 — 15.5 — 14 - 12.5 
12 — 11.5 — 12.5 — 13 — 13.5 - 14 — 13.5 — 13 

12 — 11 — 15. 

40. Per. 36. 242 v. d. 18 — 16 — 14.5 — 12 — 9 — 9.5 
11 — 14 — 15.5 — 16 — 13 — 11 — 10.5 — 12 — 12.5 
12.5 — 12.5 — 12 — 11 — 11.5 — 12.5 — 13.5 — 14 

14 — 12 — 11.5 — 11.5 — 11.5 — 12 — 12.5 - 13.5 
13.5 — 13 — 12 — 10 — 9 — 14 — 17.5. 

41. Per. 44. 242 v. D. 17 — 16 - 16 — 13 - 11 — 9 

10 — 12 — 13 — 15 — 15 — 14 — 13 - 12 — 12 — 13 
13.5 — 13.5 — 12 — 11 - 11 — 11 - 13 — 15.5 — 15 

15 — 14.5 — 12 — 11 - 11.5 — 12 — 12.5 — 12.5 — 12.5 

11 — 10.5 — 10 - 15. 

fto in vaor9. B. 

42. Per. 23. 227 v. d. 8 — 11 — 13.5 — 14.5 - 14 — 12 
8 — 5 - 4.5 — 6.5 — 9.5 — 11 — 11.5 — 12.5 — 11 
10 — 10 — 10.5 — 11 — 11.5 — 11 — 10 — 9 — 7 — 6.5 
8.5 — 11 — 12 - 13 — 13 - 11.5 — 9.5 — 8.5 — 7 
8.5 — 10 — 11 - 11 — 11 — 10.5 — 10 - 8 — 7.5. 

ë» in pë'ts. A. 

43. 242 V. D. 12 — 14.5 - 16.5 — 16 — 13 — 10—14 
15 — 14 — 12.5 — 13 — 14 — 15.5 — 16 — 13 — 10 
14 — 14 — 13 — 11.5 - 13.5 — 14 — 14 - 13.5 — 14 
14 — 14 — 13.5 - 13.5 — 13 — 13 — 13 — 13 — 13 

13 — 13 — 13 — 13. 

8» in bëol. B. 

44. Per. 19. 207 v. d. 5.5 — 7 — 12 - 15 — 14 — 12 
8— 4_5_9_10 — 9.5-6 — 4 — 7 — 10 — 12.5 
13 — 13 — 10 — 8.5 — 8.5 — 10.5 — 11 - 10 — 8 
4 — 2 — 5 — 10 — 11.5 — 12.5 - 11.5 — 10 — 9 
9.5 — 10.5 — 10.5 — 9 — 6 — 5 — 5.5 — 7.5 — 8.5 
7 — 6.5 — 6. 
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45. Per. 21. 211 v. d. 5.5 — 9 — 14.5 — 15.5 — 14 -- 
12 — 8 — 5.5 - 6 — 9 — 10.5 — 9 — 4.5 — 3.5 - 5.5 — 
9.5 — 13 — 14 — 13 — 12 - 10.5 — 11 - 12 — 12.5 — 
11.5 - 8 — 5 — 2 - 5.5 — 9 — 11.5 - 12.5 — 11.5 - 

11 — 10.5 — 11 — 11.5 -- 11 — 9.5 — 7 — 5.5 — 4.5 - 

7 — 7 — 6.5 — 5.5. 

46. Per. 26. 211 v. d. 5 — 9.5 — 11.5 — 12 — 12 — 10 — 
9 — 10 -- 11.5 — 12.5 - 12 — 10 — 8 — 6.5 — 7.5 — 
8.5 — 11 - 10.5 — 9.5 - 8 — 8.5 — 11 — 12.5 - 13 — 

12 — 11 — 8 — 8 — 9 — 10.5 — 11,5 — 10 — 8.5 — 6.5- 

8 — 10 — 11 — 11.5 — 10.5 — 9.5 — 8.5 — 9.5 — 10 — 
9.5 — 8 — 6. 

ë» in vë"itü. B. 

47. Per. 7. 192 v. d. 7.5 — 9 — 11 — 13 — 12.5 — 8.5- 
8 —9 — 9 — 8.5 — 7 — 5 — 3 — 5 — 9 — 9.5 — 9 — 
8.5 - 9.5 — 10.5 — 11 — 11 — 10.5 — 9 — 7 — 5.5 — 
5 — 5 — 5.5 — 6 - 7.5 — 8 — 8.5 — 9 — 9.5 - 9 — 
8.5 -- 8 — 8 — 8 — 7.5 — 6.5 — 5.5 — 5 — 5 — 5 — 5 — 5.5. 

6» in ë^nda. A. 

48. 256 V. D. 17 — 13 — 12 - 13 — 14.5 — 16 - 14 — 

12 — 11.5 — 14 — 13.5 — 14 - 14 — 13 — 15 — 15 — 
14 - 13.5 — 13,5 - 13.5 — 13.5 — 14 — 13.5 — 15 - 14 — 

14 — 14 - 14 - 14 — 14 — 14 - 14 — 14 — 14 — 14. 

P> in më"t'is9n. A. 

49. 271 V. D. 17 — 15 — 12.5 — 14 — 15.5 — 16.5 — 

15 — 14 — 13 — 15 - 15.5 — 15 - 15 15 - 15 — 
15 — 14 — 14 -- 14 - 14 — 15.5 — 15 — 14.5 — 15 — 
15 _ 15 -- 15 — 15 - - 15 _ 14.5 — 14.5 — 14.5 — 

14.5 — 15.5. 

50. 277 V. I). 17 — 15 — 12 — 14 -^ 15.5 — 16 — 15 — 

13 — 13.5 — 14 — 15.5 — 15 - 15 — 14.5 — 14.5 — 15 — 
14.5 15 — 14.5 - 14 — 15 — 14.5 — 15.5 — 15 — 14.5 — 
15 — 15 — 15 — 15 — 15 — 14.5 — 14.5 — 16. 

e* in bê"l9. B. 

51. Per. 19. 211 V. D. 8 — 11 — 13,5 - 12.5 - 10 — 6 — 
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6 — 8.5 — 9.5 — 8.5 8 — 6.5 — 8.5 — 11.5 — 12.5 

12 — 11.5 — 11 - 10.5 — 9.5 — 8.5 — 9.5 - 8 — 6 
6 — 7.5 - 10 — 11.5 - 12.5 — 12 — 10-8 — 8—8 
8.5 - 8.5 - 8 - 8 — 9 — 9.5 — 10 -- 8 — 7 - 6.5 
6.5 — 7.5. 

52. Per. 40. 196 v. d. 8 — 11.5 - 13 — 13.5 — 12 
9.5 — 7 — 7 — 8.5 - - 10 — 8 - 7.5 — 8 — 10 — 11.5 

13 - 13 — 11.5 — 9.5 — 8 — 8.5 — 9 - 8.5 — 8 — 8 



8.5 — 10 - 11.5 



12.5 - 13 — 11.5 



9 



6.5 — 7 - 



9 — 9.5 — 9 — 8.5 -- 9 - 9 
8.5 — 8 — 8.5 — 9 — 9. 



11 — 11.5 — 11 — 9.5 



12 — 14 — 15 



aei in Items. A. 

53. 249 V. D. 16 - 15 — 10 - 
10 — 12 — 14 — 14 — 12.5 - 11.5 — 13 — 14 - 
11.5 — 13 — 14 — 13 — 12 — 12 — 12.5 — 13 — 
12.5 — 12.5 — 12.5 — 12.5 12 - 12 — 12.5 — 

''• — 12 — 12 — 13.5. 

54. 249 V. D. 16 — 14 - 10 — 12.5 — 14 — 14 

10 — 13 — 14 — 13.5 — 12 — 10.5 - 13 — 14.5 - 

11 — 13 — 14 — 13.5 — 12 — 12.5 - 13 — 13 — 



ll.ü 



- 14 

- 14 
12.5 
12.5 



— 13 

- 14 
12.5 



12.5 — 12.5 — 12.5 — 13 - 12 — 11.5 - 12.5 — 
11.5 — 11.5 - 12 — 14. 



i ad.* 



> - 



12 — 11 - 15.5 — 15 -13—11 

K IA ^ A 1 1 r. 



14 - 14 — 11.5 



» in riPk. A. 

55. 242 V. D. 15.5 - 
13 — 15 — 14.5 — 13 

13 — 14 — 12.5 - 12 — 13 - 14 — 14 - 14 - 14 -- 14 

14 - 13 - 12 12.5 — 12.5 — 12.5 — 12.5 - 12.5 
12.5 — 12.5 - 12.5 - 14. 

56. 242 V. D. 1.5.5 — 13 — 10 - 15 - 15 - 12.5 — 10 
13 — 15 — 13.5 - 13 — 1' — '^ >- — n — IQ _ 11 r. 



11 — 14.6 



- 11 — 14.5 — 14 — 13 — ll.i> 
13 — 14 — 13 — 11 — 13 — 13.5 - 13.5 — 13 — 13 
13 — 13.5 - 13 — 13 — 13 — 13 12.5 — 13 - 13.5 



13.5 13 18 13 15.5. 




ffi in ^119. B. 




67. Per. 27. 216 v. d. 7 10 11.5 12 — 9 


7.5 


9 11 — 10.5 8.5 7.5 - 8.5 9 9.5 8 


7.5 
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10 — 10.5 — 9 - 8,5 — 9 — 9.5 — 10 — 10.5 - 9 — 7.5 — 
9 — 9.5 — 9,5 — 8.5 — 8 — 10 — 10.5 - 9 — 8.5 — 9 — 
9.5 — 9 — 8.5 — 8 — 8,5 — 9 — 8,5 — 8 — 7.5, 

» in Bs. B, 

58. Per. 10. 207 v, d, 7 — 11.5 - 12.5 — 12 — 10 — 8 — 
10.5 — 10.5 — 10 — 8 — 5.5 — 7.5 — 9 — 8 — 7 — 8.5 — 
10.5 — 10.5 — 10 — 9,5 — 10,5 — 11,5 — 11 — 9 — 7.5 — 
7 — 8 - 7 — 6,5 — 7 — 8.5 — 10 — 9,5 - 10 — 10,5 — 

11 — 11 — 10.5 — 9 — 8.5 —9 — 8-7 — 7 — 7 — 7 — 7.5. 

59, Per. 21. 216 v, d, 8 — 9 — 11.5 — 11 — 9 — 9.5 — 
11.5 — 12 — 11,5 — 9,5 — 8,5 — 9 — 9,5 — 8.5 — 7,5 — 



8 — 9.5 — 11 — 9.5 — 10 

r. IA mr. 



9.5 — 10 



10 



10,5 



- 10.5 — 11 — 11 — 10.5 — 
9,5 — 8 — 8,5 — 9.5 — 10 — 9.5 — 
11 — 10.5 — 10.5 — 10.5 — lO.Ö — 10 — 



lO.o 



9 — 8 — 7.5 — 7.5. 



ë in hêl. B. 
60, Per. 4. 196 v, d, 7,5 — 9 — 11.5 — 11,5 — 9 — 8 
10,5 — 11,5 — 10,5 - 10 — 9.5 — 9 — 10 — 10.5 — 9 

8 — 9 — 10 — 10.5 — 9 — 9.5 — 10.5 — 11 — 10,5 
r, -_ 9 _ 10 — 11 _ 10,5 — 9,5 — 8,5 — 9 - 9,5 - 9 

9 — 9 — 9,5 — 9.5 — 9 — 8.5 — 9 — 9.5 — 10 — 9 
- 9 — 9,5 — 9,5 - 8, 



9.0 



8,5 



ï in rïk. B, 
61. Per. 13, 216 v, D. 9 — 11.5 — 12.5 — 
9.5 — 12.5 — 13 — 9.5 — 8 - 10.5 — 11 - 
9 — 9 — 10 — 11 — 9 — 8 — 9.5 — 11.5 — 
8.5 — 10.5 — 11 — 11 — 9.5 — 9 - 10 — 
8.5 — 8 — 10.5 — 11 — 10.5 — 9 — 9.5 - 
9.5 — 9 — 8.5. 



11 


4.5 


■ 10 - 


- 9 


12.5- 


- 10 


11 — 


11 


10 


10 



ï in pï'M. B, 

62, Pei: 10. 226 v. d. 7 - 10.5 — 12 — 9 — 3.5 — 10 
12,5 — 10,5 — 8,6 — 8,5 — 8 — 8,5 — 8,5 — 7 — 7,5 

r. __ 8 — 7 _ 5 — 10 — 11 — 8 — 7,5 — 8 — 9,5 
9,5 — 8 — 7.5 — 8.5 — 10.5 — 8 — 6.5 — 7.5 — 9 — 8 
7.5 — 8 — 8 — 8.5 — 8 — 8 — 7.5 — 7.5. 



9.0 



12 — 11.5 — 11 — 10.5 - 11 - 12 - 12.5 - 12 — ll.o 



47 

i in ïHs. A. 

63. 275 V. D. (gemeten met verplaatsing van tuStt v. d. omtrek). 

10 — 11 — 13 — U.5 — 15 — U.5 — 14 — 12 — 11 - 
12.5 - 13 — 12.5 — 12 — 11.5 — 11 — 11 — 11-11.5 

12 — 12 — 12 — 12 — 11.5 — 10.5 - 11 — 12 - 13.5 — 
14 — 13.5 — 12.5 — 12 - 11 - 12.5 - 13 — 13 — 13 - 
13.5 - 12.5 - 11.5 — 11 — 11.5 — 12 — 12.5 - 12.5 — 

5 — 

11 - 11 — 11 - 11 — 11.5 - 11 — 11 — 10.5 — 11 — 
14 - 15 - 15 — 13 — 12. 

I in mPn9. A. 

64. 243 V. D. (gemeten met verplaatsing van ^^^j,, v. d. omtrek). 
10.5 — 12 13 - 14 - 14 ~ 13 — 13 — 12.5 — 11.5 — 
10.5 — 11.5 — 12.5 — 13 - 13 — 12.5 —12 — 11.5 — 11 — 
11 — 11.5 — 12 — 13 -- 13 — 13 — 12.5 — 11.5 — 10.5 — 

11 — 12.5 - 13 — 13.5 — 13 — 12.5 — 12 — 11.5 — 12 — 
12.5 — 13 — 13.5 — 13 — 13 — 12.5 — 11.5 — 11 — 12.5 — 

13 — 13 - 13.5 - 12 — 12 - 11.5 — 11.5 - 12 — 12.5 — 

13 — 13 — 13 - 12.5 — 12 — 11.5 — 11 — 11.5 — 12 

12 — 12 — 12 — 11.5 - 11.5 - 11.5 - 13 — 14.5 15 - 

14 — 12.5 — 11. 

I in H. B. 

65. 211 v. D. 8 — 9 — 12 — 11 — 7 — 6 — 11 — 12 — 

5 — 

9.5 - 6 — 8 — 11 — 10.5 — 9.5 — 8.5 — 10 — 10.5 — 

11 — 10 — 9.5 — 11 — 12 — 11.5 — 9.5 - 10.5 — 11.5 — 
10.5 — 9.5 — 10 10 - 9.5 — 9.5 - 9.5 — 9.5 10 — 
8.5 — 8. 

66. Per. 36. 216 v. d. 8 — 11 - 13 — 10.5 — 7 — 8 — 

12 — 11.5 - 10.5 — 10 - 10.5 - 11 — 10.5 - 9 — 8.5 — 

10 — 11 — 8.5 — 6 - 8 — 11 - 10.5 — 8 — 8 — 10 - 

11 - 11 — 10 - 10 — 11.5 — 12 — 10.5 — 9 — 10 — 
10.5 — 9 — 9.5 — 9.5 - 9 — 9 — 9.5 9.5 — 9.5 — 
10 - 8. 

ié in ijj?fc>. A. 

67. 256 V. D. 11 — 12 — 14 - 13.5 — 11 — 12 — 12 - 



10.5 — 10 — 10.5 — 12 — 11 — 9.5 — 9 - 10 — ll.o 
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11.5 - 


12 11 12 12.5 12 - 


11.5 12 - 


- 12 — 


12 — 


11.5 12 12 — 12 11.5 


12 12.5 


12.5 — 


12 — 


12 12 12 11.5 11 


12 12.5 


- 12 


12.5 - 


- 12. 






68. 


271 V. D. 12 - U — 13 — 11 -- 


- 13 12 


11.5 — 


12.5 - 


12 12.5 13 11 - 10.5 - 


13 12 


- 11 


11 


11 12 11 10.5 12 


12.5 12 


- 12 — 


11.5 


12 12 — 11.5 — 12 — 12.5 

• 

iè in sïPp». A. 


12 — 12 


11.5. 


69. 


279 V. D. 10 — 11 13 — 11 


- 11.5 — 12 


11 — 


12.5 


11.5 — 12 12.5 11.5 


10.5 — 12 - 


- 12 


11.5 - 


11.5 12 12 12 12 


12 12.5 


- 12 


12.5 - 


13 — 11 12.5 — 12.5 11 ■ 
iê in vtiê*Ji9. A. 


11.5 13 


11.5. 


70. 


295 V. D. 10 12 12 11 


- 10.5 — 12 - 


11.5 


11.5 


11.5 11.5 12 5 11.5 — 


10.5 — 12 - 


- 12 — 


12 


11.5 12 12 11.5 - 11.5 


12 11.5 


11 


12 


12 11 11.5 — 11.5 12 — 


11.5. 




71. 


295 V. D. 10 12 11.5 — 11 


- 11.5 — 12 


-12 — 


12 — 


11 12.5 12 10.5 11.5 - 


12 11.5 


-11 — 


12 - 


12 11.5 11.5 12 11.5 


11.5 li 


- 12- 



12 — 11.5 — 11.5 — 12 



12 



10.5. 



6.5 - 8 — lO.ü 

10 — 9.5 — 8 — 8-8 — 9 -- 8.5 



A in drilso. B. 

72. Per. 12. 216 v. d. 6.5 — 9 12.5 — 13.5 — 12 — 7 
3 — 9.5 - 12.5 — 13 — 12 — 8.5 - 4 — 5 — 6 — 10 
10.5 — 8.5 — 6 — 5.5 — 7 — 9 — 11 - 10 — 9.5 — 8 

r. _ 11 ._ 11 __ 10,5 ._ 8 — 7 - 8 — 9 

5 — 7.5 - 6.5. 

73. Per. 13. 221 v. d. 7 — 9 - 12 — 13.5 — 11 — 4.5 
3 — 8.5 - 12 -- 13.5 — 11 — 7 — 5 — 5 — 7 10.5 
10.5 — 9 — 7 — 6 — 8 — 10—11 — 10 — 8 — 7 — 8 
9 — 11 — 11 — 10 — 8 — 7.5 — 7 — 8 — 10 — 10 
8.5 — 8 — 8 — 9.5 — 9 — 8 — 7.5. 

74. Per. 24. 221 v. d. G — 9 — 11.5 — 10 — 6.5 — 3.5 
7 — 11 — 12.5 — 10.5 — 7.5 — 5 — 8 — 11 — 11.5-9 
6 - 5 — 8 — 8.5 — 8.5 — 7 — 6.5 — 7.5 — 9 — 9 
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8.5 — 8 — 8,5 — 9 — 9 — 9 — 8.5 — 8.5 - 8.5 — 8.5 — 

8 — 8 — 8 — 7.5 — 7 — 7 — 7- 6.5. 

fl in loülsm. B. 

75. Per. 9. 221 v. d. 9 — 12.5 — 13 — 11 — 9.5 -8.5 — 

9 — 10.5 — 11.5 — 12 — 10.5 — 7 - 6 — 7.5 — 9.5 — 
10.5 — 11.5 - 11 — 9 — 8.5 — 9 — 10 - 10.5 — 10.5 — 

10 — 9 — 8.5 - 8.5 — 10 - 10.5 — 10 — 10 - 8.5 — 
8.5 — 9 — 10 — 10.5 — 9.5 — 8.5 — 8 — 7.5 — 8-9 — 8. 

76. Per. 17. 226 v. i>. 9 — 11 — 13 — 11 — 9 - 9 — 
9.5 — 11 - 11 -- 10.5 — 7 — ().5 — 7 — 7.5 — 10 - 10.5 — 
10.5 — 9 — 8.5 — 9 — 10.5 — 10.5 — 10.5 - 10 — 9 — 
9 - 9.5 - 10.5 — 11 — 10.5 — 9 — 8 —9 — 9.5 — 10.5 — 
10.5 - 9.5—9 7.5 8,5 — 9 — 9 - 8.5. 

ü in vlüt. B. 18 maal. 

77. Per. 18. 207 v. n. 14 — 17.5 -- 18 — 17.5 — 16 — 
13.5 - - 12 — 13 - 14 - 14.5 - 14.5 - 12 — 12 — 12 — 
14 - 16 — 16.5 — 16 — 15.5 — 14 — 14 - U.5 - 15 — 
14.5 — 14 — 12.5 - 12 — 13 - 14 — 15.5 — 16 — 15.5 - 

r. 

13.5 — 13.5 — 13.5 — 13.5 — 13.5 — 13.5. 



15 — 15 — 15.5 — 16 — 15 — 14.5 - 14 - 13.5 - 13.5 



ü in tcHita. B. 1» maal. 

78. Per. 10. 207 v. d. 12.5 — 16 — 15.5 — 15 13 
12.Ü — 13 — 14 — 13.5 — 13 — 12.5 — 11.5 — 11 — 12 
13.5 — 14 — 13 — 13 - 12.5 — 13 — 14 — 14 — 14 
13 — 13 — 11.5 — 12 — 12 - 12.5 - 12.5 — 12 12 
12.5 -- 14 - 14 — 14 — 13.5 — 13 — 13 13 - 12.5 
12.0 — 12.5 — 12 — 12 — 12 - 12.5. 

ü in flinU. B. P maal. 

79. Per. 14. 216 v. d. 13 — 15 — 17 — 17 — 1(5.5 
15 — 14 — 15.5 — 16.5 — 16.5 — 16 — 15 - 13 — l:i.5 
15 — 16 - 16 — 15 — 14.5 — 14.5 — 15.5 - 16 — 16 
15.5 — 14.5 - 14 — 14.5 - 15.5 — 16 — 16 — 15 — 15 

15 — 15.5 — 15.5 — 15.5 — 15.5 — 15.5 — 1.5.5 — 1.5.5 

16 — 15.5 — 14.5 — 14 - 14. 
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ü in vlüi. B. 2e maal. 

80. Per. 19. 221 v. d. U.5 — 12.5 — 10 — 8 — 8 — 10.5 - 
12 - 12 — 10.5 - 7 — 3.5 — 6 - 8 — 11 — 12 - 12 — 
10.5 — 10 - 8.5 — 10.5 — 11 — 11 — 10 — 8—8-7 — 
9 — 11 — 11.5 — 11 — 10 — 9.5 — 10 — 10 — 10.5 — 

11 — 10 — 8 — 6 — 6 — 7 — 7.5 — 8.5 — 12. 

81. Per. 22. 221 v. d. 14 — 12 — 10 — 8 — 9.5 - 12 — 

12 — 12 — 10 — 5 — 6 — 8.5 — 10.5 — 10.5 — 9.5 — 

9 — 9 — 9.5 — 10.5 — 12 — 10 - 9.5 — 8 — 8.5 — 10 — 
10.5 - 10 — 10.5 — 10 — 8 - 9.5 — 10.5 — 10.5— 10.5 — 
9.5 - 9 — 9 — 9 — 9 — 8 — 7.5 - 7 - 8.5 — 12. 

ü in winte. B. 2° maal. 

82. Per. 11. 211 v. d. 13 — 10 - 7 — 5 — 7 — 10 -• 11 — 
9.5 — 7 — 4 — 3 — 6.5 — 9 — 10 — 0.5 — 6.5 — 6 — 
7.5 — 9 — 9 — 9.5 — 8.5 — 6 — 6 — 7 — O - 10 — 9.5 — 

7 — 7 — 7 — 7 — 8 — 8.5 — 7.5 — 7 — 7 — 8.5 — 9 - 
8-7-7 — 6 — 6.5 — 7 — 9.5. 

ü in flütta. B. 2" maal. 

83. P«-. 13. 231 V. D. 12.5 — 13 — 11 - 8 — 4.5 - 6 - 

8 — 10 — 11 — 7.5 — 4.5 — 4 — 5 — 9.5 — 10.5 — 11 — 

11 — 8.5 — 7.5—8 — 8.5 — 9.5 — 9-8 — 7 — 7 — 
8-8.5 — 9.5 — 9 — 9 — 8 — 8 — 8 — 9 — 9 — 8.5 — 

7 — 5 - 4.5 — 7.5 — 10. 

84. Per. 19. 237 v. d. 14 — 12 — 9 — 6 — 4 — 8 — 10 — 
10.5 — 8.5 — 5 — 2 — 5.5 — 8.5 - 10.5 — 11 — 11 — 

8 — 7 — 8 — 8.5 — 8.5 — 8 — 7.5 — G — 6 — 8 — 9 — 

10 — 9.5 — 8 — 7 — 7.5 — 8 — 8.5 — 8.5 — 7 — 5 — 
4.5 — 4 -- 5.5 — 10.5. 

O in ktJéko. A. 

85. 214 V. D. 12 — 12.5 — 14 - 14 — 13 — 12.5 — 13 — 

12 — 11 — 11.5 — 12.5 — 14 — 12.5 — 12 — 12.5 — 12.5 — 
12 — 11.5 — 13 — 14 — 13 — 12 — 12 — 12.5 — 12.5 — 
12.5 — 12.5 — 12.5 — 12 — 11.5 — 12 — 12 — 12 - 12 — 
12 - 12 - 12 — 12 - 12 — 13 — 14.5 — 14 — 12.5. 
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9 in bë^lif. B. 

86. Per. 3. 150 v. d. 8 — 11 — 13 — 13 — 12 — 10 — 

8 — 6 — 7 — 8.5 — 8 — 5 — 5.5 — 6 — 8 — 10.5 — 

11.5 — 12 — 11.5 — 10.5 — 10.5 — 10.5 — 10 — 9.5 — 8 — 
5/, _ 3.5 _ 5 _ 7 _ 9.0 _ 11.5 _ n _ n _ 11.5 — 

11.5 — 11 — 10.5 — 9 — 8 — G — 4.5 — 6 — 7 — 8.5 — 

9 — 9.5 - 10 - 11 — 11.5 - 11.5 - 11 — 10.5 — 9 — 

8 — 7 -- 7 — 7 — 7.5 — 7.5 — 8 - 8.5 — J» — 9 9.5 — 0.5. 

e in vex'thol. B. 

87. Per. 8. 226 v. d. 6 — 7 — 10.5 — 13 — 12.5 — 10 — 
7.5 — 8 — 11 — 12.5 -- 13 - 12 — 0.5 — 5.5 — 5-6.5 — 

9 — 10 — 9 — 8.5 — 8 — 8 — 10 — 12 - 12 — 11.5 — 
11 — 9.5 — 9.5 — 10.5 - 11 — 11.5 — 10.5 - 8.5 — 7 - 
7.5 — 8.5 — 9 — 10 — 9 — 8 — 6.5 — 5.5. 

88. Per. 12. 232 v. d. 6 — 9 — 11.5 — 12 10.5 — 9.5 — 
9.5 - 11.5 13 — 13.5 — 12.5 - 11 - 8 — 7 — 8 — 
10.5 - 11 8.5 — 7 - 6.5 — 7 - 9 — 11 - 11.5 — 11 — 
10.5 — 9 — 10 - 11 — 11 — 11.5 — 11 — 10 — 8.5 — 9 — 
9 — 10 — 9 — 8.5 — 7.5 - 6.5 - 5.5. 

e in eün9k. B. 

89. Per. 10. 226 v. d. 6.5 — 9 — 11 - 11.5 — 8.5 — 6.5 — 
10.5 — 12.5 — 13 — 11.5 — 10 — 9.5 — 10 — 10 — 10.5 — 
8.5 — 6.5 — 5.5 — 8 - 8.5 — 9 - y - 8 — 7 — 7.5 — 
10.5 - 11.5 — 10.5 — 10 — 10 — 10 — 10 — 10 — 10 — 

8 — 9 — 8.5 — 7.5 — 6 — 6 — 6 — 5.5 — 5.5. 

fi in rük9. A. 

90. 271 V. D. 13 — 14 - 15.5 - 15 — 13 — 13.5 — 14.5 - 
15.5 — 14 — 13.5 - 14.5 — 15 — 14.5 - 13.5 — 14.5 — 
14.5 _ 14 — 13.5 — 13.5 — 14 — 14 — 14 — 14 — 14 — 
14 _ 14 _ U _ 14 _ 14 _ 14 — 14 - 14.5 — 15.5 — 14. 

■ fi in tün. B. 

91. 243 V. D. 5.5 — 10 — 12.5 - 12 — 9.5 — 8 — 8 — 
10.5 — 11 — 11 — 9 — 8 — 8.5 — 9.5 - 11 — 10 — 8.5 - 
7.5 — 9 — 9.5 — 9 — 9 — 9 — 9 — 9 — 9 — 9 — 9 — 

9 _ 9 _ 9 — 9.5 -_ 8.5 — 8 7.5-8 — 11 - 13 — 11.5 - 8. 



52 

92. 226 V. D. 5 — 9.5 — 11 — 10.5 — 8 -5 — 7 — 9 — 
10.5 — 9 — 7 — 6.5 — 8.5 — 10 — 9.5 — 8 — 6.5 — 7.5 — 
8.5 — 9.5 — 8 — 6 — 6.5 — 8 — 9.5 — 8.5 — 7.5 — 6.5 — 

8 — 8.5 — 8 - 7.5 — 7 — 8 — 8 — 8 — 6.5 — 6.5 — 
7 — 8 — 10 — 8 — 5.5. 

fi in üs. B. 

93. 226 V, D. 6 — 9 — 10 — 8 — G.5 — 5.5 — 7 — 9.5 — 

9 — 8 — 6 — 7 — 9 — 8 — 8 — 7.5 - 8 — 8.5 — 8 — 
7 — 6.5 — 8 — 9 - 8 — 7.5 — 7 - 8 - 8.5 — 8 — 7 - 
7.5 — 8.5 — 8.5 — 8 - 8 - 7 — 7 — 7 — 7 - 7.5 — 
8.5 — 8.5 — 7. 

H in sXUra. A, 

94. 297 V. D. 16 — 14 — 12 — 15 — 16.5 - 15 - 13 — 
13 — 15 — 15 — 13.5 — 13 — 13.5 — U — 13 — 13 — 
13.5 — 14.5 — 14.5 — 13 - 13.5 13.5 - 13.5 — 13 — 
13 — 14 — 14.5 — 15 — 14 — 13 — 15. 

tt in vrd. B. 

95. 243 V. D. 6.5 — 9.5 - 10.5 — 9 — 7 - 5.5 — 9.5 — 
10.5 - 9 — 6.5 — 7 - 10 - 9 — 9.5 — 6.5 — 8 - 9 - 
9 — 7 — 6.5 — 9.5 — 10 — 8 — 7 — 7.5 - 8.5 — 8 — 7 -- 
7 — 8 — 8.5 — 7 — 7 — 7 — 7 — 7.5 — 8.5 - 9 — 7.5 — 7. 

96. 221 V. D. O — 8.5 — 10.5 — 11 - 10.5 8 - 8.5 — 
9 — 9—9-9 — 9 — 8.5 — 8 - 8.5 — 10—9 — 8.5 - 
7.5 — 7.5 — 8.5 — 9 — 8.5 — 8.5 — 8.5 — 8.5 — 8.5 - 
9 — 10 - 9.5 — 9 — 9 — 9 — 9.5 - 9 — 9 — 9 — 8.5 - 
8.5 _ 8 — 9 — 10 — 10 — 9. 

§ 47. Uit deze gemeten breedten werden nu met behulp der 
hiervoor genoemde tabel (zie bl. 31 vlg.) de aim die breedten 
beantwoordende diepten afgeleid, allo in niicrometer-schaaldeelen. 
Vervolgens werden de verkregen waarden met 100 vermenig- 
vuldigd en daarna door een zoodanigen factor gedeeld, dat de 
grootste waarde 20 ') werd, welke bewerkingen de verhoudingen 
der getallen onveranderd laten, terwijl die getallen zelf handiger 



') By (Ie geanalyseerde perioden van rol A werd do grootste watarde tot 
ongfreer 20 herleid. 
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en van de verschillende perioden gemakkelijker vergelijkbaar 
worden. 

Als voorbeeld moge dienen de bewerking der perioden 7 (ó* uit 
óH), 44 (e« uit bë^l), 66 (i* uit iH) en 73 {u uit drüs9). 

7 44 66 73 



BreeJ- 
ten. 


Diep- 
ten. 
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ten. 


Her- 

leide 

diepten. 


Breed- 
ten. 
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Ten einde nu de herleide diepten over te brengen op 
millimeterpapier, werden eerst telkens 20 cm. voor de perioden 
7, 44, 66 en 73 verdeeld resp. in 44, 47, 45 en 44 gelijke 
afstanden. Verticaal boven de deelpunten werden vervolgens de 
herleide diepten in mm. uitgezet, waarna uit de vrije hand de 
toppen der loodlijnen door een gebogen lijn werden vereenigd. 
De 40 verticalen, die, op | cm. van elkander, de getrokken 
kromme snijden, zijn 40 ordinaten, welker waarden werden afge- 
lezen in mm. tot in halve mm. nauwkeurig. Op nevenstaande 
afbeelding zijn de ordinaten, ten einde ze duidelijk te doen uit- 
komen, alle wat dikker getrokken; aan de rechterzijde der 
teekening is door kleine kringetjes het einde der periode aan- 
geduid. ^) 

Op deze wijze werden de volgende ordinaten- waarden verkregen : 
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*) Ten behoeve der zincographi-sche reproductie moesten de bruine Hjnen 
van het millimeterpapier met inkt overgetrokken worden, wat niet overal 
even goed geslaagd is. Ook werden do curven wat aangedikt, om ze tegen 
de zwarte ruiten beter te doen uitkomen; by de aflezing geeft dit hier en 
daar kleine afw^kingen der vermelde waarden. 
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§ 48. De uitkomsten der analyses zijn gerangschikt in de 
volgende tabellen. 

De eerste kolom wijst het rangnummer der deeltonen aan, met 
I als grondtoon en II, III, enz. als harmonische boventonen. 
Daarachter vindt men het aantal trillingen per seconde, dat dus 
van de harmonische boventonen 2, 3, enz. maal zoo groot is als 
van den grondtoon, terwijl in de derde kolom de naam der 
ongeveer overeenkomstige noot wordt opgegeven. De vierde 
kolom eindelijk bevat de amplituden der deeltonen, m. a. w. zij 
wijst aan, welke deeltonen relatief de grootste trillingswijdte 
hebben en dus ter bepaling van de qualiteit der vocaal van het 
meeste gewicht zijn. 

Voor het benoemen van het aantal trillingen werd uitgegaan 
van a^ = 440. *) Door de teekens + en — achter de namen der 
noten wordt aangeduid, dat het opgegeven aantal trillingen van 
een deeltoon grooter of kleiner is dan dat der noot. Betrekkelijk 
kleine verschillen zijn buiten rekening gelaten. 

De amplituden zijn omgerekend in percenten der amplituden- 
som, d. i. der klankmassa, waarbij dan natuurlijk de amplituden 
der deeltonen XVI, XVII, enz. verwaarloosd worden. 

Invloed van beteekenis kan dit niet hebben, daar men bij 
voortgezette analyse voor bedoelde hoogere deeltonen in het 
algemeen betrekkelijk zeer geringe waarden vindt. *) 



*) In aansluiting b\j Pi pping (zie het hieronder aangehaalde werk, bl. 27). 

•) Vgl. de tabellen b\j Pipping, Zur Pfwnetik der Fbmlschen Spradie: 
Untcrsudiungen mit Hensen's Spmc/<2e/c/mer, 55— 132. (Mémoires de la Société 
Finno-Ougrienne XIV) 1899, 
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§ 49. Daar bij de bespreking der verkregen resultaten nood- 
zakelijkerwijze zal moeten gelet worden op de aangaande den 
aard der vocaalklanken geldende theorieën, mag het niet ondienstig 
geacht worden, vooraf van deze laatste een beknopt overzicht 
te geven. *) 

Donders *) merkte op, dat men bij het fluisteren der ver- 
schillende vocalen bij elke vocaal een onveranderlijken toon hoort., 
wat hem leidde tot het stellen dezer drie vragen: 1°. Kan de 
aard van het geruisch voor elke vocaal nader bepaald worden? 
2^ Begeleidt dit geruisch de vocalen, wanneer zij met stemtoon 
worden uitgesproken ? 3®. Wordt het eigenaardig timbre van elke 
vocaal door dit begeleidende geruisch bepaald ? Beantwoordde hij 
de beide eerste beslist bevestigend, aangaande de derde merkte 
hij op, dat de daarin gestelde quaestie niet zoo gemakkelijk Was 
uit te maken, maar dat naar zijn meening het geruisch zeker 
het hoofdmoment vormde. ^) 

Vervolgens werden door Helmholtz de vocaalklanken 
ingelijfd bij de muzikale geluiden en gedefinieerd als volgt: „in 
„der That sind die Vocale der menschllchen Stimme Töne mem- 
„branöser Zungen, namlich der Stimmbander, deren Ansatzrohr, 
„die Mundhöhle, verschiedene Weite, Lünge und Stimmung erhalten 
„kann, so dass dadurch bald dieser, bald jener Theilton des 
„Klanges verstarkt wird.'' *) Niet anders geschiedt het volgens 
hem bij het fluisteren van vocalen: „Die Mundhöhle wird dabei 
„gleichsam wie eine Orgelpfeife angeblasen und verstarkt durch 
„ihre Resonanz die entsprechenden Töne des Luftgerfiusches, 



*) Een uitvoerig en vergeiykend overzicht vindt men biJ Zwaar de- 
mak er. Over apraakgdn'uhn (Rede uitgesproken by de aanvaarding van 
het Hoogleeraarsambt in de Physiologie aan de Rijks-Univer^iteit te Utrecht 
den 24 Sept. 1897); zie verder van donz. Over de donüneeyende toneii dei' 
resonantes (Ned. Tijdschr. voor (ïeneesk. 1898, l«t/> Dl , 78S— 800) met talrüke 
literatuur-opgaven, voor welke men ook vergel. de Aant. op genoemde Rede. 

■) Over vroegere waarnemingen zie men: Helmholtz, Tonempflndungen*, 
176, eerste noot. Uitvoeriger by F i p p i n g, Znr Klavgfarbe drr gesungenen 
Vocale. (Zeitschrift für Biologie, Bd. 27, 2, noot ^), 

") Arcluv für die Ilolïdndi.srheri Beitrdge znr Natiir- und Heil kunde, l (\SbS), 
157—162: Ueber die Natur der Vocale. 

*) 1. c. 168. 



78 

„welches theils in der verengerten Stimmritze, theils in den 
„vorderen verengten Stellen des Mundes, wenn solche vorhanden 
„sind, hervorgebracht wird.'' *) Evenwel onderscheiden de vocaal- 
klanken zich van de klanken der meeste andere muziekinstrumenten 
in een bijzonder opzicht. „Die Starke ihrer Obertöne (hangt) nicht 
„nur (ab) von der Ordnungszahl derselben, sondem überwiegend 
„von deren absoluten Tonhöhe. Wenn ich z. B. den Vocal A auf 
„die Note Es singe, ist der versterkte Ton 6" der zwölfte des 
„Klanges, und wenn ich denselben Vocal auf die Note h' singe, 
„ist es der zweite Ton des Klanges, welcher verstarkt wird." ^) 
Voor w, o en a vond H e 1 m h o 1 1 z één resonanstoon, voor 
a, ^, i, ö en ü daarentegen twee ^. Daarenboven stelde hij vast, 
dat versterking van een of anderen boventoon evenzeer plaats 
grijpen moest, al beantwoordde niet juist de hoogte van den 
stemtoon aan een harmonischen ondertoon van de vocaal : 
„Wenn man irgend einen Resonator an das Ohr setzt, einen 
„passenden harmonischen Unterton desselben sucht, und dann 
„die verschiedenen Vocale auf diesen singt, indem man einen in 
„den anderen übergehen lasst, so findet man die grössten Ver- 
„starkungen der Resonanz für denjenigen oder diejenigen Vocale, 
„für welche einer der charakteristischen Töne nach der oben 
„gegebenen Tabelle mit dem Eigentone des Resonators zusammen- 
„fallt. Aher man bemerkt mehr oder weniger erJiebliche Verstarkung 
^auch für solche Vocale, dere^i charakteristische Töne massige 
„HöJienunterschiede von deni Eigentoyie des Resonators haben, 
„desto geringere, je grösser die Diffcrenz dieser Tonhölisn ist.^^ *) 

§ 50. De leer van Helmholtz is vooral op den voorgrond 
gebracht door Hugo Pipping, wiens methode van onderzoek 



') 1. c. 176. 

In denzelfden zin w\jzigde Donders later zyn meening over hot 
fluistergeruisch blijkens zyn artikel „De physiologie der spraakklanken, in 
het byzonder van die der Nederlandsche taal." (Onder z. ged, in het physiol. 
laboraL te UtrecIU, 2e reeks, dl. III 1870. 354—373). 

•) 1. c. 191 vlg. 

») 1. c. 178. 

*) 1. c. 183. 
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bestaat in de analyse volgens Fourier van klinkercurven, ver- 
kregen met H e n s e n ' 8 Sprachzeichner *). Reeds aan het slot 
van zijn eersten grooteren arbeid kwam hij tot de conclusie : 
„Die verschiedenen Vocale unterscheiden sich unter 
„einander durch Verstarkungsgebiete von verschie- 
„dener Anzahl, Breite und Lage in der Tonscala. Je 
„naher dem Maximalpunkte eines solchen Gebietes, dostostarker 
„sind die Theiltöne, je weiter vom Maximalpunkte entfernt, desto 
„schwacher sind sie." ^) 

Zijn onlangs verschenen werk over de Finsche vocalen brengt 
als belangrijkste resultaat, dat van de twee resonansraaxima, 
die men bij alle, of van de drie, die men bij sommige door 
mannen voortgebrachte vocalen vindt, het laagste steeds op de 
grens van het klein en het ééngestreept octaaf ligt en niets 
anders is dan de resonantie der ruimte onder de stemspleet ^). 
Inderdaad blijkt uit zijn tabellen dat bij a en a drie resonans- 
maxima zijn aan te wijzen. Van de o echter zegt hijzelf: „weil 
„die Entfernung zwischen der Brustresonanz und der Rachen- 
„resonanz keine sehr grosse ist, lasst sich die Lage ihrer Maxima 
„in vielen Fallen nicht bestimmen" *), van de ö : „In den vor- 
„liegenden Analysen ist die Lage der Brust- und Rachenresonanzen 
„selten bestimmbar" *^), wat ook van toepassing wordt verklaard 
op de e ®). Aangaande de overige vocalen w, y en i heet het : „Es 
„wird deshalb das Richtigste sein, vorlaufig nur zu sagen, dass 
„die Eadmiresonanz der Vocale w, y und i sich mit der Brust- 
j^resoyianz f ast deckt.^ '') 

§ 51. Een geheel andere meening aangaande het ontstaan en 
den aard der vocaalklanken wordt voorgestaan door Herman n 



') Honsen, üeber dio Schrift von Schallbowegungen. Zeitschr. für 
Biologie, Bd. :^3, 291—302. Een afboolding van het werktuigje vindt men 
by Rousselot, Principes de phoyiétiqiie expt'rimentak, 134. 

•) Zeitsdir, für Biologie, Bd. 27, 77. 

Zie ook Pipping, Zur Lehre von don Vocalkljlngon, ZfitscJtr, für 
Biologie, Bd. 31, 524—583. Uitvoeriger: Ueber die Theorie der Vocale. Ada 
Societatis Scientiarum Fetmicae. Tom. XX, N". 11. 

") Zur Phonetik der Finniadie^C Sptrache, 155 vlg. 

*) 1. e. 182. •) 1. c. 185. •) 1. c. 187. ') 1. c. 194. 
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op grond zijner phonophotographische onderzoekingen *). Zijn 
methode bestaat in de bestudeering van curven, verkregen door 
chrono-photographie der glyphiek van een phonograafrol, waarbij hij 
zich niet uitsluitend bedient van de analyse volgens Fourier, maar 
ook van telling en lengtemeting der ondergolven. Volgens hem 
wordt elke vocaal gekenmerkt door één of twee karakteristieke 
tonen van bijna constante hoogte (formanten)^ die niet met den 
stemtoon in verband staan en er daarom geen harmonische boven- 
tonen van behoeven te zijn, ja, er gewoonlijk owharmonisch mee 
zijn, en die veroorzaakt worden door het aanblazen der mondholte 
door de uit de stemspleet stroomende lucht, d. i. door intermit- 
teerend aanblazen. 

Daar nu de analyse volgens Fourier niets anders dan harmonische 
boventonen kayi aanwijzen, zou zij voor Hermann geen waarde 
meer hebben bij de bepaling van het karakter der vocalen, indien 
niet ook de onharmonische formanten de eigenschap hadden, de 
amplituden der naastbijgelegen harmonische boventonen te ver- 
sterken. Ten einde uit zulke versterkte harmonische boventonen 
den als regel onharmonischen formant te vinden, past hij de 
Schworpunktsborechnung ^) toe, welke eenigszins gewijzigd door 
Pipping is overgenomen^) ter nauwkeuriger bepaling der centra 
zijner versterkingsgebieden. 

§ 52. Hoewel nu Ilermann's vocaal-hypothese zeer ver- 
schilt van de opvatting van H e 1 m h o 1 1 z en Pipping*), 

*) Ppügei's Arckh\ Bd. 45, 582. Bd. 47, 44 en 347. Bd. 53, 1. Bd. 58, 255 
en 264. Zie in het bijzonder nog Bd. 61, 169: Weitere Untersuchungen über 
das Wesen der Vocale. Bd. 83, Fortgesetzte Untersudiungen über die 
Konsonanten. 

•) Pflugers Archiv, Bd. 47, 357 vlg. Bd. 58, 276-279. 

•) Zeitschr, für Biologie, Bd. 31, 553 vlg. en 564, noot 1. 

Zur phonetik der Finnisdien Sprache, 158. 

Hermann heeft, Pflugers Archiv, Bd. 61, 181—184, aangetoond, dat 
Pipping's wyziging de bewerking niet nauwkeuriger maakt, waarom 
hier de wjjze van Hermann gevolgd is. 

*) Een absoluut en een relatief moment b\j de vonning der vocalen wordt 
onderscheiden door Auerbach, Die physlkalischen Gi*undlagen der 
Phonetik. Zeitschr, für französ. Spr. u, Lit, Bd. 16. 117, terwUl volgens 
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zoo is er toch één punt, waarover deze onderzoekers het eens 
zijn, en dat voor de vaststelling van het kenmerkende der 
klanken van een dialect groote waarde heeft. H e r m a n n laat 
zich dienaangaande uit als volgt: „Wie schon öfters hervor- 
„gehoben, habe ich die H e 1 m h o 1 1 z'-sche Vocallehre von 1863 
^in dem Hauptpunkte bestatigt gefunden, dass jeder Vocal einen 
„oder zwei feste Formanten hat, deren Lage sich freilich vielfach 
„anders ergab, als die der H e 1 m h o 1 1 z'-schen Mund-Resonanz- 
jjtone." *) Elders zegt hij : „Nachdem durch meinen Gesch windig- 
„keitsversuch am Phonographen und kurz darauf durch meine und 
„P i p p i n g ' s von einander unabhangige Curvenanalysen die lange 
„Zeit offene Frage, ob die Vocalformanten feste oder beicegliche 
„Lagen haben, im Sinne der H e 1 m h o 1 1 z'-schen Ansicht von 
„1863 entschieden war, trat die zweite Frage in den Vordergrund, 
„wie die festen Formanten sich mit den variirenden Stimmklilngen 
„abflnden.'' «) 

§ 58. In de volgende bespreking van de uitkomsten der analyses 
zal derhalve, in overeenstemming met de hierboven genoemde 
grondstelling, getracht worden vast te stellen door hoeveel en door 
welke ongeveer constante tonen elke vocaal gekarakteriseerd wordt. 

Die constante tonen zullen genoemd worden laagste en hoogste^ 
of laagste, middelste en hoogste karakteristieke toon ^). 

Ter bepaling der kar. tonen zal zoo noodig gebruik gemaakt 
worden van de Schwerpunktsberechnung volgens H e r m a n n. 
Daartoe wordt van eenige opeenvolgende deeltonen de amplitude 
met het rangnummer vermenigvuldigd en de som dezer producten 
door de som der amplituden gedeeld. Vermenigvuldigt men het 
trillingsgetal van den grondtoon met dit quotiënt, dan vindt men 



L 1 o y d het hoofdkenmerk der vocalen bestaat in het interval tusschen de 
resonanstonen (radical ratio). Zie z\]n artikelen ^Speechsnunds, their 
nature and causation". Phonct, Studim, 1890—92. Bd. 8- 5. 

') Pfltlgers Archiv, Bd. 58, 274. 

•) Pfiügers Ardüv, Bd. 61, 188. 

') De benamingen formant on resonanstoon zyn opzettelijk niet gebruikt, 
daar elk van haar een theorie aangaande do genese der vocalen represen- 
teert. Karakteristieke toon kan als neutrale term door ieder aanvaard worden 
en heeft het voordeel de aandacht by de practyk te bepalen. 

6 
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het aantal trillingen van den kar. toon, die vervolgens in een 
noot uitgedrukt wordt. Worden voor zulk een berekening b.v. 
de deeltonen VIII, IX en X van no. 62 gebruikt, dan vindt men 
als kar. toon een toon van 2067 v. d., d. i. b^ — c^ Aanwijzing : 
Zwp. (zwaartepunt) VüI, IX, X = 2067 : b^ — c^ 

§ 54. Aan de bespreking der afzonderlijke vocalen mogen 
eenige algemeene opmerkingen voorafgaan. 

Dat het aantal der onderzochte perioden bij de verschillende 
vocalen zoo uiteenloopt vindt zijn verklaring hierin, dat de 
microscopische breedtemeting alleen dan ondernomen werd, wan- 
neer maxima- en minima-breedten duidelijk te onderscheiden 
waren. Bij sommige vocalen nu was wel het begin van elke 
periode duidelijk te zien en waren dus de perioden wel te tellen, 
maar vertoonden de zijden der inkerving in het laatste gedeelte 
der perioden geen meetbare afstands verschillen. Daardoor kon van 
de öê® geen enkele periode geanalyseerd worden, van de ö en ö 
slechts één. Daardoor ook nemen bij sommige vocalen de ampli- 
tudenwaarden der hoogere deeltonen niet snel en regelmatig af. 
Overigens is dit bij geen der geanalyseerde perioden in die mate 
het geval als bij de door P i p p i n g *) opgegeven amplituden- 
waarden (eveneens in percenten der klankmassa), gevonden bij 
de analyse van perioden van gesproken vocalen. Zeer zeker is 
dit verschil het gevolg van dat tusschen de toegepaste methoden 
van onderzoek. Van invloed bij de bepaling der kenmerkende 
tonen van een vocaal is het echter niet. 

In een belangrijk opzicht stemmen de uitkomsten der hier 
meegedeelde analyses met die van Herman n en Pipping 
overeen. Zij hebben er nl. beiden op gewezen, dat merkwaardig 
genoeg de amplitude van den grondtoon in zeer veel gevallen een 
betrekkelijk gering percent der amplitudensom uitmaakt, zoodat 
dan ook ter bepaling van het karakter eener vocaal de grondtoon 
meestal geen gewicht in de schaal legt. ^) 

*) Zur Phonetik dei' Finnlschen Sprache, 77—132. 

') H e r m a n n, Pflügers Archiv, Bd. 61, 180. 

Pipping, 1. c. 164 vlg. en ibid. noot 1. Toch hoeft nog in ruim 20% 
der door Pipping meegedeelde analyses van gesproken-vocaalperioden do 
grondtoon de grootste amplitude. 
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Niet alleen heeft nu in geen enkele der 96 onderzochte perioden 
de grondtoon de grootste amplitude, maar zelfs heeft hij in slechts 
6 gevallen een amplitude van .10— 15 ®/o, in 46 gevallen een 
amplitude van 5—10 >, en in 44 gevallen een amplitude van 
minder dan 5 % der amplitudensom. 

öe (1-2). 

§ 55. Terwijl bij no. 1 de tweede deeltoon aanzienlijk sterker 
is dan de eerste, bij no. 2 juist andersom, komen de beide perioden 
hierin overeen, dat IV aanzienlijk versterkt is, Zwp. IV, V geeft 
bij no. 2 1276, d. i. dis''^+. Wij vinden dus een kar. toon d^ — 
en dis^-f- Voor het overige kan uit deze beide perioden een 
lageren kar. toon niet met nauwkeurigheid bepaald worden. 

6 (8-7). 

§ 56. Bijna volmaakt (Jyereenstemmende resultaten werden 
verkregen bij per. 23 van bó^no (no, 4) en per. 1 1 van ó^t (no. 6) ; 
evenzoo bij de laatste perioden van beide woorden, In het eerste 
geval vertoonen zich duidelijk twee kar. tonen, en wel een laagste 
van 422 en 432 v. d., d. i. gis^ — a\ en een hoogste van 844 en 
864 V. D., d. i. gis^ — - a-. 

De beide perioden van no. 5 en no. 7 vertoonen een gewijzigd 
karakter, daar zij uit het laatste deel der vocaal genomen zijn 
(invloed der n?) De hoogste kar. toon is hier deeltoon V van 1105 
V. D., d. i. cis"^. De laagste kar. toon heeft wel een veel geringer 
amplitude dan bij de eerste perioden, maar is toch duidelijk aan 
te wijzen. Zwp. II, III geeft voor no. 5 een toon van 574 v. d., 
d. i. cis^ -f-, en voor no. 7 een toon van 508 v. d., d. i. c^ — . 

De periode van r6»t vertoont een type, dat het midden houdt 
tusschen de beide behandelde. De hoogste kar. toon is IV, d. i. é^ 
of Zwp. III, IV = 973 : b^ — ; de laagste is dan II, d. i. c-. Met 
de plaats der periode in de vocaal (aiin het begin van het 76«^ 
schaaldeel van de 126), stemt dit zeer goed overeen. Invloed van 
de r is daar niet meer waarschijnlijk. 

Drie van de vijf perioden bevatten een aanduiding van een 
derden kar. toon, nl. in ró^t deeltoon VI : g-*^ of Zwp. VI, Vil = 
1656 rgis-'^; in per. 33 van bó^na en per. 11 van 6®t beide deeltoon 
VIII, d. i. gis-*^ + en a*^ — . 
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Wij kunnen dus besluiten : de ó heeft hier steeds twee 
karakteristieke tonen, die in den duur der vocaal hun amplitude 
en hoogte wijzigen. In het eerste gedeelte van de vocaal ligt de 
laagste kar. toon tusschon gis^ en a^ de hoogste tusschen gis*'^ en 
a^. In het middelste en laatste gedeelte ligt de laagste kar. toon 
van c^ — tot cis^ +, de hoogste van b^ — tot cis^. Deze laatste 
kan zijn versterking ten deele ook te danken hebben aan ver- 
sterking van het octaaf van den laagsten toon. 

Kar. tonen. 



Laagste, 


Hoogste. 


Eerste ged. gis^ tot a^ 


gis^ tot a- 


Midden c^ 


b2 tot C'*^ 


Laatste ged. c^ — tot cis^ + 


cis'^ 



ö (8). 

De enkele uit het einde der ö genomen periode (236 per. van 
de 29) vertoont zeer duidelijk als karakteristieken toon Zw. III, 
IV, V, VI = 894 : a^ +. 

ö (9-14). 

§ 57. De drie perioden van köt wijzen alle deel toon IV als 
het meest versterkt aan. In no. 10 zou het echter niet onmogelijk 
zijn, dat zich de invloed van een lageren kar. toon doet gevoelen. 
Zeer goed stemmen no. 9, 10 en 11 overeen naar de zijde van 
den vijfden deeltoon, daar hier de amplitude plotseling zeer sterk 
vermindert. Met toepassing der Zwp. berekening vinden wij: 

No. 9. Zwp. n, III, IV = 841 : gis2 + 
No. 10. Zwp. U, ni, IV = 841 : gis^ + 
No. 11. Zwp. II, m, IV = 894 : a? + 

Dat de analyse der tweede periode van söp zoo geheel andere 
uitkomsten heeft opgeleverd dan die der zesde periode van hetzelfde 
woord, is niets anders dan de bevestiging van wat het oog door 
den microscoop telkens en telkens weer waarneemt : de perioden 
van een vocaal vertoonen dikwijls sterke wijzigingen, die, behalve 
door de rijzing en daling van den stemtoon, veroorzaakt worden, 
doordat in den mondstand de invloed van de voorafgaande con- 
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sonant nog, of van een volgende reeds merkbaar is. In dit geval 
was de invloed der s niet te miskennen in per. 1 en 2; per. 3 
en 4 vertoonden reeds een minder geaccidenteerden vorm, terwijl 
per. 5 en 6 den overgang vormden naar de volgende, waarvan het 
karakter vrijwel hetzelfde bleef, behalve dat het laatste minimum 
(insnoering) der periode steeds minder duidelijk te onderscheiden 
viel. De ö-perioden van pot en bök vertoonden alle de meeste 
overeenkomst met de laatste groep (7—21) van sop. 

In per. 2 van söp vinden wij niet minder dan vier deeltonen 
(III, VI, VIII, XI), wier amplitude aanmerkelijk sterker is dan 
die hunner omgeving. Zwp. II, III = 540 : c- — cis-. Zwp. V, VI = 
1180 : d^. Alleen in no. 10 zou een aequivalent voor den eersten 
toon te vinden zijn, indien daar II mocht beschouwd worden als 
zelfstandig versterkte toon (c-). Aangaande VIII zie beneden. 

Groote overeenkomst hebben weer no. 13 en 14. Voor no, 18 
vinden wij Zwp. II, III, IV, V = 773 : g^ — ; voor no. 14 Zwp. 
III, IV = 75G : fis2 +. 

Gebleken is, dat ö een kar. toon heeft tusschen fis'-^ + en a- +, 
wanneer zij niet door bijzondere omstandigheden gewijzigd is. 

Ondertusschen vertoont zich in bijna alle ö-perioden de aan- 
duiding van nog een hoogeren kar. toon, die zeer goed overeen- 
stemt met deel toon VIII van per. 2 uit sop. In no. 10 vinden wij 
n.l. VI en VII versterkt, in no. 11 deelt. VI, in no. 13 deelt. 
VIII en IX, in no. 14 deelt. VIL Zwp. VI, VII (no. 10) geeft 
1709 rgis^ — a3; deelt. VI in no. 11 geeft 1626 rgis^ — ; Zwp. 
VIII, IX (no. 12) = 1792 :b.^ + ; Zwp. VIII, IX (no. 18) = 1776 
: a3 + ; deelt. VII (no. 14) = 1728 : a^ -. 

Als tweeden kar. toon van o vinden wij dus gis^ — tot a^ — , 
maar in het algemeen met geringe amplituden. 

h (15-26). 

§ 58. De verscheidenheid, die, bij veel overeenkomst, de 
amplitudenverhoudingen der twaalf onderzochte ö-perioden ver- 
toonen, strekt weer ten bewijs, dat de qualiteit van een vocaal 
in dezelfde of in verschillende lettergrepen allerminst constant is. 

Ten einde door vergelijking te kunnen vaststellen, door welke 
tonen de ö gekenmerkt wordt, volgt hier eerst een opgave der 



86 

meest versterkte tonen uit elke periode. Tusschen vierkante 
haakjes staan de tonen met betrekkelijk geringe amplituden. 

No. 15. Zwp. U, UI= 710:f2-f 

Zwp. V, VI = 1420 : f» + 
[Zwp. VUI, IX = 2288 : cis* — d*] 
[Zwp. XII, Xni = 3234 : gis* —] 

No. 16. in= 789 :g? 

[Zwp. VIII, IX, X = 2393 : d* +] 

[XV = 3156 : g*] 

No. 17. Zwp. II, III, IV = 758:fis2 + 

Zwp. VII, Vm, IX = 2222 : cis* + 
[Zwp. XI, Xn = 3062 : fis* +] 

No. 18. 111= 789 :g2 

[IX = 2367 : d*] 
[Zwp. XI, XII, XUI, XIV = 3261 : gis* — ]: zeer geringe versterking. 

No. 19. Zwp. II, m, IV = 793 :g2 

[X = 2560 : dis* +] 
[XII = 3072 : g* — ] 
X en XII zijn onzeker, daar er een slechts weinig zwakker 
deeltoon tusschen ligt. Eerder is dus misschien te nemen Zwp. 
X, XI, XII = 2816 : f*. 

No. 20. Zwp. m, IV = 653 : e^ — 

Zwp. V, VI = 1089 : cis» — 
[Zwp. VII, vm, IX=1584:g3j: invloed van de vorige 
versterking onwaarschijnlijk. 

Zwp. XI, XII, XIII, XIV = 2514 : dis* + 

No. 21. Zwp. m, rv, V= 907:ai82 — 

[XI = 2532 : dis* +] 

Beschouwt men de vijf perioden van broJf in verband met 
elkander, dan is het duidelijk, dat de beide versterkte tonen, die 
per. 26, 32 en 43 kenmerken, ook reeds hun invloed doen ge- 
voelen in per. 6 en 18. Wij vinden nl. een versterkten toon in 
de nabijheid van III bij per. 6 en in die van V in per. 18, met 
dit onderscheid, dat hij in het eerste geval links, in het tweede 
rechts van de grootste versterking Ugt-. 
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Voor de perioden van hrex hebben wij dan: 
No. 22. Zwp. UI, IV = 682 : f2 — 

V= 975:b2 — 
Zwp. X, XI = 1989 : b^ + 

No. 23. Zwp. m, JV, V = 738 : fls2 

V = 1055 : c3 

[Zwp. XI, XII = 2 447 : d* +] : zeer weinig versterkt. 

No. 24. Zwp. III, rV = 682 : f 2 — 

V = 1035 : c3 _ 

No. 25. Zwp. III, IV = 690 : f « — 

V=1015:c3 — 
[Zwp. XI, XII, XIII = 2354 : d* — ] 

No. 26. Zwp. Iir, IV = 674 : e^ + 

VI = 1122:cis3 + 
[Zwp. XIII, XIV = 2505 : dis* +] 

De volgende rangschikking doet in het oog springen, wat als 
vaststaand resultaat uit de analyses der twaalf b-perioden kan 
beschouwd worden. 



No. 15. 


f2 + 




f34- 


[cis* d*] 


[gis*-] 


16. 


g^ 






[d*+] 


[g*-] 


17. 


fls2 + 






ci8* + 


[fis* +] 


18. 


e' 






[d*] 


[gis*-] 


19. 


g2 






[dis* +] 


[g*-] 


20. 


e2 


cis^ 


[g»] 


dis* 




21. 


ais2 — 






[dis* +] 




22. 


f2 


b2- 




b3 + 




23. 


fi82 


c3 




d*-f 




24. 


f2 


C3 








25. 


f2- 


C3 




[d*-] 




26. 


e2 + 


cis^ + 




[dis* +] 





In de eerste plaats blijkt ten duidelijkste, dat de b een Umgsten 
kardkteristiekefii toon heeft van e^ tot g^ (ais^ — éénmaal), daar 
die in al de twaalf perioden gevonden wordt. 

Daar verder elf van de twaalf perioden een zij het ook geringe 
versterking aantoonen van b^ + tot dis* -f-? mogen wij aannemen, 
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dat een karakteristieke toon voor i) ook gevonden wordt aan het 
begin van het viergestreepte octaaf. 

Overigens valt op te merken, dat de drie perioden van rbk en 
de twee van bbm, die alle uit het midden der vocalen genomen 
zijn, een nog hooger, eveneens zwakke versterking hebben van 
fis^ + tot gis^ — , ter^vijl de vijf perioden van hr^x gekenmerkt 
worden door een krachtig versterkten toon van b'^ — tot cis^ +. 

Deze twee laatste bijzonderheden zijn niet karakteristiek voor 
alle b's, maar voor die in de genoemde woorden en misschien 
altijd, wanneer zij in dezelfde omgeving staan. De verandering in 
de amplituden-verhoudingen der perioden van hx^x is namelijk 
zoo gelijkmatig, dat het wel niet anders kan, of zij moet veroor- 
zaakt worden door de volgende r. 

De uitkomsten der ö-analyses zijn geheel in overeenstemming 
met wat rechtstreeksche waarneming leert. Het oor herkent een 
vocaal bijna zonder uitzondering, onverschillig bij welke andere 
klanken (vocalen of consonanten) zij staat, aan haar algemeen 
karakter, den vasten toon van het accoord. Wat in de vocaal 
voor alle combinaties met andere klanken (vocalen of consonanten) 
telkens wisselt, wat volstrekt niet een oneindige maar toch een 
zeer groote verscheidenheid in het leven roept, de verwisselbare 
tonen van het accoord, percipiëert het oor wel, maar appercipiëeren 
wij eerst, als wij het willen. 

Beide, het blijvende en het toevallige, wijst de analyse uit. 

öu, eerste deel (27-28). 

§ 59. Het onderzoek gold weer het eerste gedeelte van den 
klank. De 23 ou-perioden van köuso vertoonen, als alle vocalen 
van gesproken woorden, in haar verloop gestadige wijzigingen, 
maar beslist het karakter van een anderen klinker, b.v. o^, hebben 
ook per. 17—23 niet, die toch het meest van den oorspronkelijken 
vorm zijn afgeweken. 

In per. 6 (no. 27) hebben wij drie versterkte deeltonen: III, V 
en X. Daar XI dadelijk aanzienlijk meer van X verschilt dan IX 
en VIII, passen wij hier de Zwp.berekening toe, zoodat wij als 
kar. tonen voor per. 6 vinden: 
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Laagste: 111= 633:dis2 + 

Midclelste : V = 1055 : c'^ 

Hoogste: Zwp. VIII, IX, X = 1941 : b'^ — 
In per. 11 (no. 28) zijn III, V en VIII het meest versterkt. De 
analyses der beide perioden leveren dus bijna gelijke uitkomsten, 
daar de grondtonen niet noemenswaardig verschillen. Kar. tonen 
voor per. 11 zijn : 

Laagste: Zwp. II, 111= 501: cis- + 

Middelste : V = 1 080 : cis^ — 

Hoogste: Zwp. VIII, IX, X = 1830 : ais'^ 
Als kar. tonen van het eei*ste gedeelte van den öii-klank hebben 
wij dus gevonden: 

Laagste: cis-+ tot dis- + 
Middelste: c* tot cis^ — 
Hoogste : ais'^ tot b^ — 

öü, eerste deel (29—30). 

§ 60. Hier zijn eveneens perioden uit het eerste gedeelte van 
den klank onderzocht, nl. de 12® en 23® der 50 perioden, welke de 
öü van öüo telt. Per. 88—50 zijn veel sterker gewijzigd dan de 
laatste perioden van köüso, wat wegens het volgen van een vocaal 
in plaats van een consonant ook te verwachten was. Door de 
geringe verschillen der maxima en minima bleken zij voor breedte- 
metingen ongeschikt, zoodat haar karakter door de analyse niet 
nauwkeuriger kon vastgesteld worden. 

Per 23 (no.' 30) heeft als meest versterkte deeltonen III, V en 
VIII, zoodat de kar. tonen zijn: 

Laagste: 111= 594 : d^ 

Middelste: V= 990 : b^ 

[Hoogste: Zwp. VII, VIII = 1485 : fis^ +] 

Daar in per. 12 (no. 27) evenals in per. 23 plotsehng een sterke 
stijging in de amplitude plaats heeft van II naar III, mogen wij 
aannemen, dat zich in de nabijheid van III eveneens een laagste 
kar. toon bevindt (vgl. no. 22). De hoogste versterkte toon is 
misschien alleen hierdoor aangeduid, dat de amplitude van IX 
aanzienlijk minder is dan die van VIII. 

Voor per. 12 vinden wij als kar. toon: 
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Laagste : III = 594 : d- 

Middelste : Zwp. IV, V = 930 : ais^ -f 
[Hoogste : Zwp. VH, VIII = 1485 : fis^ +] 
De kar. tonen van het eerste gedeelte van den öü-klank zijn dus : 

Laagste : d^ 
Middelste: ais2+ tot b^ 
[Hoogste: fis^-f- 1 

Bij vergelijking met de kar. tonen van öu vinden wij de volgens 
rechtstreeksche waarneming öiet het oor te verwachten groote 
overeenkomst inderdaad door de analyse bevestigd, öu en öu 
hebben beide als laagsten kar. toon ongeveer d^. Bij öü ligt echter 
de middelste kar. toon een seconde of een kleine terts lager, (de 
hoogste een terts). Deze laatste kleine verschillen zijn het welke 
het oor het eerste deel van öu als een ó-achtigen, dat van öu als 
een b-achtigen klank doen opvatten. 

ao (31-37). 

§ 61. Op denzelfden grond als bij no. 22 en po. 29 mogen wij 
bij no. 31 de aanwezigheid van een laagsten kar. toon in de 
nabijheid van deelt. III aannemen, die in no. 32 zoo duidelijk te 
voorschijn treedt. Het verschil tusschen de beide perioden wordt 
verklaard door den ouderlingen afstand (11 per.) 
Als kar. tonen der io jn k&one vinden wij in no. 31 : 
Laagste: 111= 837:gis2 + 

Middelste : Zwp. IV, V = 1255 : dis^ -f 

Hoogste: Zwp. X, XI, XU, Xni = 3180 :g*'4- 
en in no. 32: 

Laagste: m= 813:gis2 — 

Middelste : V = 1855 : e^ + 

Hoogste: Zwp. XI, XII, XIO = 3333 : gis^ + 
Behalve dat in per. 13 van kftoro deelt. XIV nog belangrijk 
versterkt is, wat evenals de versterking van deelt. XV in no. 31 
wel als een onregelmatigheid te beschouwen is, vinden wij in 
beide perioden ongeveer dezelfde kar. tonen, nl. in no. 33 : 
Laagste: 111= 837:gis2-f 

Middelste : V = 1395 : f^ — 

. Hoogste: Zwp. IX, X, XI = 2762 : f* -- 
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en in no. 84: 

Laagste: 111= 813:gi82 + 
Middelste: V=1355:e3-f- 

Hoogste: X = 2710:e*-f 

Ware er in de andere perioden een analogie te vinden, dan 
zou men in deelt. Vil een zelfstandige versterking kunnen zien 
(vgl. no. 22, 29 en 31). 

De beide perioden van j&onso (no. 35 en 36) wijken elk in één 
opzicht van de vier behandelde af. Wanneer men nl. moet aan- 
nemen, dat in per. 16 de deeltonen 111— Vlll alle onder denzelfden 
invloed versterkt zijn, mist deze per. den middelsten kar. toon, 
dien no. 31—34 wel hebben. Daar nu de overige zeven &o.perioden 
alle denzelfden middehten kar. toon hebben, zooals verder blijken 
zal, is het hoogst onwaarschijnlijk, dat die in per. 16 van jü^nao 
zou ontbreken. Opmerkelijk is verder, dat de laagste kar. toon, 
zooals die bepaald zou moeten worden met behulp der Zwp.- 
berekening uit Ul^ IV, V en VI, zou zijn een toon van 907 v. d., 
of ais-^ — , d. i. een seconde hooger dan de andere daarvoor ge- 
vonden tonen. Uit de gevonden amplituden- waarden dezer periode 
alleen zou het echter niet mogelijk zijn te beslissen, of deelt. V 
of VI kar. toon was. 

In per. 22 van jft^nSo ligt de laagste versterkte toon ongeveer 
een kwart lager dan in no. 31—35. 

Wij vinden dus als kar. tonen in no. 35: 

Laagste : IV = 852 : gis^ + 

{Middelste : VI = 1278 : dis^ +) : onzeker. 
Hoogste : Zwp. Xlll, XIV = 3109 : g* — 
en in no. 36 : 

Laagste: m= 621 : dis^ 

Middelste: Zwp. V, VI = 1200 : dis^ 

Hoogste: Zwp. XU, Xlll = 2608 : e^ — 

De laatste ö,o van jaon^o is veel zwakker beklemd dan de 
eerste. Daarmee schijnt gepaard te gaan verandering van klank- 
gehalte, terwijl op het timbre ook de n van invloed kan geweest 
zijn. Immers, per. 7 van jaon&o heeft als meest versterkten deelt. 
IV, VI en IX, en als kar. tonen : 
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Laagste: IV = 648 re^ — 

Middelste: Zwp. VI, VII = 1058 : c^ 
Hoogste : Zwp. IX, X = 1543 : g^ - 
De laagste van deze kon natuurlijk in de andere ao-perioden 
met haar veel hoogere grondtonen niet voorkomen, terwijl de beide 
overige te ver uiteenliggen (een quint), dan dat zij gezamenlijk 
tot den middelsten kar. toon der andere &o-perioden zouden 
kunnen behooren. 

Uit het volgende overzicht blijkt, dat de analyses der ao-perioden, 
met terzijdestelling van de laatst behandelde, overeenstemmende 
resultaten hebben opgeleverd. 

Kar. tonen. 



Laagste. Middelste. Hoogste. 

No. 31. gis2 4- dis^+ g^ + 

32. gis2— 0''^+ gis^ + 

33. gis2 4- f^— f* — 

34. gis2 4- e^+ e^ + 

35. gis^ + dis^ g* 

36. [dis-J dis3 e^ — 

De ao heeft dus drie kar. tonen, waarvan de beide eerste de 
grootste amplitude hebben: 

Laagste: gis^ -f- 
Middelste: dis^ tot f^ 
Hoogste : e^ — tot gis* + 

ao (38-42). 

§ 62. Behalve dat in no. 40 slechts één deeltoon zeer versterkt 
is, zijn de uitkomsten van de analyses der vijf fto-perioden on- 
geveer dezelfde. In no. 39 is de amplitude van deelt. III wel is 
waar gelijk aan die van IV, maar aanzienlijk grooter dan die 
van II. 

Als kar. tonen vinden wij : 

Laagste. Hoogste. 

Xo. 38. m = 726:fls2— V = 1210 : d^ - dis^ 

39. III = 747 : fls2 + V = 1245 : dis» + 

40. V = 1210:d3 — dis^ 
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41. III = 726 : fls2 — V = 1210 : d^ - dis^ 

42. [III = (581 : f2 — ] V = 1 135 : cis'^ — d-^ 

De kar. tonen van a© zijn dus volgens deze uitkomsten een 
laagste van f^ — tot fls^ + en een hoogste van cis*^ tot dis'^ +. 

ëa (43-47). 

§ 63. De meeste overeenkomst in de resultaten der analyses 
vertoonen no. 44 tot en met 47. De onderzochte periode van 
pè»to heeft wel eveneens twee duidelijk versterkte tonen, die 
echter resp. een kwart en een seconde hooger liggen. Dit moet 
zijn oorzaak vinden in de verschillende wijze, waarop de ë» van 
pë*to en die van W*l gearticuleerd worden, wat weer bewerkt 
wordt, doordat de mondstand voor de volgende consonant gedu- 
rende de 6* voorbereid wordt! In het eerste geval heeft dit ten 
gevolge enge, strakke articulatie, in het tweede geval toijde, slappe 
articulatie. 

Ook blijkens de analyse is het eerste gedeelte van den ëai-klank 
werkelijk een ë» met eenigszins gewijzigd timbre, waarvan de 
uitdrukking misschien te zoeken is in de versterking van XII en 
XUI. Die van V zou met dezelfde versterking in per. 19 van b6»l 
mogelijk opgevat kunnen worden als kenmerkend voof de ë* ware 
zij ook aan te wijzen in de volgende perioden van bëal. 

Beschouwen wij alleen het meest overeenkomstige uit de vijf 
ëa-perioden, d. i. datgene, waardoor de ë» hier steeds gekenmerkt 
wordt, dan vinden wij [in pëHo (no. 43): 

Zwp. III, IV = 847 : gis^ + 
Zwp. VII, VIII = 1839 :ais-^+l 

in bëal, per. 19 (no. 44): 

m= 621:dis2 
VII = 1449 : fis'^ — 

in bëa], por. 21 (no. 45): 

111= (333 : dis- + 
Zwp. V, VI, VII = 1329 : e'^ 

in bëal, per. 2G (no. 46): 

Zwp. II, III = 5G9 : d2 — 
Zwj). V, VI, VII = 1350 :o'^' + 
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in vë*int, per 7 (no. 47): 

111= 576 :d2 — 
VIII = 1536 : g» - 

V 

In vier van de vijf gevallen blijkt dus de laagste kar. toon te 
liggen omstreeks d^, de hoogste omstreeks f*^4-. 

C^a (48—52). 

§ 64. Daar de geanalyseerde perioden der ê» van e^nda en 
mêftnsen ongeveer uit het midden der vocaal genomen zijn, 
mogen wij aannemen, dat wij in no. 48, 49 en 50 voorbeelden 
der genasaleerde vocaal hebben. Evenwel is het moeilijk uit te 
maken, of de analyses het verschil tusschen de genasaleerde en 
niet genasaleerde vocalen doen uitkomen, daar hare uitkomsten 
vrij aanzienlijke onregelmatigheden vertoonen (deelt. X in no. 49 ; 
deelt. IX in no. 51). Zoo vinden wij wel in elk der vijf perioden 
een aanwijzing van een zeer hoogen, zij het ook zwak versterkten 
toon, waaruit echter blijkens onderstaand lijstje niet te besluiten 
valt tot een karakteristieken toon. 

No. 48. Zwp. XI, XII, XIII = 3072 : fls^ + 

49. Zwp. XIII, XIV = 3550 : a^ + 

50. Zwp. XU, XIII, XIV = 3794 : ais^ + 

51. Zwp. XI, XII, XIII = 2532 : dis* + 

52. Zwp. XI, XII = 2214 : cis* 

Overigens zijn in no. 52 deelt. XIV en XV weer vrij wat 
sterker dan XIII. De grootste afwijking vertoont per. 21 van 
m^ftnsan (no. 50), daar een versterkte toon, overeenstemmende 
met den laagsten versterkten toon der vier overige perioden, hier 
niet aan te wijzen is. 
Letten wij alleen op het overeenkomstige, dan vinden wij 
in per. 25 van eafido (no. 48): 

Zwp. II, III = 634 : dis2 + 
Zwp. VI, VII, VIII = 17G6 : a^ 

in per. 19 van mêansen (no. 49): 

111= 813:g2 + 
Zwp. V, VI, VII = 1620 :gis'^ — 
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in per. 21 van m^ansan (no. 50): 

Zwp. V, VI, VII = 1634 : gis« - 

in per. 19 van bê^la (no. 51): 

Zwp. UI, IV, V = 744 : fis2 + 
Zwp. VII, VIU = 1516 : g» — 

in per. 40 van bëale (no. 62): 

Zwp. m, IV = 725 : fts^ — 
Zwp. VII, Vm, IX = 1548: g-*^ — 

Wij mogen dus zeggen, dat ë» zeker twee kar. tonen heeft, 
een laagstm van fls^-— tot g^+j een hoogstm omstreeks g*^. 

Nog moet opgemerkt worden, dat in de beide ver uiteenliggende 
perioden der niet genasaleerde vocaal de amplitude van den 
laagsten kar. toon grooter is dan die van den hoogsten, in de 
perioden der genasaleerde vocaal juist omgekeerd. 

Vergelijking der kar. tonen van t» en ê* doet zien, dat zij bij 
de korte vocaal resp. een terts en een seconde ktgei- liggen dan 
bij de lange vocaal. 

W (53-59). 

§ 65. Evenals de perioden der ê* bieden die der ïê bij veel 
verscheidenheid toch in sommige punten een zoo duidelijk aan 
den dag tredende overeenkomst, dat daaruit wel het kenmerkende 
der vocaal kan afgeleid worden. 

In alle perioden behalve no. 58 en 59 vinden wij deelt. VIII 
of IX met de grootste amplitude, terwijl in no. 58 en 59 doelt. 
X en IX zeer versterkt zijn (17 ®/o en 12.5 % der amplitudensom). 
Wanneer wij de nog hooger liggende geringere en zeer onregel- 
matig voorkomende versterking buiten beschouwing laten, kunnen 
wij derhalve de ligging van een hoogsten kar. toon in alle perioden 
bepalen als volgt: 

per. 42 van iSFmo (no. 53) : 

Zwp. VI, VII, VIII, IX = 18G7:ais'^-f 

per. 43 van l«mo (no. 54) : 

Zwp. VII, VIII, IX = 1942 : b'^ — 

per. 9 van rïêk (no. 55): 

Zwp. VII, VIII, IX = 2032 : 1)« + 
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per. 10 van r»k (no. 56) : 

Zwp. VIII, IX = 2057 : b-^ + 

por. 27 van lëno (no. 57): 

IX = 1944 : W^ - 

per. 10 van »s (no. 58): 

Zwp. IX, X = 1987 : b-^ 

per. 21 van »s (no. 59): 

Zwp. VIU, IX, X = 1965:b''^- 

Een laagste kar. toon is met zekerheid op te maken uit no. 
55 — 59. In no. 68 en 59 is de amplitude van den derden deeltoon 
het grootst (32.5 % en 26.5 *^/o der amplitudensom), in no. 56 en 57 
veel grooter dan die der omringende deeltonen. In no. 55 hebben 
II en III bijna dezelfde amplitude (8.2 en 8.3), terwijl de grond- 
toon sterker is dan beide (10.3). Dat III nog zooveel zou versterkt 
zijn onder invloed van den grondtoon is niet aan te nemen, zoodat 
II zijn versterking te danken zal hebben aan den grondtoon en 
deelt. III beide. 

Wij vinden dus: 



in no. 55 
no. 56 
no. 57 
no. 58 
no. 59 



Zwp. II, III = 605 : dis2 — 
III = 726 : fis2 — 
III = 648:e2 — 
m = 62l:dis2 
III = 648 : e2 — 

De araplitudenverhoudingen van deelt. I, II en III in no. 68 
komen met die in no. 55 zeer overeen. Mogen wij ook daar aan- 
nemen, dat III niet onder invloed van den grondtoon staat, dan 
vinden wij als laagsten kar. toon 

Zwp. II, III = 622 : dis2. 

In no. 54 zijn de amphtuden van I, II en III resp. 4.7, 8.5 en 
4.3. Deelt. II is echter een toon van 498 v. d., d. i. b^ en stemt 
dus niet overeen met de gevonden waarden. Nu bedraagt de 
amplitude van deelt. IV niet veel minder dan die van II en 
aanzienlijk meer dan die van III. Mag men nu in een dergelijk 
geval volgens H e r m a n n ') de Zwp.-berekening evenzeer toe- 



') Pflüfjers Archio, Bd. 58, 276—279 
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passen, dan vinden wij Zwp. II, III, IV = 701 : f 2, welke toon bij 
de voor de andere perioden gevondene zeer goed past. 

Wij hebben dus vastgesteld, dat » gekenmerkt wordt door 
twee tonen en wel 

door een laugsten van dis^ — tot fis^ — 
en een hoogsten omstreeks b*^. 

ê (60). 

§ 66. Uit de analyse eener enkele periode valt aangaande het 
karakter eener vocaal met zekerheid niets op te maken. 

Onder den microscoop werden in de ê-perioden tien afdeelingen 
geteld. Daarmede stemt overeen het feit, dat de amplitude van 
deelt. X het grootst is (21.1 > der amplitudensom). Het is 
daarom mogelijk, dat een toon van ± 1960 v. n., d. i. b*^ — 
kenmerkend is voor ê. 

ï (61-62). 

§ 67. De amplitudenwaarden hebben in beide ongeveer uit het 
midden der vocalen genomen perioden bijna denzelfden gang. 
Alleen ligt de hoogste versterkte toon bij pïno iets hooger dan 
bij rïk. In beide is deelt. IX het meest versterkt, in rïk echter 
belangrijk meer dan in pïno. De analyse van meer perioden zou 
moeten uitwijzen, of de grootere amplitude van deelt. VII in beide 
perioden niet het gevolg is van een afzonderlijke versterking. 

Als hoogstgelegen versterking vinden wij in per. 13 van rïk 
(no. 61): Zwp. XI, XII = 2462 : dis* — en in per. 10 van pïno 
(no. 62) : XIII = 2038 : fis*. Niet onmogelijk komt door dit verschil 
weer het bijzondere in elke vocaal tot uitdrukking. 

In beide perioden komen verder twee versterkingen op ongeveer 
dezelfde toonhoogte voor, zoodat wij die mogen beschouwen als 
karakteristiek voor de vocaal ï, en wel 
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Zwp. VJII, IX, X = 2065 : c* - 
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ï (63-66). 

§ 68. De onderzochte perioden van Pte (no. 63) en mPna (no. 
64) zijn uit het laatste gedeelte van den klank; die van Pt (no. 
66 en 66) uit het allerlaatste. Alle i®-perioden, dus niet alleen 
de vier geanalyseerde, vertoonden onder den microscoop hetzelfde 
voorkomen. 

Als meest versterkte tonen vinden wij 

in no. 63 : Zwp. II, EI = 660 : e^ 

Zwp. Vm, IX = 2337 : d* ~ 
in no. 64: Zwp. E, in= 558:cis2 

Zwp. vm, IX = 21U:c^ 
Xm = 3159:g* 

in no. 65 : H = 422 : gis^ -f 

X = 2110:c* 
XUI = 2743:f*- 

in no. 66 : Zwp. II, lU = 475 : ais^ + 

Zwp. IX, X = 2073:c* — 
Zwp. XU, Xni = 2721 : e* + 

De uitkomsten der analyse van no. 63 verschillen aanmerkelijk 
van die der overige perioden. Vooreerst ligt de laagste versterkte 
toon veel hooger en verder ontbreekt de hoogste versterkte toon, 
die bij de andere drie zoo duidelijk aan den dag treedt (amplituden 
resp. 9.8, 7.5 en 8.4 ®/o der amplitudensom). Ook bij no. 64 is de 
laagste versterkte toon nog een terts hooger dan bij no. 66. 

Ware het niet, dat de I® in no. 64 door een nasaal, in no. 
65—66 door een dentale explosiva gevolgd wordt, dan zou men 
den hoogsten versterkten toon aan den invloed der volgende 
consonant willen toeschrijven. Nu moeten wij het wel als een 
onregelmatigheid beschouwen, dat hij in no. 63, waar de vocaal 
toch ook door t gevolgd wordt, niet voorkomt. 

Bij vergelijking der vier perioden valt in 't oog, dat zij alle een 
toon omstreeks d* als versterkt aan te wijzen hebben. Dezen zal 
men dus als kar. toon van i mogen beschouwen. De overige 
resultaten zijn te uiteenloopend om er uit te kunnen besluiten 
tot nog een anderen kar. toon. 
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ie (67-69). 

§ 69. Bij de beschouwing der uitkomsten van de analyses der 
ie-perioden treft het ons, dat de maximale amplituden-waarden 
een vergelijkenderwijs gering percent der amplituden-sommen 
uitmaken en verder, dat de drie perioden onderling groote ver- 
schillen aan te wijzen hebben. Oorzaak daarvan is onnauwkeurigheid 
der microscopische breedtemetingen, die echter door de geringe 
verschillen der maxima en minima bij de gebruikte vergrooting 
niet wel te vermijden was. Uit het feit, dat in no. 67 deelt. Il 
en in grooter amplitude hebben dan hun omgeving, in no. 68 
deelt. III, terwijl in no. 69 deelt. I en II bijna gelijke amphtuden 
hebben (9.8 en 9.4) valt voor een lagen karakteristieken toon van 
ie niets af te leiden. Verder komen in no. 68 deelt. XI en XII 
met groote amplitude voor, terwijl in no. 67 daarmee wel eenigs- 
zins overeenstemt de grootere amplitude van deelt. XI, maar niet 
die van deelt. XIII in no. 69. Hieruit blijkt dus, dat het verloop 
der amplitudenwaarden in de drie perioden inderdaad zeer ver- 
schillend is. 

Letten wij nu uitsluitend op het overeenkomstige, dan merken 
wij op, dat de maximale amplituden zich op ongeveer geUjke 
hoogte bevinden (deelt. VIII— IX), zoodat wij het recht hebben, 
daaruit te besluiten tot een voor ie kenmerkenden toon. Wij vinden 

in no. 67 : Zwp. VIU, IX = 2261 : cis^ + 
„ „ 68 : Zwp. VIII, IX = 2249 : cis* + 
„ „ 69 : Zwp. VIII, IX, X = 2511 : dis* -f 

Een kar. toon van te ligt dus aan het begtji van het vierge- 
streepte octaaf. 

Daar in no. 67 en 68 deelt. IV, in no. 69 deelt. V amphtuden 
hebben, die van de maximale niet veel verschillen, mogen wij daarin 
de aanwijzing zien van een anderen kenmerkenden toon. Wij vinden 



in no. 67 
68 



Zwp. V, VI = 1436: f' -f 
Zwp. V, VI = 1403: fis^ 

VI = 1674:gis3 + 

Een lagere kar. toon van ie ligt dus ongeveer in het midden 
van het driegestreept octaaf. 



77 77 

77 77 6® 
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ïë (70-71). 

§ 70. Bij de breedtemetingen der ïê-perioden deed zich het- 
zelfde bezwaar voor als bij die der ft. Zoo komt het dan waar- 
schijnlijk, dat deelt. XIII in no. 70 veel grooter amphtude heeft 
dan Xn en XIV, terwijl wij in no. 71 als amplituden van XII, 
XIII en XIV vinden 5, 6, 3.5 en 3.9. 
Als overeenkomstige versterkte tonen vinden wij 
in no. 70 : III = 885 : a^ 

Zwp. VII, Vin = 2242 : cis* + 

in no. 71 : Zwp. II, UI = 767 : g^ — 

Vm = 2360:d* — 

en dus als kenmerkende tonen een laagsten in het midden van 
liet tweegestr'eept octaaf^ en een hoogsten aan het begin van het 
viergestreept octaaf. Dat wij dezen laatsten toon ook bij ié ge- 
vonden hebben doet vermoeden, dat hij de uitdrukking is van het 
overeenkomstige in ie en ië. 

ü (72-76). 

§ 71. De drie fl-perioden van drüsa stemmen onderling zeer 
overeen en evenzoo de beide van wülom. Van de eerste onder- 
scheiden de laatste zich alleen hierdoor, dat haar laagste kar. toon 
een terts of een kleine terts hooger ligt, welk onderscheid mis- 
schien weer het individueele van elke ii aan den dag brengt. 
Wij vinden in 
per. 12 van drfisa (no. 72) : II = 432 : a^ — 

Zwp. VI, VII, VIII =1490: fis^-f 
per. 13 „ „ (no. 73) : E = 442 : a^ 

Zwp. V, VI, VII, VIII = 1458 : fis« 
per. 24 „ „ (no. 74) : II = 442 : a^ 

Zwp. VI, VII, VIII, IX = 1635 : gis-^ — 
per. 9 van willom (no. 75) : Zwp. II, III = 552 : cis^ 

Zwp. V, VI, VII, VIII, IX = 1458 : fis^ 
per. 17 „ „ (no. 76) : Zwp. II, III = 530 : c? 

Zwp. V, VI, VII, VIII = 1469 : fia^. 

Kenmerkende tonen van i1 zijn derhalve een laagste van a^ — 
tot cis-, en een hoogste van fis^ tot gis*"^— . 
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ü (77-84). 

§ 72. Daar de üi van vlüi (no. 77) 42 per. telt, die van wiiita 
(no. 78) 31 per., die van flüite (no. 79) 27 per., die van vliu 
(no. 80 en 81) 42 per., die van wüito (no. 82) 30 per. en die 
van van flüita (no. 83 en 84) 38 per., behooren de geanalyseerde 
perioden blijkens haar rangnummer tot de eerste helft van den 
klank en gelden de volgende uitkomsten voor de ü, die niet anders 
dan in de verbinding üi voorkomt. 

Een gezette beschouwing der amplitudenwaarden, verkregen 
door de analyse der acht ü-perioden, stelt buiten twijfel, dat de 
twee deeltonen, die in alle perioden zeer versterkt voorkomen en 
daar op ongeveer dezelfde hoogte liggen, kenmerkend in de ü zijn. 
Voorts doet zij zien, dat in alle perioden de grondtoon met geringe 
amplitude voorkomt, afwisselend tusschen 1.7 en 5,2, en dat de 
deeltonen IX tot en met XV nergens een amplitude hebben, 
die van beteekenis boven 5 7o der amplitudensom gaat, met 
uitzondering alleen van deelt. XI in no. 82 (amplit. 7.1). Pleit 
de hieronder nader te staven groote overeenkomst in perioden 
eener zelfde vocaal voor de gevolgde methode van onderzoek, er 
tegen mag niet aangevoerd worden, dat toch de verhouding der 
amplitudenwaarden, ook der meest versterkte tonen, alles behalve 
standvastig is. Veeleer is dit toe te schrijven hieraan, dat een 
zelfde vocaal door dezelfde organen wel nooit tweemaal op vol- 
komen gelijke wijze voortgebracht wordt, wat verschil in lucht- 
beweging ten gevolge heeft, die onder de controle van een geoefend 
oor valt en gereflecteerd wordt door de uitkomsten der analyse. 

Als meest versterkte deeltonen vinden wij: 

in per. 18 van vliu (no. 77) : 

in= 621:dis2 
Zwp. VI, VII, Vm = 1428 : P 

in per. 10 van wüit9 (no. 78) : 

m= 621:dis2 

Zwp. VI, vn, vm = 1442 : üs^ - 

in per. 14 van flüita (no. 79) : 

Zwp. n, m, IV = 669 : e2 
Zwp. VI, VU, vm = 1516 : fis» 
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in per. 19 van vlüi (no. 80) : 

Zwp. n, III = 618 : dis2 
Zwp. V, VI, VII = 1334 : e^ -f 

in per. 22 van vlüi (no. 81) : 

Zwp. n, m= 569:cis24- 

zwp. V, VI, vn, vm = ueo : üs^ 

in per. 1 1 van wüita (no. 82) : 

Zwp. n, m= 523 :c2 

Zwp. VI, vn, vin = 1472 : üs? 

in per. 13 van flüito (no. 83): 

Zwp. II, m= 621:dis2 
Zwp. V, VI, VII = 1353 : e^ + 

in per. 19 van flüito (no. 84): 

Zwp. n, III = 661 : e2 
Zwp. V, VI, vn = 1393 : f^ - 

De ü wordt dus gekenmerkt door twee tonen, en wel een laagsten 
van cis2 tot e^, en een hoogsten van e^-f- tot fis^. 

e (85-86). 

§ 73. Een vergelijking van de gemeten breedten der beide 
e-perioden toont, dat de verschillen tusschen de maxima en 
minima bij de laatste zeer veel grooter zijn dan bij de eerste. 
De uitkomsten der analyse van no. 85 (koeke) mogen dan ook, 
wegens de onzekerheid der metingen, niet dienen ter bepaling 
van het karakter der e. Wel is daarentegen waarde toe te kennen 
aan de bij no. 86 (bë»le per. 3) verkregen amplituden. 

Uit de meest versterkte tonen vinden wij: 

Zwp. IV, V= 645 :e2 — 
Zwp. IX, X=1440:fis3 — 

Dat deze tonen inderdaad kenmerkend zijn in den e-klank, mag 
op grond van een enkele analyse niet beweerd worden, maar 
wordt waarschijnlijk gemaakt door een vergelyking van de ken- 
merkende tonen van ö, ü, e, en het eerste deel van e6 (zie § 74), 
vier klanken, welke door het oor als zeer overeenkomstig opgevat 
worden. Wy hebben nl. gevonden : 
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Laagste kar. toon. Hoogste kar. toon. 

tt a^ tot cis^ fis^ tot gis^ — 

ü cis2 tot e2 . e» 4- tot fis^ 

e e» — fis^ — 

e ongeveer f^ 

e, eerste deel van e6 (87—89). 

§ 74. De beide e-perioden van veühol komen goed met elkander 
overeen, uitgezonderd in de amplitude van deelt. V, die by no. 87 
met 8.7 nog iets grooter is dan die van deelt. VII, terwijl zij in 
no. 88 slechts 2.8 bedraagt tegenover 8.6 van deelt. VII. Bij de 
e-periode van eünek verschillen de uitkomsten der analyse 
belangrijk van die, bij de beide andere perioden verkregen. Inde 
eerste plaats is in no. 89 deelt. III niet belangrijk versterkt en 
verder vertoont niet deelt. VI een groote amplitude, maar deelt. 
VII, hoewel de grondtoon bij de drie perioden ongeveer dezelfde 
is (226, 232 en 226 v. d.). Ook heeft deelt. V een belangrijk 
grooter amplitude dan IV en VI. 

Wel vinden wij in alle perioden een laagsten versterkten toon 
op ongeveer dezelfde hoogte, zoodat wij hieruit misschien mogen 
besluiten tot een laagsten kar. toon, nl. een van 452—462 v. d., 
d. i. ais^ Voor den hoogsten toon vinden wij 

in per. 8 van veühel (no. 87): VI = 1365:e3-f- 

„ „ 12 „ „ (no. 88) : Zwp. VI, VII = 1438 : P + 

„ „ 10 „ eünok (no. 89) : Zwp. VII, VIII, IX = 1740 : d? — 

Waarschijnlijk zal een kar. toon van e dus wel nabij het midden 
van het driegestreept octaaf liggen. 

ü (90-93). 

§ 75. Het meest komen overeen de ü-periode van rfiko en de 
beide van tün, daar zij alle drie een toon tnet duidelijk versterkte 
amplitude op ongeveer dezelfde hoogte aan te wijzen hebben, nl. 
deelt. Vin, VII en VIII, terwijl verder de amplituden der grond- 
tonen weinig verschillen (8.8, 9.3 en 8.4). De periode van fis wijkt 
van de vorige in zoover af, dat de grondtoon een zeer geringe 
amplitude heeft, en tusschen de deeltonen Vil en IX, met de 
amplituden 18.4 en 20.1, deelt. Vtll met eene van slechts 9.7 ligt. 
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Aan twee afzonderlijk versterkte tonen valt hier echter niet te 
denken blijkens de amplituden der eerste drie perioden. Wij vinden 

in rüko (no. 90) : Zwp. VI, VII, VUI, IX = 2032 : b^ + 

in per. 10 van tfin (no. 91) : Zwp. VI, VII, VIII, IX = 1771 : a^ + 
„ „ 19 „ „ (no. 92): Zwp. VI, VII, VIH = 1672 : gis^ -f 

In per. 13 van fis (no. 93) is deelt. VII = 1582 : g^, en deelt. 
IX = 2034 : b'^ +. Wij mogen dus besluiten, dat een kenmerkende 
toon van ö ligt omstreeks a^, d. i. in de laatste Jielft van het 
driegestreept octaaf. 

fl (94-96). 

§ 76. Ook de geanalyseerde u-perioden vertoonen bij aanmer- 
kelijke verschillen in de amplitudenwaarden toch genoeg over- 
eenkomst om tot een kenmerkenden toon te kunnen besluiten. 
Wij vinden nl. 

in s.*rflr8 (no. 94) : VII = 2079 : c^ — 

in per. 16 van ure (no. 95) : Zwp. VII, VIII, IX = 1968 : b^ — 
„ „ 46 „ „ (no. 96) : Zwp. VII, VUI, IX, X = 1810 : ais» — 

en derhalve een karakteristieken toon van u van ais» — tot c* — , 
d. i. aan het einde van het driegestreept en aan het begin van het 
viergestreept octaaf. De kar. toon van u verschilt derhalve zeer 
weinig van dien van fi. Alleen schijnt hij iets hooger te liggen. 

§ 77. De volgende tabel geeft een overzicht van de verkregen 
resultaten. Het getal achter de vocaal wijst het aantal onder- 
zochte perioden aan. 



oé 


(2) ds tot dis^ -1- 






ó 


(5) gisi tot cia2 + 


gis2 tot cis^ 




ö 


(1) a2 + ? 






ö 


(6) fis2+ tot a2-f- 


gis** tot a^ — 




b 


(12) e2 tot g2 


b» tot dis* + 




OU 


») (2) cis2 -f tot dis2 + 


er* tot cis^ — 


ais** tot b^ — 


OU 


'')(2) d2 


ais2+ tot b2 


fls3-f 


&0 


(7) gis2 + 


dis3 tot f8 + 


e* — tot gis* + 


ao 


(5) f2 tot fls2 + 


cis^ tot dis^-f 
el. 




1 

4 


1 Eerste deel. ') Eerste de 
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fe» 


(5) 


(13 - tX)t di82 + 


e^ + tot g* — 




ê» 


(5) 


flS^ tot g2 + 


g"'— tot a" 




W 


(7) 


dis2 tot fls3 


ais3 + tot b» -f 




ê 


(1) 




b» ? 




ï 


(2) 


C2 


b» tot c* 




I 


(4) 






c* — tot d* 


ié 


(3) 




f=* + tot gis» + 


cis* -f tot dis* + 


ie 


(2) 


g2 tot a? 




cis*+ tot dis* — 


ü 


(5) 


a} — tot cis^ 


fis-' tot gis^ — 




il 


(8) 


cis2 tot e2 


e^+ tot fis-* 




e 


(2) 


6=-' ? 


fls»— ? 




eü 


(3) 


aisi? 


6=»+ tot a8- -? 




fi 


(4) 




gis^ tot b^4- 




fi 


(3) 




ais^ — tot c* 





§ 78. Ten slotte volgt hier een vergelijking der kenmerkende 
tonen van eenige N.-Bevel. klanken met die, welke Boek e *), 
Pipping^ en Hermann^, eveneens door analyse van 
vocaalperioden hebben gevonden in min of meer overeenkomstige 
Nederlandsche, Finsche en Duitsche klanken. Beide eerstgenoemden 
ontleedden gezongen en gesproken, de laatste alleen gezongen 
vocalen. 



Boeke. 


a 


(kort) : 


1182 4- 


dis^ — 


Pipping. 


a 


11 


f" tot fis2 


d^ tot dis^ 


Hermann. 


a 


n 


c2 tot es2 






&o 


n 


gis2 + 


dis8 tot f8 


Boeke. 


aa 


(lang) : 


gis2 + 


dis3-|- 


Pipping. 


aa 


77 


di82 - tot g2 


dis^ 


Hermann. 


a 


77 


f2 tot a2 






ao 


77 


f2 tot fiss -f 


cis" tot dis" -f- 



') Met vergunning van Dr. Boeke ontleen ik de resultaten zyner ana- 
lyses aan een schriftelüke mededeeling. 

*) Zur Phonetik der Finnischtn Sprache, 204, en Tabel IV, 210—222. Aan 
deze laatste zyn de meeste der vergeleken toonhoogten ontleend. 

») Pflügers Ardiiv, Bd. 61, 187. 
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Pipping. 


dd (lang): 


d2 tot e2 


^+ tot g3 




Hermann. 


as „ 


begin 2® octaaf 


midden 3® octaaf 






W „ 


dis2 tot fls2 


aifiS-f- tot b3-f 




Pipping. 


(kort) : 


ais^ tot c2 


a2 tot c8 




Hermann. 


„ 


bi tot ci82 








« „ 


fis24- tot a24- 


ais^ tot a^ — 




Boeke. 


e (kort) 1) ; 


dis2 + 


cis* 




Pipping. 


^ 7J 


ais^ + 


a^ tot b» 




Hermann. 


^ 77 


begin 2® octaaf 


midden 3® octaaf 






»* 77 


d2 — tot dis2 + 


0»+ tot g3 — 




Pipping. 


y (kort) : 


gis*^ tot a^ 






Hermann. 


ü „ 


fis^ tot gis^ 








Ö 77 


gis^ tot b^-f- 






Boeke. 


UU (lang): 


el 


g^ 


cis* 


Pipping. 


ï/ 


dl 


a^ tot ais^ — 




Hermann. 


•• 




einde 3® octaaf 
ais^ tot c* 




Pipping. 


ö (kort): 


bi tot c2 


g3 tot gis^ 




Hermann. 


• • 

„ 




eP tot fis» 






ü „ 


b} — tot cis^ 


fis3 tot giss — 






ü „ 


cis^ tot e^ 


e^+ tot fis» 




Boeke. 


ie: 


e2 


gis^ 


dis* 


Pipping. 


ii en /: 


gis 


gs tot gis^ 




V 


77 en „ 


dl 


ais^ tot c* 




Hermann. 


i (kort) : 




ais^ 




n 


i (lang) : 






midden 4® octaa: 




ie: 




f8 + tot gis3 + 


CIS* + tot dis* 4 




ie: 


g2 tot a? 




cis* + tot dis* - 






3. Qnantiteit. 





§ 79. Op de hiervoor beschreven wijze (zie § 41 vlgg.) werd 
de duur bepaald van alle vocalen der op rol A en rol B gesproken 
woorden. Van enkele der eerste en van alle der tweede rol 



*) Het eerste deel van ndl. f;. 
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werden zelfs alle perioden afzonderlijk gemeten (vgl. de volgende 
afdeeling: Muzikaal accent). Van slechts zeer enkele consonanten 
waren de inkervingen onder den microscoop waar te nemen, 
zonder dat er evenwel de perioden van konden geteld worden. 
Veel minder nog kon derhalve sprake zijn van breedtemetingen. 
De duur der intervocalische consonanten werd berekend uit den 
afetand tusschen het eindpunt der voorgaande en het begin der 
volgende vocaal. Daar in de volgende tabel opgaven aangaande 
begin- en eindconsonanten dus zoo goed als ontbreken en daaren- 
boven lang niet alle consonanten in de gemeten woorden inter- 
vocalisch voorkomen, mag het medegedeelde aangaande den duur 
van medeklinkers allerminst volledig heeten. 

De gemeten vocalen komen alle voor in de lettergrepen met 
den hoofdklem, uitgezonderd de a, de tweede df« van a^brW^m en 
jö9nd^ en de (m van }^klöü9. 





Duur 




Duur 




Duur 




in sec. 




in sec. 




in sec. 


A. koéka 


0.060 


vlie*h9 


0.072 


ké'19 


0.111 


köék9 


0.107 










kdék9 


0.114 




0.205 
0.085 


kola 

1 


0.346 


voela 


0.078 


ru^vM 


0.088 


W9 


0.165 


Vdël9 


0.035 


, 




ï*ta 


0.109 


vdélQ 


0.070 




0.252 ! 
0.019 


iH9 


0.097 


Ö6«^i) 


0.053 


mte*?'^ 


0.135 


ml^n9 


0.206 


öë^ 


0.051 






mv^ïB 


0.056 






kU 


0.090 


mim9 


0.115 


roe^t 


0.121 










röë*t 


0.047 


s6p 


0.075 


Mmd 
UêmB 


0.190 
0.074 


pié29 


0.096 


bbin 


0.182 


UëmQ 


0.104 


pïeÏ9 


0.037 










pïélQ 


0.102 


rtk 


0.031 


r9dk 


0.167 






rU 


0.163 


• 




8\èp9 


0.054 






rU9 


0.097 


^pa 


0.120 


r6^t 


0.171 


riïkd 


0.078 


sïepQ 


0.059 


bó^na 


0.260 


rükQ 


0.120 


vlieVi9 


0.226 


bo*n9 


0.065 


pVipe 


0.073 


vlte^h^ 


0.098 


bó^m 


0.096 


püf9 


0.115 
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Duur 




Duur 




• 

Duur 




in 80C 




in sec 




in sec 


1)Ü2)9 


0.110 


1 


0.138 


lüfin 


0.122 






ê^ndQ 


0.110 


ka«r9 


0.040 


sXura 


0.118 






M're 


0.090 


sxïae 2) 


0.332 


piiHd 


0.098 










pë^t9 


0.096 


if>brd^>m 


0.197 


/Mè*/^s^w 


0.221 


pM9 


0.080 


«"brrif'wj 


0.022 


m^fisan 


0.153 






a''br&'>m 


0.112 


mc<^m^n 


0.064 

1 




0.120 
0.057 






^^nds 


0.184 1 

1 


k(ïo7l9 


0.088 






B. vl\a 


0.243 

1 


1 
1 

i Ü8 


0.114 


1 

jona 

J07lQ 


0.067 
0.117 


lOVAtd 


0.154 


driis9 


0.162 






miiU 


0.143 


1 dnlsa 


0.146 


hrax 


0.246 


WltltQ 


0.080 


drusQ 


0.080 


orax 
ordX 


0.018 
0.087 


flbita 


0.120 


willam ^) 


0.132 






fliaia 


0.159 


wiihm 


0.024 


bé^na 


0.219 


flÜÜ9 


0.082 

1 


tciilBm 


0.071 


bó^M 


0.027 
0.126 


flr^ 


0.269 


i kms9 


0.131 






nra 


0.012 


kdtisa 


0.196 


6^t 


0.175 


ur9 


0.143 


k^lS9 


0.101 

1 


kös 


0.153 


vlhi 


0.231 


OHQ 


0.330 
0.075 


A-Ó8 ') 

1 


0.260 


wbit9 


0.152 






övar 


0.198 


tvinta 


0.136 


voe^r 


0.234 


öiar 


0.094 


tcüitd 


0.105 


voe^ 


0.025 


övQr 
övar 


0.079 
0.041 


fliatd 


0.141 


oe^n 


0.168 






flüita 


0.138 






söp 


0.077 


flÜUQ 


0.072 


öépdl 
dèi^dl 


0.051 
0.122 


8^ 


0.097 


ViTd 


0.257 


dépQl 


0.119 


bök 


0.098 


UT9 


0.006 










ur9 


0.127 


sdepa 
soepa 


0.014 
0.067 


lu») 


0.310 


tïïn 


0.118 


sdé^ 


0.131 


ie«fo 


0.235 






sdépQ 


0.091 


lê^la ^») 


0.034 


fU 


0.091 






ieH9 


0.102 


üt^) 


0.078 


j^tfva 


0.257 
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Duur 




Duur 




Duur 




in sec. 




in set'. 




in sec. 


r/^'A 


0.007 


eii7i9k 


1 

0.173 


hH 


0.224 


rm^k 


0.233 , 


eiin9k 


0.059 






rie*\ i«) 


0.116 

1 
1 


ei(n9k 


0.046 




0.268 
0.011 


\enfilm9 


0.096 


m^^isayi 


0.132 


bëalQ 


0.107 


iév^otts 


0.066 


Vlë^iS97l 


0.170 






Xétifdov^ 


0.235 


më^is9n 


0.070 

1 


&»»r2) 


0.254 


ïénklöU9 


0.078 


v^^int 


0.177 


bèH 


0.184 


rrmt9 


0.076 




: 


ë* 


0.172 


7n7Hd 


0.121 


é»inp 


0.195 






7nïPt9 


0.129 


e^iïkd 


0.063 ; 


Ws 


0.230 






e^im 


0.125 1 


1 


0.084 


Tïk 


0.039 


i 
i 




I 




rik 


0.131 


z\^ 


0.334 

1 


: W719 


0.237 
0.055 


piii9 


0.115 


hV^n 


0.236 


iëM 


0,125 


pïn^ 


0.060 






1 




pïm 


0.116 


IH 


0.191 

i 


v&^r9 


0.253 
0.037 


vefkhdl 


i 0,236 


^w 


0.222 


vü^r9 


0.138 


veüYïBl 


, 0.026 


ên9 


0.071 






veuhdl 


: 0.141 

1 


ën9 


0.122 




0.153 
0.094 


ketis 


0.1(35 


êm9l 


0.160 


jd'^n^o 


0.117 


keiis 


: 0.121 


êmdl 
fniBl 


0.094 
0.136 


1 





§ 80. Ter toelichting van vorenstaande tabel diene het vol- 
gende. 

^) De öê« van öêH is in vergelijking nnet de overige lange 
vocalen bijzonder kort. Aan een fout in de meting is blijkens een 
aanteekening in het protocol niet te denken. Daar de inkervingen 
der öë« ook bij zoo duidelijk mogelijke articulatie toch slechts 
geringe breedteverschillen hebben, is het zeer waarschijnlijk, dat 
in dit geval de öê« reeds eerder begonnen is, maar de onduidelijke 
inzet geen onder den microscoop waarneembare breedteverschillen 
in de groeve veroorzaakt heeft. 

2) De r-perioden waren niet aan een afzonderlijken vorm herken- 
baar. Zij maken de laatste der H- en de eerste der e-porioden uit, 
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zoodat ook van de il en de o de duur niet afzonderlijk kon opge- 
geven worden. 

^) Zeker is in ê^ndd het laatste deel der ë» genasaleerd. Daar 
echter de n, onder dwang der volgende voorpalatale explosiva, 
door aanraking van het verhemelte gearticuleerd wordt, mocht de 
duur van nd worden opgegeven. 

*) De opmerkelijk lange duur der eind-t (begin der implosie tot 
einde der explosie) is veroorzaakt door opzettelijk krachtige articu- 
latie, ten gevolge waarvan de explosie onmiddellijk door een spirant 
wordt gevolgd, waarna dan nog weer een e-achtige vocaal kan komen. 

^) Evenals de perioden der intervocalische r (vgl. aant. 2) hebben 
die der intervocalische 1 het karakter der aangrenzende vocalen. 
De duur der 1 is bij benadering vastgesteld. Volgens het protocol 
waren nl. per. 1—20 van denzelfden vorm, vertoonden per. 
21—27 een geringe wijziging in het begin, per. 28—33 sterke 
wijziging, terwijl per. 34—45 (einde) duidelijk den e-vorm hadden. 
Zeer zeker behooren dus minstens de per. 28—33 tot de 1. Hoewel 
de bepaling onzeker blijft, kan de begane fout niet zeer belangrijk zijn. 

^) De eerste 37 perioden van öü hadden geheel denzelfden 
vorm; per. 38—54 (einde) weken in zoover af, dat zij in haar 
laatste deel een verbreeding vertoonden. 

■^ Deze 8 wijkt, doordat zij opzettelijk lang aangehouden werd, 
van het gewone type af. 

^) Aangaande het laatste deel der üi valt hetzelfde op te merken 
als bij öü (verg. aant. 6). 

^) De 1-perioden van ië^l9 waren duidelijker te onderkennen dan 
bij WHl97n (verg. aant. 5). Terwijl nl. de 51 perioden van ië« een 
sprekenden vorm hadden, evenals de 15 perioden van o, waren 
de daartusschen liggende 1-perioden als het ware slechts aange- 
duid door een kleine verbreeding aan het begin. 

^^^) Aangaande de k van rw^k geldt hetzelfde als werd opgemerkt 
bij de t van üt (vgl. aant. 4). 

^^) Over de intervocalische 1 vgl. aant. 5. De opgegeven duur 
is waarschijnlijk te kort. 

^2) Terwijl de ë» van het eerste bë^l ongeveer 40 perioden 
telt, heeft die van het tweede er slechts 29. Dit aanzienlijk 
verschil in duur is veroorzaakt door hot verschil in nadruk. 
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Het tweede bë^l heeft den rang van niet beklemde lettergreep. 

§ 81. In de volgende tabel zijn de klanken gerangschikt naar 
hun gemiddelden duur. Bij de berekening daarvan is geen onder- 
scheid gemaakt tusschen begin-, midden- en eindklanken en 
evenmin rekening gehouden met het verschil der begrenzing. 
Alleen een zeer groot aantal metingen zou in staat stellen den 
ontwijfelbaren invloed van de plaats en de omgeving der klanken 
op hun duur met nauwkeurigheid vast te stellen. 

Er zal wel niet op behoeven gewezen te worden, dat de be- 
doeling der tabel niet is en ook niet kan zijn absolute waarden 
voor den gemiddelden duur der klanken te geven. Waren deze 
laatste gerangschikt naar gemiddelden uit andere metingen bere- 
kend, dan zou stellig hun volgorde een andere zijn. Dat echter 
de öê« langer is dan de öé, de iê« langer dan de ie, de ö, b en 
6« langer dan de ö, de ê» langer dan de ë» enz., zal wel niet 
toevallig zyn, en er kan deze regel uit afgeleid worden : de 
vocalen met gespannen articulatie duren aanmerkelijk langer dan 
die met niet-gespannen articulatie. 





Gemiddelde 
duur in sec 


Uitersten. 




Gemiddelde 
duur in sec. 


Uitersten. 


oe 


0.064 


0.051-0.078 


è» 


0.224 


0.184 0.268 


ié 


0.080 


0.054-0.096 


&o 


0.225 


0.197 0.253 


a 


0.087 


0.075 0.097 


i» 


0.226 


0.165—0.334 


fi 


0.098 


0.073 0.118 


ie» 


0.230 


0.205 0.252 


9 


0.099 


0.059 -0.143 


fi 


0.263 


0.257 0.269 


I 


0.123 


0.115 0.131 


OU 


0.282 


0.235 0.330 


&0 


0.125 


0.112-0.153 


Ia 


0.310 




OU 


0.131 










ü 


0.147 


0.132 0.162 








ë» 


0.151 


0.098—0.172 


r 


0.025 


0.007 0.041 


m 


0.161 


0.132 0.195 


1 


0.028 


0.011—0.037 


de« 


0.174 


0.121—0.234 


h 


0.062 


0.026-0.098 


Ül 


0.174 


0.126-0.243 


n 


0.066 


0.027 0.126 


eü 


0.191 


0.156—0.236 


m 


0.084 


0.074 0.094 


ö 


0,199 


0.153 0.346 


T 


0.094 




ë 


0.202 


0.160 0.222 


k 


0.100 


0.078—0.107 


6» 


0.206 


0.171 0.260 


t 


0.109 


0.051 0.159 


m 


0.206 


0.167—0.237 


8 


0.112 


0.014 0.196 


b 


0.212 

1 


0.163 0.257 


P 


0.122 


0.115 0.131 
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4. Muzikaal accent. 

§ 88. Van do vocalen der op rol B gesproken woorden werden 
alle perioden gemeten ten opzichte van haar duur. Daaruit werd 
vervolgens haar toonhoogte bepaald. 

Daar de onderzochte woorden niet in zinnen voorkomen, en 
alle, met uitzondering van bë^l bë^l! en e«/, op bevestigenden 
toon gesproken werden, daarenboven alle vocalen, met uitzon- 
dering der 9j der öü van iPt^klöUd^ der tweede d^ van jü^7i<t^, en 
der tweede c« van bëH bë^ll den hoofdklem hebben, is hier alleen 
sprake van muzikaal accent in beperkten zin. 

§ 83. Alleen van de beide eerete woorden zijn alle vocaal- 
perioden opgegeven. Daar hieruit reeds voldoende blijkt, dat over 
een vrij groot aantal perioden de toon constant kan zijn of slechts 
weinig wisselen, en verder de stijging of daling van den toon 
vooral in het midden der vocaal zeer geleidelijk plaats heeft, 
zijn ter bekorting de vocaalperioden der volgende woorden in 
groepen afgedeeld, welker toonbeweging telkens wordt aangege- 
ven. De groepen zijn zoo begrensd, dat steeds duidelijk zichtbaar 
is binnen hoeveel perioden ste7'ke stijging of daling van den toon 
heeft plaats gehad en ook, gedurende welke perioden de toon 
ongeveer op dezelfde hoogte is gebleven. Bij de beoordeeling van 
den toongang is verder in het oog te houden, dat een opgave 
als per. 1 — 23 : 181—205 v. d. : fis tot gis niet insluit, dat de 
toon van per. 1 tot per. 23 onafgebroken gestegen is. Dat kan 
zoo zijn, maar meestal grijpen onder het stijgen of dalen van den 
toon no^ schommelingen plaats, echter hoogstens van 5 v. d., 
zoodat de graphische voorstelling der toonbeweging in bedoelde 
perioden niet is een stijgende rechte lijn, maar een stijgende zeer 
weinig golvende lijn. ') 



*) Een andere methode ter kensclietsing der stemmodulatie in een vocaal 
is toegepast door Pi pp ing. Uit den begintoon, den gemiddelden toon en 
den duur berekent h\] het muzikaal accent door middel eener formule, 
welker theoretische grondslag door hem wordt aangewezen. {Zur Phonetik 
der FinmscJien Sprache, 225 vlg.). 
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-rs- 

s 



s 



l4 



ca— wi 



NooL 




No(>t. 



2 ^'^ 




Noot 




vlüi. 



1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 


177 
185 
185 
185 
195 
190 
195 
200 
205 
205 
205 


f 

fis 

» 

n 
g 

g — 
g 
g 

gis 

n 
n 


12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 


205 
210 
205 
200 
205 
205 
207 
210 
205 
210 
205 


gis 
gis + 
gis 

g 
gis 

n 
n 

gis + 
gis 

gi8 + 
gis 


23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 


205 
205 
200 
200 
195 
105 
195 
185 
181 
181 


gis 

» 
g 

77 
g 
77 
77 

Hs 

» 

n 


33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 


173 
169 
162 
153 
144 
134 
130 
115 
108 
101 


f 

e-f 
e 

dis 
d — 

c + 

c 

Ais 

A 

Gis 


wüxto. 


wüita. 


1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 


153 
162 
169 
177 
181 
181 
190 
190 
200 
207 
207 


dis 
e 

c + 

f 

fis 

ë — 

77 
g 

gis 

77 


12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 


205 
205 
205 
205 
210 
216 
210 
216 
216 
222 


gis 

» 

n 
» 

a — 

n 
n 

a 


22 

23 
24 
25 
26 

27 
28 
29 
30 
31 


229 
229 
222 
216 
216 
210 
216 
210 
210 
205 


ais 

n 

a 
a — 

» 

» 
gis 


1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 


173 
162 
153 
153 
147 
142 
134 
130 
126 
113 
101 
89 


f 
e 
dis 

» 
d 

dis — 

c 

n 

B 

Ais 
Gis- 
F 
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flhitd : per. 1 — 5 : 210—216 v. d. = gis tot a — 

6—15 : 216—222 v. d. = a — tot a 
16—24:216—210 v. D. = a— tot gis 
25—27 : 195—190 v. D. = g — 
fintQ : per. 1— 5 : 156—144 v. d. = dis tot d — 

6— 9 : 137—120 v. D. = cis tot B 
10—14 : 113— 81 V. D. = A tot E 

ilr^ : per. 1—13 : 185—222 v. D. = fis tot a 

14—26 : 229—236 v. d. = ais tot ais + 
27—39 : 229—222 v. d. = ais tot a 
40—51:216—205 v. d. = a— tot gis 
52—58 : 195—173 v. D. = g tot f 

?7ro: per. 1— 4: 169—162 v. d. = e+ tot e — 

5—12 : 142—116 v. d. = d — tot Ais 
13— 18: 111— 90 V. D. = A tot Fis 

vlhi (2« maal): per. 1— 9:200—210 v. d. = g tot gisH- 

10—22 : 210—229 v. d. = a — tot ais 
23—33 : 216—169 v. d. = a — tot e + 
34—42 : 162—100 v. D. = e — tot G. 

whito ^ per. .1—9: 147—195 v. d. = d tot g 

10-19:200—210 v. d. = g tot gis + 
20—21 : 229 v. d. = ais 
22-30:222—185 v. D. = a tot fis 

wmtQ „ per. 1— 8:156 — 124 v. d. = dis tot B 

9-13: 116— 79 v. d. = Ais tot Dis 

flhif9 „ per. 1—12:195-229 v. d. = g tot ais 

13—20: 236 v. d. = ais + 

21—38:229—190 v. d. = ais tot fis + 

fluitQ ,, per. 1— 5 : 153—128 v. d. = dis tot c — 

6—10:118— 89 v. D. = Ais+ tot F. 

il?v9 „ per. 1 — 13 : 185—236 v. d. = fis tot ais -f 

14-32 : 230-243 v. d. = ais -f tot b — 
33—46 : 230 -222 v. d. = ais + tot a 
47—58:216—177 v. i). = a— tot f 

t7ro „ per. 1— 8 : 109—134 v. d. = e + tot c + 

9-10 : 120- 95 v. d. = B + tot G — 
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tVi7i : per. 1—13 : 222-243 v. d. = a tot b — 

14—17: 236 v. D. = ais + 
18—26 : 222—185 v. d. = a tot fis. 

fi^ : per. 1—12 : 195—236 v. d. = g tot ais -f 

13—14:243—251 v. D. = b— tot b + 
15—21 : 236-210 v. d. = ais + tot gis +- 

ik : per. 1— 8 : 181-210 v. u. = fis tot gis + 

9-18:229—216 v. d. = ais tot a — 
19-24:210-185 v. D. = gis+ tot fis. 

drii89 : per. 1— 7 : 134—169 v. d. = c tot e + 

8- 17 : 190 -216 v. u. = g — tot a — 
18—28 : 222—210 v. d. = a tot gis -f 
driisB : per. 1— 5 : 159—130 v. d. = dis -f tot c 

6—10 : 124— 95 v. d. = B tot Fis + 

wAlQ^n : per. 1— 11 : 177—216 v. d. = f tot a — 

12 — 15: 222 v. d. = a 
16—25:210-210 v. d. = a— tot gis + 
26—33 : 205-200 v. d. = gis tot g 
34—41 : 195—166 v. D. = g tot e 
42—45 : 159—137 v. d. = dis + tot cis. 

kohs9 : per. 1 8 : 128—210 v. d. = c — tot gis + 

8—17: 216 V. D. =a — 
18-23 : 210—105 v. d. = gis -f tot Gis 
kdü89 : per. 1 - 7 : 150—115 v. d. = dis — tot Ais 

8—11 : 104 - 82 v. d. = Gis tot E 

ÖÜ9 : per. 1— 5 : 150—173 v. d. =- dis — tot f — 

0—12 : 177-200 v. d. = f tot g 

13—34: 195 v. d. =g — 

35—50: 190—147 v. D. = fis+ tot d 

vöë^r: per. 1—10:205—236 v. o. = gis tot ais-f- 

11—32:243-251 v. D. = b— tot b + 
33—45 : 243—200 v. d. = b — tot g 
46-52 : 185—137 v. d. = fls tot cis 
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öê«n : per. 1—16 : 210—222 v. d. = gis + tot a 

17—24: 229 v. d. = ais 
25—36 : 222—200 v. d. = a tot g. 

oepsl: per. 1—10:210—229 v. d. = gis tot ais 
(yëp9l : 1—14 : 185—156 v. d. = fis tot dis 

15—19: 150—116 v. D. = d tot Ais 

soepd : per. 1—13 : 236- 269 v. d. = ais -f tot c^ + 
sdepB : 1— 8 : 162—137 v. D. = e tot cis 

9—12 : 120— 92 v. d. = B tot Fis 

jbrw : per. 1— 22 : 159—216 v. d. = dis + tot a — 

23—37 : 222—216 v. d. = a tot a — 
88-52:210—185 v. D. = gis+ tot fis 

jon9 : 1— 5 : 139—116 v. d. = cis tot Ais 

6—11 : 108— 79 v. d. = A tot Dis 

h7'9X : per. 1 — 11 : 173—200 v. d. =f tot g 

12—26:205—210 v. D. = gis tot gis + 
27—48 : 205—169 v. d. = gis tot e -f 

ordX : 1—11 : 153—107 v. d. = dis tot A — 

bé^no: per. 1—23:181—205 v. d. = fis tot gis 

24-35: 210 v. D. = gis4■ 
36— 42 : 205—195 v. d. = gis tot g — 

bó^riQ : 1—10 : 169—130 v. d. = e + tot c 

11—16 : 122— 80 v. d. = B tot E — 

Ó^t : per. 1—10 : 177—205 v. d. = f tot gis 

11—30: 216 V. D. = a — 
31—35 : 205-200 v. d. = gis tot g 

kös : per. 1—16 : 190—210 v. d. =^ fis + tot gis + 

17—25: 216 v. D. = a — 
26—32: 210 v. D. = gis^- 
ö^?^: per. 1—22:177—229 v. d. = f tot ais 

23-29: 243 v. d. =b — 
öv9r : 1— 9 : 166—142 v. d. = e tot cis + 

süp: per. 1— 6:205—210 v. d. = gis tot gis + 

7—15 : 222—236 v. d. = a tot ais + 
16—21 : 216— 205 v. D. = a— tot gis 
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bok: 


per. 1- 


-10:177—216 


V. D. f tot a — 




11- 


-17 : 222 


V. D. — a 




18- 


20 : 215 205 


V. D. a— tot gis 


üi: 


per. 1- 


-11:181 210 


V. D. fis tot gis -f 




12- 


-36 : 216 


V. D. — a — 




37- 


-49 : 210-200 


V. D, gis -}- tot g 


fp't»: 


per. ]- 


12:195 216 


V. D. g tot a — 




13- 


-40 : 229 


V. D ais 




41- 


-51:216-210 


V. D. a — tot gis -f 


ie*l9: 


1- 


- 8 : 195 150 


V. D g tot d 




9- 


-13:139-115 


V. D. — cis tot Ais 


rië'A: 


per. 1- 


-15:142—229 


V. D. cis + tot ais 




17 


37 : 236 


V. D. ais -|- 




38- 


-49 : 229-177 


V. u. ais tot f 


mikloa^ ') : 


per. 1- 


5:181 195 


V. D. fis tot g 


^)jA-/oud : 


1- 


-17: 173 


V. D. — f 




18- 


-31:169-134 


V. D. e -|- tot c 




32- 


-37:128-116 


V. D. c — tot Ais 


ietikloiiQ : 


1- 


- 6 : 103— 75 


V. D. Gis tot D 


rik: 


per. 1- 


-13:150 210 


V. D. d tot gis -f 




14- 


-17: 216 


V. D. — a — 




18- 


-25:210—190 


V. D. — gis -t- tot fis -|- 


pXna: 


per. 1- 


- 4 : 177—205 


V. D. f tot gis 




5- 


-21 : 222 


V. D .a 




22- 


-25 : 216 


V. D. — a — 


veaM : 


per. 1- 


-15 : 205-222 


V. D. gis tot a 




16- 


-21 : 243 


V, D b — 




22- 


-28 : 251 


V. D. — b -|- 




29- 


-35 : 243 


V. D b — 




36- 


-47 : 229—195 


V. D. ais tot g 




48- 


-53:190—162 


V. D. fis -|- tot e — 


veiihQl : 


1- 


-21 : 162—108 


V. D. — e — tot A — 



') Er waren nog meer perioden zichtbaar, doch zU konden niet met 
eenige nauwkeurigheid gemeten worden. 
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keus : per. 1— 8 : 210—236 v. d. = gis + tot ais -|- 

. 9— 15 : 251—243 v. d. = b + tot b — 
16 -37 : 236—181 v. d. = ais + tot fis 

eüfi9k : per. 1— 13 : 162—222 v. d. = e tot a 

14—29 : 236 v. d. = ais + 
30—38 : 229—190 v. d. = ais tot fis + 

eundk: 1— 9 : 200—177 v. d. = g + tot f 

mi^isan: per. 1—15:169—236 v. d. = e+ tot ais-f 

16—26 : 243 v. d. = b — 
27—30 : 236—229 v. d. = ais + tot ais 

më^isen 1 — 11 : 166—142 v. d. = e tot cis-f- 

v^^int : per. 1—19 : 166—216 v. d. = e tot a — 

20—30 : 222—216 v. d. = a tot a — 

i^ina: per. 1—26:159—216 v. d. = dis+ tot a — 
27— 37 : 222 -210 V. D. = a tot gis-h 

ëHm : 1—13 : 177—134 v. d. = f tot c 

14-17 : 126—103 v. D. =B + tot Gis 

zV^: per. 1—22:195—216 v. d. = g— tot a — 

23— 40 : 216— 222 V. D. = a— tot a 
41—56:210—132 v. D. = gis+ tot c 
57—61 : 122—101 v. d. = B tot G -f 

6io/i : per. 1— 13 : 169—210 v. d. = e + tot gis -f 

14—39 : 222 v. d. = a 
40—50:216—185 v. D. = a— tot fis 

ïo^ : per. 1—10 : 185—222 v. d. = fis tot a 

11-25: 229 v. d. = ais 
26-41 : 222— 173 v. d. = a tot f — 

^m : per. 1 — 19 : 169—236 v. d. = e + tot ais + 

20—29: 251 v. d. = b + 
30-40: 260 v. d. = cl — 
4^ -52 : 251— 200 V. D. = b+ tot g 

êyi9 : 1 — 12 : 177—134 v. d. =f tot c 

13—17 : 124— 93 v. d. = B tot Fis 
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ê»i9l : 

ëm9i : 
hêl: 



per. 1 

23 

1 

per. 1 
18 
31 



6e»/<»: 



per. 1 

12 

32 

6ê"/e : per. 1 

biH bë"l: per. 1- 

15 



'oH 6ë»/: 



èa: 



ap» : 



ïp?i^: 



<t-«e : 



31 

1 

25 

per. 1 
11 
22 

per. 1 
15 
33 

per. 1 

24 

38 

1 

9- 



-22 
40 
19 

17 
30 
47 

11 
31 
53 
12 

14 
30 
36 
-24 

■28 

-10 
21 

27 

14 
32 
46 



23 

37 

47 

8 

5 



ir« 



v&'^ra : per. 1 

21 
39 

vüT» : per. 1 

8 






Ja'^)i&^ : 



per. 1 

20 

1 

15 



-20 
38 
50 
9 
15 

19 
27 
14 
20 



177-229 V. D. 

23(3 V. D. 

195—139 V. D. 

177—222 V. D. 

229 V. D. 

222—169 V. D. 

169—200 V. D. 

205 V. D. 

200 -159 V. D. 

147— 86 V. D. 

147—200 V. D. 
205—210 V. D. 
205-190 V. D. 
185—132 V. D. 
130—111 V. D. 

124—177 V. D. 

181 V. D. 

177—103 V. D. 

173—205 V. D. 
216—210 V. D. 
205—162 V. D. 

177-205 V. D. 
210 V. D. 
205—195 V. D. 
166—130 V. D. 
126— 91 V. D. 

153—205 V. D. 
216—200 V. D. 
190-185 V. D. 
150-116 V. D. 
110— 79 V. D. 

134—200 V. D. 

205 V. D. 

177—137 V. D. 

130— 97 V. D. 



f tot ais 

ais + 

g— tot cis 

f tot a 

ais 

a tot e -f 

e + tot g 

gis 

g tot e — 

d tot F - 

d tot g 
gis tot gis + 
gis tot g — 
lis tot c 
c tot A 

B tot f 
fis — 
f tot Gis 

f— tot gis 
a — tot gis + 
gis tot e — 

f tot gis 

8is + 

gis tot g — 

e tot c 

B -f tot Fis 

dis tot gis 
a — tot g 
tis + tot fis 
d tot Ais + 
A tot Dis + 

c tot g 

gis 

f tot cis 

c tot G — 
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§ 84. Blijkens deze opgaven is in de o (nooit met den hoofd- 
klem) de toon steeds gedaald en wel zoodanig, dat de daling 
nergens, ook niet door een geringe stijging, afgebroken wordt. De 
daling bedraagt in de o 

van eii7i9k een seconde 

„ öv9r en më^isdn .... „ terts 

„ orQX „ qiuirt 

„ venfiQl en êmdl „ quint 

„ öepdl en wüldm „ sext 

en verder, waar de o de laatste klank van het woord is, 

in 4 gevallen een sext 

„8 „ „ septime 

,,4 „ „ octaaf 

In de interconsonantische e daalt de toon dus minder dan in 
de eind-o. De verklaring hiervan ligt in het feit, dat de eerste 
niet daalt beneden den toon van de volgende consonant. ^) Vóór 
de 1, de m en de gutturale X, die een lager toon hebben dan de 
k, de alveolare r en de n kan de o dus ook meer dalen. Overigens 
is de sterke teruggang van den toon in de eind-9 niet een 
eigenschap der o, maar van de eind-vocalen zonder hoofdklem in 
het algemeen. Zoo daalt de toon in de tweede ë* van 6e«/ biH! 
van fis tot A, dus een sext, en in de tweede ao van j(ï<*7i^^ van 
f tot G, dus een septime. 

Dat de toon in de o van ïé^klöriQ slechts een qtcart daalt is het 
gevolg van de daling in de öü van f tot Ais en van het feit, dat 
de stem in woorden, alle op bevestigenden toon gesproken, zich 
gewoonlijk niet ver buiten zekere grenzen beweegt. 

Vonden wij in de tot nu besproken vocalen alleen een vallende 
beweging (\), in verreweg de meeste overige, d. i. in vocalen met 
den hoofdklem, is de toon stijgend-vallend (A). 

Daarbij valt op te merken, dat in slot-vocalen de toon veel 
lager daalt dan in die, op welke nog een woorddeel (consonant of 



*) Consonantenperioden werden soms onder den microscoop waargeno- 
men, o.a. van r en s, zonder dat evenwel met voldoende mate van nauw- 
keurigheid haar lengte kon gemeten worden. Haar toonhoogte was dus 
niet te bepalen. 
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syllabe) volgt, vgl. vlhi: f— gis — Gis; vltd: g — ais - G ; zl^: 
g — a — G ; ë«^ : B — fis — Gis tegenover wtdta : dis — ais — gis ; 
W; fis — ais — f. In de eerste verschillen de hoogste en de laagste 
toon meer dan een octaaf; in de laatste wisselt die afstand tus- 
schen een seconde en een quart. 

In kdiisa begint de o met een hooger toon (dis — ) dan de eind- 
toon der öu (Gis), terwijl een dergelijk verschijnsel zich in me^mn 
en drüs9 niet voordoet, waar toch ook de eerste vocaal door s 
gevolgd wordt. Waarschijnlijk is de sterke daling in de ou ver- 
oorzaakt door haar tweede, öé-achtige, deel; mede door invloed 
der 8 kan de toon der e weer gestegen zijn (vgl. de aanvangs- 
tonen van kdds^f 7në^is9n en drnsQ : dis — , e, dis +). 

Of de eindtoon der vocalen met den hoofdklemtoon hooger of 
lager is dan haar begintoon, wordt waarschijnlijk bepaald door 
dien der voorafgaande en volgende consonanten of vocalen. Een 
regel valt uit de tabel niet af te leiden. 

In de oe van öepal en soepa^ de ö van ör^r, de ie van fe/jA/öw^, 
de ê van ênidl, en de eerste &o van jH^nü^ is de toon eerst stijgeyid 
en daarna over eenigen afstand gelijkblijvend of bimien enge grenzen 
op en neer gaand. Daar ook in verscheidene andere vocalen het 
verschil tusschen den eindtoon en den hoogsten toon zeer gering 
is, zal de hier bedoelde toonbeweging voor de genoemde vocalen 
niet als kenmerkend beschouwd moeten worden. 



IL DE GERMAANSCHE KLANKEN IN 
HET NOORD-BEVELANDSCH. 



A. VOCALEN. 



1. De vocalen der stamlettergrepen. 

(^erm. a. 

§ 85. In het algemeen komt de Germ. a in oorspr. gesloten 
lettergrepen voor als d^, b.v. : (ï<^xt^ acht (got. ahtan)^ a^sre asch 
(ohd. asca)^ ba^l^kj balk (ohd. balkó)^ dnPXt dracht (ohd. traht)^ 
huHo gal (ohd. (jalla)^ MHho galg (got. galga), d<^ma ham (ohd. 
hammd), d^rt hard (got. hardiis), M^nd kan (ohd. kanna), küHo 
kat (ohd. kazza), krd'^bd krab (ags. crdbba\ md^nk^I mantel (ohd. 
mantal), sXd^re ploegschaar (ohd. scay^d), td^fi^a tang (ohd. zanga), 
vdoid val (ohd. falla), vrdHe wrat (ags. wearté), stnd^ko werpen 
met dobbelsteenen (vgl. eng. smack), zicd<>rt zwart (got. nicarts), 
krd"XtdX bw. zeer, geweldig (vgl. os. craft), Id'^xa lachen (got. 
hlahjan), d'^ldmd'^xtdX bw. zeer, en als uitroep (vgl. got. mahts). 

§ 86. Germ. a vóór oorspr. nasaal + oorspr. of geworden xt 
is o in : bröxt bracht (got. brahta uit *branhtd), doXt dacht (got. 
thdiita), en zoXt9 (ohd. saniftó). 

Eveneens is ö uit germ. a ontstaan vóór xt in: röxt, haröxt, 
raakte, geraakt (vgl. ags. nician). 

Alleen door een spirant gevolgd vinden wij o in öf (got. af) en 
hns gras (got. gras; hos v. hors, vgl. ags. gacrö). 

§ 87. Germ. a komt voor als if); 

1. vóór een liquida in: ol al (got. alls), waarbij oltret (altijd) en 
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oltó*3 (altoos), bol89fn balsem (ohd. bcUsamo), ol*f half (got. haïbs\ 
ol's hals (got. Jials)j twol*vd twaalf (got. ttccUif), vola vallen (ohd. 
fallan) en hor gaar (ohd. garo). 

Opm. Ook aXölja^ leien dakpan, heeft o voor de oorspr. 
Germ. a (vgl. Franck i. v. schalie). 

2. Vóór oorspr. nasaal + spirant in or ander (vgl. ags. en 
ofr. öther; got. anthar) en toi taai (ohd. zahi^ germ. *tanhiL: 
Kluge* i. V. zah). 

3. in rov9 raaf (ohd. mbo) en vodar vader (got. fadar). 

§ 88. Germ. a komt voor: 

1. a. door /-umlaut als è?« in: ë'^nt eend (ohd. an/^, enit)^ ëHdar 
halster (ond. heliftra, vgl. ohd. halftra), ë^lsa^n els = priem (uit 
*almia; vgl. Franck i. v. els 2), Ht helft (got. Vialbüha, zie Kluge** 
i. V. halfte), ë^mda hemd (ohd. hemidi, vgl. on. Jmmr), sXë^pa 
scheppen (got. gaskapjan), wë^ta wedden (ohd. wetti, vgl. got. wadi), 
smë^ka smakken (ofr. smekka). 

6. als è^, ontstaan uit een door umlaut ontstane è« in: bc^da 
bed (got. badi), ê^nda einde (got. aiideis), ^ hebben, heb (os. 
hebbian, vgl. got. haban), ê^lo el (got. aleina), mê^i-^ka merken 
(ags, mearcian), tHa tellen (os. teil jan, vgl. ags. talu), te^r^Jia ter- 
gen i^targjan, vgl. Franck i. v. tergen), zHi9 zeggen (os. seggjan, 
ohd. sagen), vê^r^ka varken (mnd. f erken: ond. *farkm] Franck 
i. V. ; vgl. BeUr. 22, 199). 

Opm. Eveneens umlauts-è^ heeft misschien spë^tara, 
spatten. 

c. als ï uit een door umlaut ontstane ë^ in : l^st hengst (ohd. 
hengist, vgl. Lex Salica: hangisto: Kluge** i. v. hengst), klïpa 
klepel (ags. clappian), Ih^s langs Clangi — ?), vrïmt vreemd (ohd. 
framadi, fremidi), kUa^k ketting (ohd. ketïna, zie Kluge"*, i. v. 
kette 2). 

Een uit umlauts-e" ontstane ï werd, vóór een velare nasaal, 
soms gevolgd door k, tot ïe in : dret^ka denken (got. pagkjan), 
^^al engel (ohd. angil), fëtiklma enkel (contaminatie vorm : ags. 
a)icl('02C, ohd. enchil, anchal). 

d. als ë^ in: dë^k dak, të^m tam, en streek strak, waar deze 
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vocaal moet ontleend zijn aan die der ww. dë^ka, te^via en strë^kd, 
welke umlauts-e« hebben (on. tJiak, ags. tam^ ohd. stracken, tegen- 
over on. tliekja, got. gatawjan^ ohd. strecken). 

e. als c in: bêtar (got. batiza), kêtdl (got. katüs), knëvdl (got. 
*knabils: Klüge* i. v. knebel), vér veer (Ya/70 —-), éhdo egge 
(got. *a{fühö), zxvêrd zweren (ags. mcerian)^ met rekking der vocaal 
na den umlaut, en misschien ook in lidslêlw geslagen, dat gebruikt 
wordt naast haslöha (zie aangaande mnl. geslagen Kern in 
Tyclschr. 19, 110). 

2. a. ten gevolge van palatalisatie door invloed eener volgende 
alveolare tautosyllabische r + labiaal of velaar, en met rekking 
als 6j« in: è^ï-^be^ü arbeid (got. arbaiths), ë^r^m arm (got. arms)^ 
ê^r'miiêa armoede (ohd. aramxioti), bèv-^x gesneden beer (ohd. banig), 
dêPr^m darm (ohd. daram\ ê^r*x erg (ohd. arg)^ me^r^k merg (ohd. 
marag)^ sXë'^t'^p scherp (ags. scearp), loë^m warm (ags. wearm). 

b. Als ï in zwïrta zwoord (ofri. 8ioarde\ welke vocaal moet 
ontstaan zijn uit e'* (vgl. onder Ic). 

O p m. In xourf werf rond huis en schuur eener hoeve 
(ofri. tcarf^ icerf) is de uit germ. a ontstane ë^ in ü over- 
gegaan, evenals in 2ctdfdr, wervel, de germ. e. 

§ 89. Germ. a komt voor als ië, wanneer zij gerekt is, hetzij 
door den invloed van volgende consonanten, hetzij doordat zij 
oorspronkelijk op het einde der lettergreep stond : 

wra aar (ohd. ahir)^ mrt aard (ohd. arf)^ bwrt baard (ohd. bart; 
germ. a\ Klu(4e® i. v. bart), bsita baten (ohd. bazen), hwpa gapen 
(ags. geapian)^ hiëran garen (ags. gearn)^ hawitr gewaar (ohd. 
giwar), èëha haag (ags. haga)^ ïtna haan (got. liana)^ hts haas 
(old. hasó)^ iëhel hagel (ohd. Iiagal), wla (ohd. Imlön), mnar (ohd. 
hamar), Wvayida haven (ags. liaefem\ k^sa kaars (ohd. charza), 
kliP/ta klagen (ohd. klagön), krëPka kraken (ags. cracian), Iwta laat 
(got. lats)j lïê laden (got. hlathan), nitëfia maag (ohd. magö)^ niwnd 
made (got. matha)^ niëksnt naakt (ags. nacod), nuèkal (ohd. nogal), 
nwbal navel (ohd. nabólo), rwka raken (ags. racian), sXwva schaaf 
(ohd. scaba), sXiP schade (ohd. scadó), sXw schaduw (got. skadus), 
sx^ma schamen (got. skaynan), sW slaan (got. slahan ; vgl. on. sla), 
spB spade (ags. spada), stxpal stapel (ags. stapoï), vtBha vegen 
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(aangaande den germ. wt. fah zie Kluge*^ i. v. fegen ; vgl. echter 
Van Heiten, Mnl. Spr, § 20, c, Opm. 4), v^rd adi., van 
een koe, die niet meer drachtig worden kan (eng. farroic), viëza 
koe, die^ nog niet gekalfd heeft (ndl. vaars; germ. a: zie Franck 
i. V.), WèBt9r water (got. wató)^ zwk9 zaak (ags. sa^ii), zw^lomo 
zwaluw (ags. mveahvé), kSBrsl kerel (ohd. cliarlo). 

§ 90. Germ. a vóór ld en U komt voor als ()ü (gerekt öu) : 
dfU oud (ags. eald), zdfU (got. soft), öüd houden (got. haldan). 

Eveneens d(i is germ. a vóór w in: ndfi nauw (germ. Vinaxc)^ 
ddü dauw (vgl. Kluge*^ i. v. tau 2), en h(ïïi gauw (germ. ^gatc). 

Germ. e. 

§ 91. Germ. e komt in oorspronkelijk gesloten lettergrepen voor : 

1. als ^ in: ë"f97i effen (ags. efn), lidbë^t gebed (os. gebed)^ 
Iwmcft gemet (ags. gemet)^ më'^nB mennen (ohd. menyien\ re^xtd 
recht (os. rëht), srne^rtB n. smd^rto pijn (ohd. snié'rza\ waarnaast 
echter altijd sma9rtd pijn doen, tre^kd trekken (ofri. trekka), slë^xt 
slecht (vgl. germ. ^slehan: Kern, Tïjdschr. 19, 109 vlg.), we"Xt 
weg (ohd. weg), zë^k zegge (ags. secg; Tijdschr. 11, 244). 

2. als ci^ in: (Ï^rt9 hart (os. fierta), haPstd gerst (os. gersta), en 
k(i^89 kers (de plant) (ohd. chressa). 

§ 92. Vóór l en r wordt ë^ gerekt tot ^: 

ê^l^ helpen (ohd. heifan), bê^ld torenklok (ags. belle\ dë^l^vs 
delven (ags. delfan), toê^b welput (ohd. wélla), ë^^rdbë^i-^hd herberg 
(ohd. lieriberga), ste^r^vd sterven (ohd. sterban), bë^^X berg (ohd. 
berg), en të^r^vd tarwe (vgl. lit. dinca: Kern in Tijdschr. 18, 120). 

Opm. Naast bê^r^m is in gebruik bë^rm (Germ. ^berfno, 
Franck). Zoo ook dwë^^x en dwë^r'X dwerg (ags. dweorh). 

§ 93. In oorspronkelijk open lettergrepen komt Germ. e voor 
als ^: 

bëdala bedelen (ohd. betalón), bêr beer (ohd. berd), behërd begeren 
(ohd. gerö7i), bêzdm bezem (ohd. besamo), brêkd breken (ags. brecan), 
dêk97i deken (ags. tliecen), hél geel (ohd. gelo), Imiëzd genezen (ags. 
genesan), hêvd geven (ohd. géban), kêld keel (ohd. kela), krêke 
kreek (meng. creke), kwënd vervelend oud wijf (ohd. kwena), mëtd 
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meten (os. metan), nèf, ouder nèv9 neef (ohd. nefó), nêm9 nemen 
(ohd. neynan), rêkd rij (oostfr. reken), sXêl scheel (ohd, scelah), 
sXèrd scheren (ags. sceran), sXrêvd streep (ohd. screvon, Franck), 
sXrêpdl werktuig met kort handvat, dienende om onkruid te wieden 
(vgl. ags. screpan), zêm zenuw (vgl. ohd. senaica). 

Opm. 1. Een uitzondering maakt spë^^m spenen (ohd. 
Uspennan), waarbij spë^M den leeftijd hebbende om ge- 
speend te worden. 

Opm. 2. In stëbeüM stijgbeugel (vgl. mnl. stegereep, ohd. 
stegareif) hebben wij niet te denken aan contractie van ë—'d 
na A-syncope, daar deze intervocalisch niet voorkomt. Na 
apocope der 9 is de door invloed der labiale media niet in 
X veranderde h ten slotte verwaarloosd, waarbij sW van 
invloed kan geweest zijn. 

Opm. 3. Syncope van r heeft vlek» vleugel (mnl. vlederic^ 
vleric). 

§ 94. Germ. e komt voor als w: 

1. vóór r + alveolaar of voorpalataal in : iërdd aarde (ohd. erda)^ 
wrt haard (ohd. herd), wwrt waard (got. icairths) en stïBH (ags. steort). 

2. vóór r in : wêêrsU wereld (ags. werold), t^rVt^rik teeriing (mnl. 
terninc) en ainJBrd smeren (vgl. ohd. smero] zie echter Tijdschr. 
15, 70). 

Opm. In va^w ver (ohd. ferro) is de vocaal eveneens gerekt 
maar niet, zooals in smïërd^ meer palataal geworden. Dat e 
hier tot a^ geworden is, kan phonetisch zeer goed verklaard 
worden, maar blijft toch opmerkelijk, daar deze laatste klank 
overigens alleen in enkele eigennamen voorkomt. 

§ 95. Germ. e komt voor als ï in : 

flMdr flenter (?), flUs flets (?), hïpsd gesp (?), mïs mest (ags. 
meox ?), nïkd nek (ags. hnecca), rïps reppen (ofri. reppa). ■ 

§ 96. Germ. e komt voor als 6 vóór uit rs ontstane s in: 
bostd bersten (ags. berstan), dösd dorschen (ags. threscan), póskop 

hoofdkaas (vgl. ohd. presson)^ vos versch (vgl. Kluge— Lutz i. v. 

fresh). 

Opm. 1. Eveneens uit e is ontstaan de o in kosdmïsd 
kerstmis (vgl. mnl. kersavont, koi^savont: Mnd. Wdb. i. v. en 
Franck i. V. kerst-). 

O p m. 2. In ó^r9 (inf. 1 s. 1, 3 pi. praes. ind. ; part. praes. 
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dhó^rd) worden (os. wertlian) is na den overgang van e in een 
o-klank deze laatste gerekt tengevolge van de syncope der d. 

§ 9Ï. Gerra. e komt voor als ü in: 

dnlvd sloot (ags. délf)^ xculf^r wervel (vgl. ohd. Inceifan)^ hünt- 
in hiüüënd^ hüntöp, hüntüt, gind- (ags. geoncl), 

§ 98. Germ. e gevolgd door g is ëH^ door het wegvallen van 
intervocalische d gerekt tot r^?*, in brê^id breien (ags. bregdan). 

O p m. Het woord voor dorschvlegel vlüi kan niet anders 
dan door ontleening aan fra. flmu verklaard worden. 

§ 99. Germ. e gevolgd door h of w is tengevolge van het weg- 
vallen der intervocalische consonant en daarop gevolgde contractie 
met de onbeklemde vocaal geworden tot ir^ in zië^ zien (ohd. selum), 
Wn{9) tien (os. tehan) en knië» (germ. *hiewa). 

Germ. i. 

§ 100. Germ. i is in oorspronkelijk gesloten lettergrepen ï\ 
bïJid big (zie Franck i. v.), pïkdl bikkel (?), bïndd binden (os. 

biïidan)^ bït9r bitter (ags. biter), blïk blik (on. bUk)j dïkd dik (ags. 

thicce) waarbij dïkdls dikwijls, XïXsld giegelen (eng. giggle\ kwïspsl 

kwast (mnd. quispel), nïXtd nicht (vgl. ohd. m/?), p/r^^ plecht (ohd. 

pflihta), sXïp schip (ags. scip), apïl spel (os. spil), nïst nest (Germ. 

i?), tï7it9l tonder (mnd. zinden, vgl. Franck i. v. tondel en Klüge*^ 

i. v. zünden), vïndd vinden (os. findan), wïnt wind (ohd. wint), 

zïntdla sintel (ags. sinder). 

Opm. Met e^ behooren hierbij waarschijnlijk ë^dor n. 
e^rdar herder (ohd. hirti) en c^sa^ïis hersenen (vgl. ohd. hirni; 
vgl. Kluge® i. V. hirn). 

Aangaande kêze kers (ohd. kirsa) valt op te merken, dat 
ten gevolge der r-syncope de vocaal op het einde der letter- 
greep kwam te staan, en daarom ê werd overeenkomstig de 
in § 104 behandelde gevallen. 

§ 101. Germ. i voor de velare nasaal is iP: 

bltPfiko klinken (eng. blink), brltnid brengen (ags. bringan), du'^k 
ding (ohd. di7ig), drïï^e dringen (ags. thringan)^ drmi^kd drinken 
(os. drinkan), dwTejp dwingen (os. thwingan), fiM^k flink (mnd. 
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flink)^ kVté^ks klinken (ohd. klingan), krïeris dringen (ags. cringan ; 
mnl. cringen^ zie Mnl. Wdb i. v.), krlh^ksl krinkel (nd. krink), 
Iwfiks links(ch) (mnd. link), rlPtik ring (ags. hring), altén^d^r slinger 
(ohd. slinga), sl^t^kd slinken (ags. alincan), sprïétis springen (ags. 
8pri7igan)j st^^^kd stinken (ags. stiiican), vtPridr vinger (ags. finger), 
vïe^ikd vink (ohd. fincko), xcie^ikdl winkel (ags. toincet), vrïhi9 
wringen (ags. wringmi), zth^e zingen (ags. singan), zfén^kB zinken 
(ags. sincan). 

O p m. 1. In piëhstdrd Pinksteren (os. te pinkostön) heeft 
rekking plaats gehad ter vergoeding voor de syncope der k. 

Opm. 2. Een bijzonderen vorm vertoont hrï7i9l grendel 
(ags. grindel), in de eerste plaats door de ^, die in geen der 
verwante woorden voorkomt (zie Z u p i t z a, Die Germ. Gut- 
turakj 176 vlg.), en verder door het feit, dat de germ. ivoor 
deze 71 niet tot ïë geworden is. De overgang van nd in tj moet 
dus geschied zijn na dien der germ. i voor ^ tot ïé. 

Opm. 3. De klemtoon van kVténfcë^t^ klein deurtje in een 
schuurdeur (mnl. clinket) wijst op ontleening (fra. diTichette^ 
zie Mnl. Wdb. 3, 1554), al kan dan ook de Ar-articulatie 
bevorderd zijn door de gedachte aan klmikd (mnl. clinke)^ 
wat toch ook Tijdschr. 16, 90 bedoeld zal zijn met de uit- 
drukking: „zeker Germaansch is clinket.^^ 

§ 102. Germ. i is U in: 

U hij (os. hl), zte. zij (ohd. si), bU bij (got. 6^), hrteTU grint (vgl. 
ags. grinda7i), diezex een weinig mistig (uit ^dimsig? vgl. Fbanck 
i. V. dijzig), dié89yida^x Dinsdag (mnl. dicendach, dyasendach, Ua 
uit ins, zie Beur. 27, 139 vlg.), ftémdla met de vingers ergens 
aan plukken (germ. i? vgl. Franck i. v. femelen). 

Opm. 1. „Ersatzdehnung" heeft kiêH kiel (mhd. ktttet) ; 
hwrdX gierig kan oorspronkelijk lange vocaal hebben (vgl. 
Kluoe** i. V. geier : ohd. giri, dial. nhd. geier „gierig, begierig"), 
al zou ook een oorspr. korte vocaal vóór r eveneens tot 
i<^ geworden zijn. 

Opm. 2. De vocaal van striê'pd streep, wijst op een vroe- 
geren tweeklank (vgl. mnd. striefen naast atröufen, Kluge* 
i. V. streifen). Behoort het bij westfri. atriepen (uit ^atrïpon), 
dan zou men aan invloed van het gelijkbe teeken ende atrië^ma, 
met regelmatige w uit germ. eu, kunnen denken. 

Opm. 3. Naast het beklemde drw* met gerekte vocaal lê 
(germ. -yi-) staat zonder klemtoon drïè. 
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Opm. 4. Is de «^ van krw^kd, krekel, ontstaan uit ë? 
En die van bië*z9, wild loopen der koeien, uit germ. i (ohd. 
bisön), of uit germ. i? (vgl. dial. bijzm), In dit laatste geval 
zou het behooren bij kfë^md (zie § 122). 

§ 103. Germ. i komt voor als ü door invloed eener naburige 
labiaal in : 

tilm^rd timmeren (os. timbrjan)^ tcüps wippen (vgl. ohd. wipfil), 
ziü^vdr zilver (os. silvbar) ; verder nog in bdhünd beginnen (ags. 
beginnan). 

§ 104. Germ. ^ is é? in oorapronkelijk open lettergrepen : 
belt beeld (ohd. bilidi)^ bëv9 beven (ohd. biben\ bêzeX bezig 
(ags. biaig)^ dds dikke plank (ohd. düo\ dêJw volwassen (vgl. part. 
ohd. gidigan)^ drêvd dreef (germ. ^dribU), ên9 heen (ohd. hina), 
êddn, meest in den uitroep: ë^Udon, wel heden! (limb. hiden; vgl. 
het artikel van Franck, Tijdschr. 15, 52 vlgg.), ênwl hemel (ohd. 
himü), kwêkd kweeken (os. aquikon), waarbij kwêkj jong kindje, 
levs leven (ags. libban), lêvdr lever (ags. lifer), lëzd lezen (ohd. 
lësan), md meel (ohd. mëló)^ nëtd neet (ags. hnita), waarbij nët9X 
boos, 8Xën9 scheen (ags. scina), zëkdl sikkel (ags. akoï), stëk9l 
stekel (ags. stkel), tèkd teek, op schapen en in mossels (wgerm. 
tïkO')^ tegenover tïeksx luizig, dat wijst op germ. l (zie § 120), 
klëvd kleven (ohd. klëbën, ë uit germ. ï: Kluoe® i. v. kleben). 

Opm. 1. Hoewel in bdnë beneden (ohd. widana), wc mede 
(os. midi), en wëwe weduwe (ags. widetcé) na syncope der d 
contractie kon hebben plaats gehad, heeft de ë de gewone 
quantiteit. 

Opm. 2. In vë veel (os. filu) is waarschijnlijk de l afge- 
worpen. Syncope der intervocalische / komt niet voor. 

Opm. 3. Bij dël9 dikke plank (ohd. düó) behoort met 
achterge voegde t (vgl. kou fort, wë^xt, ^r^hntst) waarschijnlijk 
ook dïlt neutr., losse balkenlaag boven den dorschvloer. In 
dat geval zou de wvl. vorm dilte m. secundair zijn. (Vgl. 
De Bo«, 205). 

Opm. 4. Opmerkelijk is de V van w vee (ohd. fihu; vgl. 
Tijdschr. 19, 107). 

Germ. u. 

§ 105. Germ. u en later daaruit door a-umlaut ontstane o 
zijn hier niet gescheiden. Het aantal afwijkingen van den regel 

9 



130 

is vrij groot en vele er van zijn toch niet anders te verklaren 
dan door een vorm zonder umlaut aan te nomen. (Zie Sievers 
Angels. Gramnnttik^^ 20; Braune AUhochd, Grcwitnalik^^ 22 ; 
Die ter, LmU' umi Fonnenlelirc dar Altgerm. Dialekte 45, (i7«on 
Anm. 2, 103; Siebs, Geschichte der Fries, sprarhe in Paul's 
Grundriss P, 1202). 

§ 106. Germ. ?i is, behoudons in de na te noemen gevallen, 
in oorspronkelijk geslott^n lettergrepen 6 : 

blok blok (ohd. hlok)^ hok bok (ohd. hoc)^ dol dol (ohd. tol), 
dopd dop (ohd. toj^fo), dotd hoop, menigte (?), drojM druppel (ohd. 
tropfo)^ of tuin (ags. hof)^ kot hok (ags. co/), tyiot'i mot (ags. vioththe), 
sXóf schoft, werktijd (?), hoXt kerkbank (mnd. bucht). bost borst 
(got. brusls), bostel borstel (ohd. burst), bokB bukken (mnd. bucken; 
vgl. Kluge* i. V. blieken : „schweiz. bukXe weist auf ohd. biicchen^^)^ 
donder donder (ags. thunoi'), dot^ltor donker (ohd. ttmchar\ döro 
dor (got. thaiirstts), dost dorst (ohd. dierst), 'komstd komst (ohd. 
kumft), kontd partes posteriores (ofri. kunta)^ köst9 korst (ohd. 
krusta)^ kort kort (os. curt), krom krom (ags. crumb\ kös kus 
(os. ciis), waarbij kösd ww. kussen, löxt lucht (os. luft), los los 
(Germ. lusso-? zio Franck), W?jr7r de longen (ohd. hmga\ lomp 
dom (eng. lump), oXdn ochtend (os. xüiici)^ pros^ met nat morsen 
(bij prut ? vgl. Franck i. v. portelen), hdlok geluk (afl. onbekend ; 
zie Kluge® i. v. gliick), holpd gulp (eng. gulp), jo)\Ji jong (ohd. 
jung)^ jok juk (got. juk), koyns kom (mnd. kumme), 5;irrxZ^ schudden 
(ohd. scut(t}en), soksl sukkel (oostfr. sukkel ; vgl. Franck i. v.), 
böz9 geldbeurs (mhd. Mirse), moha mug (ohd. 7nucka). 

O p m. In kosfm, znw. kussen, kan de vocaal niet recht- 
streeks beantwoorden aan die van ohd. kuss'm. Mogelijk is 
hier aan invloed van fra. coussin, ofr. coissin te denken. 

§ 107. Germ. tt vóór r + labiaal (p, m) of velare spirant, 
hetzij de volgende lettergreep een umlautsfactor bevat of niet, 
komt voor als ii : 

ditr^p dorp (ags. thoy), ziir^he zorg (ohd. sorga), wttr'm worm 
(ohd. wurm), hifrlidld gorgelen (ohd. gurgrda), hnr'ho borg (ohd. 
burigo), diilpar dorpel (met metathesis; nd. dürpel, zie Franck 



ï 
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i. V.), stür^m storm (ohd. sttirm), wür^lid worgen (ohd. tourgerij 
•wurgjan ; Kluge® i. v. wurgen). 

O p m. Evenzoo vinden wij ü vó(')r r + labiaal of velare 
spirant of explosiva in de ontleende woorden ürlidl orgel (ohd. 
orgela^ zie Kluge^ i. v. orgel), vur*k9 vork (lat. furca), vür^m 
(lat.-rom. forma\ kiir^f korf (zie over de ohd. vormen met 
o en 71 Kluge® i. v. korb). 

§ 108. Germ, u -f ld(t) is ofi in : 

bf)fU (ohd. bols), hotU goud (ags. gold), mit hout (os. hoU), atöüt 
(mnd. stolz), 7V(ÏÏi (onfr. wolda), zod (os. skolda). 

In de vormen met flexie heeft tengevolge van d-syncope rekking 
tot öïi plaats: höTo (gouden), icöïw (tcüden), zöfio [zouden). 

§ 109. Germ. ?i gevolgd door oorspronkelijk tautosyllabische r + 
d, t, n is ö: 

bört plank in een kast (ags. bord), kösd koorts (aangaande de 
consonanten vgl. § 202, 3; mnl. cortse; vgl. Taal &n Letterb. 2, 68; 
zie echter Uhlenheck, Etijm. Wb. der altind. Spr. i. v. jürtis), 
mort moord (os. morth), nört noord (os. north), wort woord (ags. 
word), dördyi doorn (os. thorn), tördn toren (zie Kluge** i. v. turm), 
vördn voren (mnd. vorn). 

O p m. Geen invloed is door de volgende consonanten uit- 
geoefend in vort adv. weg (ags. forth), tengevolge van het 
snelle tempo en den klemtoon, waarmee het woord uitge- 
sproken wonlt. 

§ 110. Germ. w is in oorspronkelijk open lettergrepen ö, tenzij 
een umlautsfactor volgde: 

bölw boog (ags. boga), bom bodem (met d-syncope en contractie, 
os. bodom) ; öpe spes (ags. Iwpa), özd leeren omhulsel eener streng 
(ags. hose), klove kloof (ohd. klobo), kola carbo (ohd. kola), knöhd 
knokkel (ags. cnucel? zie Kluge® i. v. knöckel, Kluge— Lutz 
^C7iucel i. V. knuckle, terwijl bij Sweet het woord in het geheel 
niet voorkomt), kro menigte (ags. croda), sXöre scheur (on. skor), 
poker pook, pökara poken (vgl. Franck i. v. poken), röks reuk, 
geur (mnd. geruch), sXövb schaften, bij sXof werktijd. 

O p m. 1. Met d-syncope beantwoordt döron, dooier, aan 
ags. dydrin met dez. bet. (zóó bij Sweet met de bijvoeging 
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oyice] vgl. Kluge Nom, Stammb^ 52). De z-umlaut kan achter- 
v^ege gebleven zijn door invloed der vocaal uit den anderen 
vorm: os. dodro^ ohd. totoro, 

O p m. 2. Evenmin heeft z-umlaut plaats gehad in slötdr 
sleutel (met dissimilatie = ofri. slotél^ os. slutil), wat te ver- 
klaren is door w'^erking der vocaal van het mv. slöt97i on het 
partic. hdslöfo. 

O p m. 3. In köme, hdkönw, komen, gekomen (os, ags. cuman) 
heeft geen rekking plaats gehad door do volgende m, 

§ 111. Germ. u komt voor als de in de ontleende woorden: 
joehi jeuken (ohd. jucchen)^ waarbij jdrktd jeukte, kdeM kogel 
(mhd. ku^^el). 

O p m. 1. In sX(Wr9 is de rekking der vocaal het gevolg 
van syncope, waarna contractie met een volgende d plaats 
had (ohd. scuUarra), 

Opm. 2. liwnndr (lat. numerus^ nhd. nummer) en kdetdr 
ploegmes (lat. culter^ nfra. co}itrc) zullen hun vocaal aan 
middellijke ontleening te danken hebben. 

§ 112. Als e-umlaut van germ. u vinden wij ë«' (rekking van 
i^) in: më^h3 morgen (got. mmlrgins). 

§ 113. Als z-umlaut van germ. u in oorspronkelijk gesloten 
lettergrepen vinden wij ï in : 

rïk rug (os. hrtiggi), rïpsd rups (?), stYk stuk (os. stucki)^ hrïpSy 
ook hriipe, greb (zie Franck i. v. greppel), klï2)9l knuppel (mhd. 
klüpfel), krïks kruk (ags. cryce), lïnzd luns (os. lunisa), pït put (ohd. 
pfuzzi). 

Uitgezonderd is brüJiQ brug (germ. ^briigjö). 

§ 114. Als i-umlaut van germ. ti in oorspronkelijk open letter- 
grepen vinden wij eti in: 

beiik lijfje (Kil. beuck: tunica sive indusium sine manicis et 
collari; *buki), beuM beugel (germ. *bugil), Jidbei'rrB gebeuren (os. 
gïburian)^ {hrlen)beüz9 (graan)beurs (ohd. biirissa), beurtd beurt (ohd. 
giburida)^ bleüskfëkdn blozende wangen (ags. blysian), breüks breuk 
(ags. brycé), deilrd deur (ohd. tiui)^ deü door (ohd. dtirih), deüzdlsx 
duizelig (ags. dysig)^ steun storen (ags. styrian)^ vcülidl vogel 
(got. 2 sing. fuglis)j rahv voor (?), U'e2in9 wonen (ags. immian), 
zeümdr zomer (?), zenld zool (got. sulja)^ zeüno zoon (got. 1 pi. 
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mnjuü)^ meiUia mogen (?), medh molen (ohd. midin)^ neüta noot 
(ags. 1 pi. hnyte), hdivmn gewoon (?), eülia heug (ohd. hugi)^ eiilo 
waterdoorgang (ohd. hiUï), eunidX muf smakend (nd. Imminig)^ eüpd 
heup (ags. htjpé)^ eibwk honig (os. honig ; mhd. hümc), keürd keur 
(ags. cyré). 

O p m. 1 . Verkorting van een op deze wijze ontstane eü 
hebben: btitdr boter (mlat. bntyrum; vgl. Zuid-Bevel, beütdr)^ 
sXütdl schotel (ohd. scuzzila; vgl. Zuid-Bevel. sXeuM), en ook 
mumk gesneden ram (ohd. mimik; yg\,\fw\.meunink^i)ieimk: 
De Bo^, 605, en zie over den umlaut: Kluge* i. v. mönch), 
waarbij miirwkd knutselen. 

Opm. 2. Voortgezette palatalisatie en ontronding der 
vocaal heeft krêpal kreupel (ags. er y pel). Het ags. heeft ook 
crêopel (bij erêopan). Is de ë Friesch ? Vgl. S i e b s, Crrund- 
riss P, 120(3. 

Opm. 3. Aangaande dördn dooier, en slötar sleutel, zie 
§ 110, Opm. 1, 2. 

O p m. 4. Geen i-umlaut van germ. u heeft keus vrou- 
wenrok (ndl. keurs), 

Germ. «. 

§ 115. Germ. if^ komt voor als ït : 

ïBsi)m asen (ags. ivd<)m), rero ader (ags. ivdre)^ ivvmd avond 
(ags. ivfen)^ bokiciëm bekwaam (ohd. biquami), blirzê blazen (got. 
blêsafi), hiP gaan (ohd. gün)^ li9viër gevaar (ohd. fara)^ ivr haar 
(ags. hïër)^ jïêr jaar (got. jftr)^ lïütê laten (ags. Iwtayi)^ riët raad 
(ags. ?vrd), riPzJ razen (ags. rïësan), UTmJldk tamelijk (got. gatêmiba^ 
ohd. gizami), vriihD vragen (os. f ragen), wippon wapen (ags. icwpn)^ 
zwtër zwaar (got. awêrs) ; verder in het praet. plur. der sterke 
verba van de 4© en 5o klasse : hcïvrnd kwamen, nwina namen, 
brfêkri, braken, iPU aten, spriPka spraken, üv/ia lagen, ziPh^ zagen, 
hiTwa gaven, 7mrt<) maten, enz. met uitzondering van stola stalen, 
dat met den sing. stol stal, zijn vocaal ontleend heeft aan het 
part. praet. liastöld gestolen. 

Opm. Een z' hebben : dwi^ gedwee, li'^lie bnw. laag, en 
wïnbnud wenkbrauw, over welker vocaal men vergel. Te 
Winkel, Tijdschr. 18, 3 vlg. en Van Heiten, ibid. 139 vlg. 

§ 116. Germ. fB komt voor als 5, wanneer zij gevolgd wordt 
door oorspronkelijke of later ingevoegde j (t) : 
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droi9 draaien (ohd. drajan)^ tegenover drM draad (ohd. drat)^ 
mow maaien (ohd. maen)^ noid naaien (ohd. najan)^ tegenover naet 
naad (ohd. nat), kroid kraaien (ohd. kraen), smid veel en dikwijls 
fruit eten (ags. snwdan een maal gebruiken, vgl. snwdinghüs 
eethuis ; vgl. Sweet, Afiglo-Saxon Dict. i. v. en A^iglo-Sax. reader, 
101) looid waaien (ohd. icajan), zoid zaaien (ohd. saen), tegenover 
zêêt zaad (ags. smd). 

§ 117. Germ. ^ gevolgd door w komt voor als o(i (gerekt m) 
in : blm blauw (ags. blw, ohd. blüó), lm lauw (ohd. laó), roti rauw 
(ags. hriëw), miklöüd enkel (ohd. anchlaó), kloro klauw (onfr. clawa). 

Een schijnbare uitzondering maakt hra^ni grauw (ohd. grao, os. 
grë; vgl. in het Zuid-Bev. : blani blauw, en IhUc lauw), welks 
vocaal die van den onverbogen vorm is. 

§ 118. hena'^dd genade (ohd. ginada) en zaHdX zalig {oM.salig) 
komen met afwijkenden klinker voor, w^aarschijnlijk onder invloed 
der van den kansel gehoorde taal. Of zwa^vdl zwavel germ. Eë 
heeft tegenover ags. swefl, got. swibls, is niet uitgemaakt. (Zie 
Franck, i. V. ; dat zwavel gelijkwaardig naast ags. swefl staat, 
is niet aan te nemen ; vgl. Kluge® i. v. schwefel). In elk geval 
is het uit een ander dialect overgenomen. 

Ook van klavers klaver (ags. cliëfre) is de herkomst der vocaal 
niet bepaald. Het is echter hoogst onwaarschijnlijk, dat hier 
Germ. ai staat (vgl. Franck i. v.), daar dit dan het eenige woord 
zou zijn, waar zij niet tot ï' of ë^i geworden was. Door de late 
verbreiding van den klaverbouw van uit Vlaanderen (Zie S c h r a- 
der, Reallexikon der Indogerm, Altertumskimde, 260 i. v. Futter- 
kriluter) is het woord denkelijk ontleend. 

Germ. ê. 

§ 119. Germ. ê komt voor: 

1. als Jê^ in : 

lê'r hier (ohd. Mar, os. hêr), c^ï-^mdtJë^rdX armoedig (ohd. zêri, 
ziari; vgl. Siebs, Grundriss, P, 1218). 

2. in de praeterita van oorspronkelijk redupliceerende verba: 
a. als 7ë^ {f~ê) in : 
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tyië*l viel, Jëu hield (overeenkomstig den inf. öü9), lië^t liet, stï^p 
sliep, tië^p liep, rTc^p riep. 
b, als )^ in : 
liiéri ging, )5^/j hing, vwfi ving. 

O p m. In de gevallen onder b is het niet noodzakelijk 
aan verkorting der vocaal te denken. Het ohd. heeft nl. niet 
alleen hia7ig en fiang als praeterita van hahan en fahan, 
maar evenzeer kenc^ gengim en (m)fem, {ka)fengun (Braune, 
Ahd Gf\^, § 350, Anra. 4, 7). 

Met deze laatste vormen nu stemmen /i/e/j, ïèt^ en vléti 
overeen, vgl. brl^^d brengen, diefik^ donken. 

3. in ontleende woorden: 

(L als te* in : 

brfê^f (ohd. brlaf, brief; lat. brevis)^ pr(ë-^stdr priester, alleen 
als eigennaam (ohd. priestar, os. prêstar ; lat.-gr. presbyter^ over 
welke woorden men zie Salverda de Grave in Tijdschr. 15, 
195), ric^mB roeispaan (ohd. riemo ; lat. rëmus, zie Kluüe^ i. v. 
riemen^), pJêHer Pieter (ohd. Pêtary g. sg. Peatres, Pietres ; Braune, 
Ahd. Gr.^ § 36 Anm. 1 ; lat. Pet nes). 

b. als ^ in : 

spTehol spiegel (ohd. splagal, mlat. spcglum^ lat. specidum), 
spleza spijs (ohd. spisa, mlat. spësa), zTniJ zijde (ohd. óvrfa, mlat. 
ó'ê^a), A7'/7^^ krijt (ohd. knda, lat. cnYa), j9/?'>ic> pijn (ohd. p'nia^ mlat. 
y^f^/irt, ïï'ko ijken (mhd. /c'^^/^, lat. aequare; Kluge** i. v. eichen), 
tïeka tijk (lat.-gr. thcca), 

O p m. Blijkens deze voorbeelden beantwoordt aan de ont- 
leende (" alleen dan /t^, wanneer zij in het ohd. of mhd. als 
j voorkomt (uitgezonderd is splehdl). De diphthongeering in 
de overige gevallen komt overeen met de in het ohd. en 
ook, hoewel min-ler regelmatig, in het os. voorkomende (zie 
Die ter, Laut- il Fonmnl. §70, te en Anm. 1, 2; §92, /3 1). 

Germ. i. 

§ 120. Germ. i komt in verreweg de meeste gevallen voor 
als Ie: 

bdzw)ekd bezwijken (onfr. -swikan), blestdr somber (kijken) (md. 
bister), bMd bijten (os. bitan), blïekd blijken (ags. bllcan), brïé brij 
(mhd. 6/7), diek dijk (ags. dic), drTeva drijven (ags. drïfan), hUl9 
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begeeren (mhd. gilen), htïék gelijk (got. gcUeiks), bdgrt^pd begrijpen 
(ags. gripan), hrtës grijs (os. gris), leddl ijdel (ags. idéC), ïés ijs (ags. 
tó), waarbij ïesd ijzen, ^zd^r ijzer (os. tsarn), kïeka kijken (meng. 
kiken), kïevd kijven (mnd. kjven), krïéhe krijgen (mnd. krigen), 
kwïél(9) kwijl (mnd. quil), kw1èm kwijnen (ags. -cwinan), ktctet kwijt 
(mnd. quH), Vief lijf (onfr. l}f), Itek lijk (os. Uk), waarbij lïéktef^ikm 
litteeken, Uekana lijken (onfr. lïcon), tfém lijm (ohd. lim), Itém leidsel 
(ags. Uné), ïiests lijst (ohd. lista), lïeicaet lijnwaad (got. lein), waarbij 
bnw. Uens linnen, mUn, zien, bez. vnw. mijn, zijn (onfr. min, sin), pïéld 
pijl (ags. pil), r1ev9 harken (ofri. riva), rieka rijk (os. nki), riem znw. 
rijp (os. krim), riemd rijmen (mnd. rim), riPpo rijp adi. (ags. npe), 
rïés rijs (ags. hns), rTezd rijzen (ags. risan), sX7èv9 schijf (ohd. sclba), 
sXïe7id schijnen (onfr. sclnan), sXiets schijten (ags. satan), sxrievd 
schrijven (onfr. scrivan), slepa sijpelen (ofri. sipa), slïem slijm (ags. 
slim), slïep9 slijpen (ags. -slipan), slïet9 slijten (os. slittm), stTef stijf 
(ags. stïf), str7ek9 strijken (ofri. strika), t)ek9X luizig, ongewasschen 
(eng. Hke, ags. ticia voor tiica volgens Kluge* i. v. zecke; vgl. 
SwEET i. V. ticia), tïet tijd ^ags. tld), vrie vrij (ofri. frï), icTet wijd 
(ags. wid), wies wijs (ags.t ivjs)^ ivien wijn (ags. win), wlét9 wijten 
(ags. witan), vrUv9 wrijven (ohd. riban), zwWw zwijgen (ohd. sicigên). 

§ 181. Tengevolge van syncope eener intervocalische d is de ïê, 
ontstaan uit Germ. i, gerekt in : 

blië9 blijde (ohd. blidi), lTe9 lijden (ohd. lidan), rïêa rijden (ags. 
rldan), snTê9 snijden (os. snithan), 8trië9 strijden (onfr. strldan), 
tegenover str^et oneenigheid (os. strid), zi€9 zijde, kant (os. sida). 

Syncope van anteconsonantische d zonder ersatzdehnung heeft 
niénwhdl nijdnagel. 

Evenmin vinden wij rekking der vocaal door de oudere syncope 
van /rin b)el9 bijl (ohd. blluil) en VNil9 vijl (ohd. flhala), 

In TêH ijl, is de vocaal het resultaat van contractie (lè + 9) na 
syncope der d (vgl. ledBÏ), 

De oude quantiteit is bewaard in bJê9 bij (ohd. bla). 

§ 122. Germ. i werd door invloed der onmiddellijk volgende 
consonant niet verkort in de volgende woorden, waar zij voor- 
komt als Wi 
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ktië^rd klier (oostfri. klire)^ mte^ra mier (ags. mire; Kluge** i. v. 
ameise; niet bij Sweet), sUë'ri) glijden (oostfr. slïren). 
Eveneens le^ heeft kië^ms O'onge meekrapplant (ohd. kimö). 

§ 123. Germ. / is door volgende Xt ontpalataliseerd en verkort 
in dïxtd bw. snel achtereen (mhd. dïlUe). Ook in lïXtd longen van 
een varken, indien dit woord nl. met eng. lights^ longen, oor- 
spronkelijk hetzelfde is als licht, levis (ohd. Uhti^ ags. liht), zooals 
tal van analogieën waarschijnlijk maken (zie voorbeelden Mnl. 
Wdb. 4, 475 vlg. en Klüge* i. v. lunge). In dat geval kan het 
aan het Vlaamsch ontleend zijn (vgl. De Bo*, 552), daar het 
N.-Bev. woord voor levis een (i heeft: dit luidt nl. Inxt. 

Aangaande dit laatste woord valt op te merken, dat het in 
het wvl. en het mnl. alleen met ï voorkomt. 

§ 124. Germ. i is tusschen twee labialen tot ü geworden, 
d. i. gerond, terwijl zij overigens deelde in de algemeene quanti- 
teitsvermindering : 

blüv,) blijven (ags. belifati), püpo pijp (ags. pipé), twüfdl twijfel 
(os. ticifal), vilf vüvD (ags. ƒ//*), wüf vrouw (ags. tc'if). 

§ 125. In de ontleende woorden, die nnl. ij hebben, vinden 
wij 1e in : 

(ï^ndièvle andijvie (it. endivia of fr. endive?), tl^nÏÏ's anijs i}at, 
animim), siefar cijfer (mlat. cv/ra), fl^n fijn (mlat. finus), vM fijt 
ags. pc, lat. ficus), prTes prijs (ofra. prïs), radrés radijs (fra. radix), 
tïehor tijger (lat. tigris), kdttevBX gebrekkig, kreupel (ofra. caitif), kdzïèn 
kozijn (fra. cassin), kdzïen gast, grappenmaker, schelm (fra. cousin). 
fe^ daarentegen hebben: partiè^ ^^xtx] (fra. partó), pv^^^j?^ piepen (lat. 
pïpare ? vgl. Fuanck i. v.), pölavTê* hak v. een laars (sp. pokvi). 

Late ontleening (uit het Hollandsch ?) is : t^isê hijschen (nhd. 
kissen, met oorspr. /? Kluge® i. v.) Zeker is dit het geval met 
kdncë^i karwij (mlat. carvi), daar het gewas eerst in den laatsten 
tijd verbouwd wordt. 

Germ. ö. 

§ 126. Germ. ó komt voor als dé in : 

boi'k (ags. bok), böètd (got. böta), broek (ags. bröc), doek (ohd. 
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tiioch), droi^s (ohd. dnios), luiKM^Xt genoeg (os. ginög)^ höêt goed 
(os. yöd), <H'. hoe (os. /mv>), oevo hoeve (ohd. Imobo), öevo hoeven 
(ags, fbejhöf), dek hoek (ags. höc), dep9l hoepel (ags. höp)^ kloek 
forsch (mhd. kluoc), kndestd knoest (nd. kyiöst), koekd koek (ohd. 
kuoclio), Wdsr (mhd. bwder), iiUH'ddr (ohd. muotar)^ noemd (mnd. 
uömen), phJéX ploeg (ags. ploli)^ roi'm (os. hröjii), rdepa (os. hröpan)^ 
roest hoenderstok (os. hröst)^ sXot'iw schoen (os. sköh), stöèpd stoep 
(ohd. stuofa), vloi'ka vloeken (ofri. flöca)^ V(H (os. föf), zoekd (os. 
sökjati)^ drdeX droeg (ofri. drög)^ sloex sloeg (ofri. slöch), en verder 
overal, waar de vocaal oorspr. op liet eind der lettergreep stond : 
bldf'io bloeien (os. blöjan), hloi-io gloeien (ags. (jlöwan), hroeu 
groeien (ags. gröican), mmnd moeien (ohd. muojan)^ rot^i^ roeien 
(ags. röu'au\ sXrdeu schroeien (oostfr. schröjen)^ koeia koe (os. köji; 
zie Franck i. v. koe). 

O p m. Een uitzondering op dezen laatsten regel maakt 
möëio tante (ohd. [holzjmuoja). Zie over de quantiteit der oei 
v. Helt en, Tijdschr, 14, 29 vlg. 

§ 127. Germ. ö komt voor als <w in: 

bliK'H bloed (os. blöd)^ döè* doen (ags. don), hroi^n groen (os. 
gröni), hröëHa groet (mhd. gruoze), OèH hoed (ags. hod), öd^n hoen 
(ohd. huon)^ öë^st hoest (ohd. huosto), khk^tdlTênga aardkluit (ags. 
dot; vgl. aangaande de vocaal Franck i. v. kloet), Avt?-*/ koel (ohd. 
kuoli), mt'HH moed (ohd. inuot), möë*s moes (ohd. viuos), pöêH poel 
(ags. pöl), r(Wst ijzerroest (germ. ö ? vgl. Franck i. v.), röëH roet 
(ags. krot), spröi'Ho sproet (mnd. spröte), stö&*l stoel (os. stol), 
cnK'^ta wroeten (ags. wrotcut), zfWto zoet (os. swöti). 

§ 128. Syncope van intervocalischo rf, waarvan öë of öê* in de 
stamlettergreep het gevolg moest zijn, onafhankeHjk van de 
quantiteit der oorspronkelijke vocaal, heeft plaats gehad in: bOï'H 
rommel (os. bödlös), broë^r broeder (ohd. bruodar), bropa broeden 
(ohd. bruotan), mö^'B moede (ohd. miiodi), vöë^r wagenvracht (ohd. 
fuodar), vöe*rj bekleeden (ohd. fuotar), vöê^ra voederen (ags. födor), 
röi'd roede (os. röda). 

O p m. Ook de vocaal van (Wst, oogst, heeft wel haar 
quantiteit aan de oorspr, „ersatzdehnung" te danken (ofra. 
aoust; zie voor het ontstaan van dien vorm uit lat. augustum 
Hatzf.-Darmest. i. v. aoüt). 
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§ 129. Germ. ö is door invloed der volgende consonanten ver- 
kort tot 6 in: bUmw bloem (ohd. bbto7na), verdomd verdoemen 
(OS. döm)j mota moeten (os. mötan)^ zoXt zocht (onfr. suolita). 

O p m. Of nbxt'êr nuchter, onbetamelijk (ohd. 7iuohttirn)j 
germ. ö heeft, is niet uitgemaakt. (Vgl. Kluoe* i. v. nüchtern). 

§ 130. De geheel afwijkende vocaal van Kediisda^x^ Woensdag, 
is als het product van /-umlaut eener germ. ö niet te verklaren. 
Wel is waar heeft het ags. Wödncs-daeg en Wödnesniht zonder 
umlaut, en al is het nu niet onmogelijk, dat de vocaal der verwante 
woorden met /-umlaut (ags. (jeicêde madness, wêdcn-heort frenzied, 
icêden-scoc mad : Sweet) van invloed geweest is op den vorm van 
die in Wcdmsday^ zoo kan toch ter verklaring der eii in wediisda^x 
een dergelijke invloed niet aangewezen worden. 

§ 131. De vocaal van zö^ bw. zoo, verkort z6^ beantwoordt 
niet aan germ. ö (os. ohd. 8ö) en moet dus haar (luahteit ver- 
kregen hebben uit do oorspronkelijke w + vocaal (vgl. got. sva^ 
ags. scfi). 

Germ. ii. 

s5 132. Germ. a komt voor als il in: 

lubrak) gebruiken (ags. bntcan), bn'iu bruin (ags. bnnt), brüs<) 
bruisen (mhd. britsen), bülo) buigen (ags. bfujan), bidd buil (ags. 
bijle), bütdn buiten (os. brdan), drüvo druif (ohd. dniba), düco duif 
(onfr. dava), dülu duig (mhd. diiye; zie over de vermoedelijke 
herkomst KllciE* i. v. daube), düMB duiken (ohd. ffthhan), düm 
duim (ohd. dnmo), dfin duin (ags. dt'tn)^ düzdnt duizend (onfr. 
thasint), filk) fuik (ofri. fnke), kras guis, zemelen (mnd. gras)^ 
Uva huif (ohd. hüba), aX huig (nmd. hftk), üs huis (onfr. hfis), 
klüta kluit (mnd. klfUe), knüvd kluiven (bij ohd. klabön?), krüt 
kruit (ohd. knit), krüka kruik (ags. cnicé), krümal kruimel (met 
germ. rt, naast ags. cnmia), kründ kruin (mnd. krfme^ on. krmm ; 
kri'nw klein aanbeeldje om zeisen op te scherpen, is waarschijnlijk 
hetzelfde woord), krüs kruis (os. cnici)^ küvs kuif (? vgl. Franck 
i. V.), kilsd schoonmaken, in öpkiisa, ofkusa en ütküsd (ohd. chiiski), 
liMara luisteren (ohd. hlüstrcn), hls luis (ags. las), Hik luik (os. 
Iffkan), )nüs muis (ags. mis), mütd ruien (onfr. gemntön), pitste 
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puist (mnd. pust), pün puin (vgl. ags. panian), prüma pruim (ohd. 
pfruma), plüzd pluizen (mnd. plasen), pliimd pluim (ohd. pfltima), 
rüx ruw, oneffen (ags. rah), ram ruim (ags. ram), riln ruin (mnd. 
rroi), rosa ruischen (mhd. rmchen), rütd ruit (rand. rate), rüzd ruzie 
(oostfri. rase), sXilm schuim (ohd. scüm), sXüvb schuiven (ags. 
scüfan), slümdra sluimeren (ags. slama), sUUb sluiten (ofri. slüta), 
siiiita snuiten (ohd. snüzan), snüvd snuiven (mhd. snfiben), strüka 
struik (mnd. strük), strükaU struikelen (mnd. stnikelen), stilka 
voorover storten (nnd. staken : Franck i. v. stuiken), stüpan stuipen 
(oostfri. stapé), stüvdr stuiver (bij nd. staf stomp, afgekort : Franck 
i. V.), silsd suizen (ohd. sasön), tümpaU tuimelen (ohd, tamalón), 
tiln schutting (ags. tan), tütar tuit (nd. tate), tütard tuiten (mnd. 
taten), Hl uil (ags. wte; contractievocaal ? vgl. Kluge* i. v. eule), 
ilt uit (os. at), vül vuil (ags. fat), vüst vuist (ohd. fust), zülw zingen 
(ohd. sagan), züpa zuipen (ags. sapan), zilvar zuiver (ohd. sabar). 
pilt kikvorsch (bij ags. ielepata ? eelpout, burbot : Sweet), büza 
buis (Germ. a? Het fra. bicse is volgens Hatzf.-Darmest. ont- 
leend aan het Vlaamsch), strüs forsch (bij ags. stratian, stand 
out ötiffly, be rigid : Sweet; vgl. Franck i. v. stroef), Mz/w prui- 
len (ohd. diam<')n, os. camian, treuren; mnl. cumen: zie MnL 
Wdb. i. V.), küta putje (?), küna snibbige vrouw (?). 

§ 133. Een op germ. a volgende r verhinderde verkorting 
van de vocaal: 

bUra buur (ohd. bar), slnra sleuren (mnd. staren), znr zuur 
(ags. sar), vFira castreeren (ags. fyran, castrate : Sweet), sxUra 
schuur (ohd. scara), sXUra schuren. (Germ. ?7 ? vgl. Franck i. v. 
en Kljge® i. v. scheuern), ura huur (mnd. hare ags. har), verder 
in de ontleende woorden : dnra duren (lat. darciré), Ura uur (door 
invloed van fra. heuré), mUra muur (os. mara, lat. marus). 

§ 134. Rekking eener uit germ. a ontstane ü had plaats ten 
gevolge van syncope eener intervocalische d in : 

krua kruien (ags. cradan), lUa luiden (ags. hlad), zaan zuiden, 
lu7'a luier (ohd. ladara). 

O p m. 1. Geen rekking vinden wij in biil, meelbuil, büle 
builen (mnl. biidd, bicdelen ; ohd. batil). 
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O p m. 2. Onbekend is de herkomst der vocaal in bn3 bui 
(oostfri. böi, böje; zie Franck i. v. en Kluge* i. v. bö), en 
krükaly alikruik (vgl. Vercoullie i. v.). 

§ 135. Germ. u komt voor als (ïïi {m) in : 

rdti woest, onstuimig (ags. i'üh ; 7'dfi uit de verbogen vormen 
met syncope der velaar, tegenover rüx met bewaarde velaar), 
böü9 bouwen (ohd. &f/aw), döü3 duwen (ohd. daken; vgl. roii). 

§ 136. Germ. ü komt voor als ö^ vóór r in : 

böê^r boer (ohd. gibfiró), en lüê^r9 loeren (mnd. luren). 

§ 137. Een afzonderlijke bespreking verdienen de woorden met 
den klank ut. Het zijn deels aan het Fransch ontleende, deels 
Germaansche, welke laatste waarschijnlijk met de vocaal uit het 
Hollandsch overgenomen zijn. Opmerkelijk is overigens, dat van 
de meeste dezer Germ. woorden oude vormen geheel ontbreken. 

a. Germ. tcoorden : küidrd kuieren, riiild ruilen, plüts pluis bnw., 
püxk^ soms ook pük, puik, Ua lui, luim luim (mnl reeds lume"} 
Mnl. Wdb. 4, 882 ; behoort dit woord bij lü7ndr iemand, die alles 
loopt af te kijken, vgl. mnl. lumen^ ibid., wat echter niet vast- 
staat, dan zou dit een bewijs zijn voor zijn latere ontleening), 
aiiatd stuiten, spüitd spuiten (eerst vroegmnl. bekend: Franck), 
apuw^ spuien, waarbij spüihïBtdn spuigaten fig., buitjd buit, winst 
(on! byte ; vermoedelijk Germ. ü : Kluge® i. v. beute), tmnt kroos 
(by ags. gratj coarse meal, grains — - in brewing — , of bij ags. 
grèot earth, dust, sand : Sweet ; ook Kil. geeft het woord met 
den m*-klank : gruyte, lenticula palustris). 

b. Fransche woorden : flüita fluit (ofra. flehute, uitspr. fleütey zie 
Hatzf.-Darmest. i. v. flüte 1); friiit (fra. fruit)] ë^rpuw harpuis 
(ofra. harpois)j hüil9 geul (fra. gueule). 

O p m. Ongewijzigd is de vocaal overgenomen in : müld 
muil, pantoffel (fra. mule), prüka pruik (fra. perruque). 

Eveneens ü heeft kotmls kwansuis, oudere vorm quansijs 
(ofra. quainses?) 

Germ. ai. 

§ 138. Germ. ai komt voor als /': bi^n been (ags. &a«), di*X 
deeg (ags. dag)^ briH breed (got. braiths)^ dvs^ni deesem (ags. thmsnia)^ 
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ïH eed (got. aiüis), i*r9 znw. eer (ags. ar), ïu eeuw (got. aiws), 
hih'9 geer (ags. gara), H heel (got. haüö), 'iH heet (ags. hat), iHb ^) 
hooton (got. haüan), kliH kleecl (ags. clath), li'rd leeren (ags. lar), 
mi^r moer (got. maiza)^ nv neen (ags. na)^ ri^j^ reep (ags. rap)^ 
sxi^f scheef (ags. scaf), sn'm sneeuw (got. anaiws), sti'n (got. stains), 
tl* teen (on. ta)^ tvnd twijg (got. iaws)^ viVz^ vreezen (got. fraisan), 
^cFX weeg, wand (ags. loag)^ wi^zd wees (ohd. weisó), vrlH adv. 
zeer (ags. lorad)^ zv zee (got. saiws), ziH zeel (ags. saV)^ zi^jyd zeep 
(ags. sape)^ zi^ka urine (ohd. seik)^ zwH zweet (ags. sicat)^ spj'ko 
spaak (ags. space), 

§ 139. In de volgende woorden komt germ. ai voor als e^n 
(gerekt 6^z), tengevolge van ?'-umlaut: Uil^ik bleek (ags. bliëc), drë'Hhd 
dreigen (germ. *thraiyian: Cosijn in Taalk, Bijdr. 2, 319), 
ImM^'mtd gemeente (ohd. gimeinida)^ tvHhm teeken (vgl. ags. 
tiëcnan^ Haiknjan; Te Winkel, Tijdschr, 18, 169, onderstelt, 
dat tvHkBrw een jan-ww. is en të^ikon naar analogie daarvan P"i 
heeft), vlë^is vleesch (ags. flwsc, ^flaiskizi Kluge-Lutz i. v. flesh), 
hë^üd geit (vgl. ags. dat. sing. giet)^ ëHl heil (ags. Jirel). 

Aangaande sXê^ scheiden (germ. ^skaidjan'i) vergel. men Te 
Winkel in Feestbundel voor De Vries, 157. In het Zuid-Bevel, 
beantwoordt sXV in üsxi* uitscheiden, aan got. skaidan. 

Opm. 1. Of vë^i72t vent (vgl. Kil: veytü, vent, veynnoot, 
vennoot) hierbij behoort is niet uit te maken (vgl. Kluge® 
i. V. fehme). 

O p m. 2. Geen i-umlaut heeft plaats gehad in li* leiden 
(vgl. ags. litdan), mi'tid meenen (vgl. ags. manian) en sprV 
spreiden (vgl. ags. spra'dan), Vgl. Te Winkel in Feest- 
bundel voor De Vries, 161. 

§ 140. Eveneens v vinden wij in de ontleende woorden: hnH 
gareel (ofra. gorel), trBwH troffel (fra. truelle), (ïincH houweel (ofra. 
hoel\ vgl. het opstel van J. W. Muller in Tijdschr. 18, 237 
vlgg.)? pwH juweel (ofra. joel), kd^ndiH kandeel (mfra. cfhjandel? 
Hatzf.-Darmest. i. v. chandeau), k97iiH kaneel (mfr. canele] 



*) Dat in Cats* tyd dit woord in het Zeeuwsch è zou hebben ^ehad, zooïils 
Dr. O p p r e 1 in z\]n studie „Do zachte en scherpe ^ en o b\j Cats" {Tijdsdir, 
14, 154—167) aanneemt, is niet zeer waarsch\jnlUk. 
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Hatzf.-Darmest. i. v. cannelle), kastiH kasteel (ofra. cfhjastet), pd^nl^l 
paneel (ofra. pannel), pdsH penseel (ofr. pincet), parsiH perceel (ofra. 
percelle). mi^stdr meester (zie Fuanck i. v.) en zi^m zeem (ibid i. v.). 

§ 141. Aangaande de vocaal van bvst, beest, en fi*st[d), feest, 
vergel. men Tijdschr. 15, 1 86, waar Salverda de Grave 
concludeert tot een dialectischen vorm -ëst. Het t. a. p. meege- 
deelde oordeel van Kern over het ontstaan der qualiteit van de 
vocaal in beest is toch zeker niet van toepassing op alle in § 140 
genoemde N.-Bev. woorden. 

Is het niet waarschijnlijk, dat wij bij alle genoemde woorden in 
de 1^ moeten zien het resultaat der poging om den vreemden 
klank te benaderen? 

§ 142. Onbekend is de etymologie van dicpp9r dweper, dat 
waarschijnlijk wel aan het Ndl. ontleend is, hriHd graat, kï'r keer, 
kiH9 keet, iPp leep, yni^ meekrap, ti^l9 teil. 

§ 143. Verkorting van 7' komt voor in lïlsk, dat in gebruik is 
naast li'l^k leelijk (ags. lathlic) en h^kal enkel (got. ainakls\ waar- 
naast soms ^ksl. 

Evenals ë^Xt echt, en vëH vet (vgl. Franck i. v.), heeft ook 
i^vtar emmer verkorte vocaal. Een enkele maal hoort men ook 
i^mer, wat in het Zuid-Bevel, altijd gebruikt wordt en overeen- 
stemt met de afleiding uit germ. *ain-ber (Franck i. v.). Zie 
daarentegen Kluge* i. v. eimer (oudste vorm ohd. ambar, lat. 
arnphora). 

Tengevolge van accentverspringing is de vocaal toonloos ge- 
worden in l92cë^/k9 leeuwerik (ags. laiverce). Daarnaast is in 
gebruik, maar alleen bij ouderen, lotië^r'kB. Zie Kluge* i. v. lerche : 
de vocaal schijnt niet zeker te bepalen. Kan misschien het accent 
een aanwijzing zijn, dat het woord ontleend is? 

In êHdvd elf (on. ellifu, got. ainlif) is de verkorte vocaal gerekt 
door invloed der volgende l vóór vocaal. 

Rekking door contractie van twee syllaben heeft lë^s iets (ags. 
awiJU), 
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Germ. au. 

§ 144. Germ. au komt voor als ó* vóór cdveolareyi of voor- 
palatalen en aan het iooordeinde : 

blo* bloode (ags. bUath)^ blóH bloot (ags. blèat)^ bó*ne boon (ags. 
bfan), bó^s boos (germ. au : Kern, Tijdschr. 8, 43 vlg.), bróH 
brood (on. braiUh), dó^t dood (got. dauthus), liroH groot (ags. 
grëat)^ óH hoofd (got. haubith), ó'rd hooren (got. hauajan)^ ö*st9, 
ütó*8t9^ ö^sfiiH^ hoozen, enz. (on. aiisa)^ klóHd kloot (eng. cleai^ 
ags. *clêxtt)^ lóH lood (ags. Uad)^ ló^n loon (ags. lêan\ 7ió't nood 
(got. nautlis)^ ó^rd oor (got. auso, ags. êare)j ó^st oost (ags. êa8t\ 
rcH rood (got. rautlis)^ sxó^n schoon (ags. scyne^ got. -skauns)^ sXéH 
schoot (got. skauts), sXróH hamerslag (vgl. ags. screadian), stóHd 
stoeten (got. 8tauta7i\ stro* stroo (ags. strèaio), troost troost (got. 
tra7i8ti)y vlo* vloo (ags. flêah), zó* zode (ofri. satha, germ. ^sau-), 
ó*ldk oolijk (ags. eatlie of got. auths ?) pö*t poot (germ. ^pauto- ; 
Franck i. V.) ; r6*8t9r rooster (germ. au ; Franck, i. v.) 

O p m. 1. Ook au hebben : ói hooi (vgl. got. gen. haiujis)^ 
dóis dooien (ags. thaician : Sweet), kóv9 kooi {*kauja, lat. cavea ; 
zie Franck i. v. en vgl. Kluge* i. v. kaue) en vróüak vroo- 
lijk (zie Franck i. v.) ; misschien ook mét, mooi. 

Dat deze woorden germ. ö zouden hebben, zooals Van 
Hel ten aanneemt {Tijdschr. 14, 29) is onwaarschijnlijk; 
vgl. stroisdl (§ 145, Opm.). 

O p m. 2. De d van óit^ nóit, ooit, nooit, wijst eveneens 
op germ. au (vóór de i vervalt de *). Zie over de mogelijk- 
heid dezer germ. au Franck in Tijdschr. 17, 83; daar- 
entegen is volgens Kern, Tijdschr. 19, 201 „de zachte o 
in ooit ontstaan uit jo, io, eo, êo, diw.^ 

§ 145. au komt voor als o vóór labialen en velaren: 
bom boom (ags. 6éaw), Sf doof (got. daufs), dèp9 doopen (got. 
•daupjan), droJid droog (on. draugr), JiddèJid gedoogen (ags. 
gedêgan), hlèvs gelooven (got. galaubjan), ohd hoog (got. haulis)^ op 
hoop (ags. hèxtp)^ kopd koopen (ags. cftip), fö/" loof (got. laufs)^ 
üzlok huislook (ags. lêac)^ topo loopen (got. hlaupan), oh9 oog (got. 
augö)j nom oom (ags. êam\ rovd rooven (ags. rèaf)^ rok rook (ags. 
rêc)^ rom room (ags. rêüm), sXof schoof (ags. scêaf)^ slèv9 slooven 
(ags. slêfan, germ. ^slatifjan), stom stoom (ags. stêam), strom stroom 
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(ags. strèam), stropa stroopen (ags. -strypan^ germ. ^straupjan), 
torn toom (on. taumr), tov^rd tooveren (on. taufr)^ s^m zoom (ags. 
8êam). 

Opm. Eveneens o heeft stroid strooien, waarbij stroisal 
strooisel (got. straujan)] ook Ioib vlam heeft misschien o uit 
germ. au. 

§ 146. Het praet. sing. van de sterke verba der tweede klasse 
(got. au) heeft ö naar analogie van het plur. (got. u): bö bood 
(got. bauth), höX boog (got. baug)^ vdrlös verloor (got. fralaus). 

§ 147. Verkorting vindt plaats in alle vormen van dopa, Iêp9 
en lèp9 waar de vocaal vóór pt staat : dopt, döptd, hddöptj kopt, löpt. 
In de overeenkomstige vormen van strope blijft o onverkort. 
Eveneens verkort is de vocaal van ök, ö9k ook (got. auk). 

§ 148. In de volgende ontleende woorden staat 6*: bóH boot 
(eng. boat; zie Kluge®, i. v. boot), fó^ls hutselen (ofra. foler), fóid 
fooi (ofra. foi), Mé^si^r klooster (lat. claustrum), kó'lQ kool (lat. 
caidis), tö*n9 toon (lat. tonus), 16*8 loods (eng. loodsman), 

§ 149. Kort is de vocaal in het ontleende loze loods (fra. togrg; 
geen ofra. vorm bij Hatzp.-Darmest. i. v.; zio over de ontleening 
uit het germ. ibid. § 498). Friesch is hiêkan baken (owfri. haken 
uit *baukan-] Siebs, Grundriss, P, 1233). 
Niet vastgesteld is de oorspronkelijke vocaal van : 
bré^s broos, dó*zd doos, önó*zdl onnoozel, vivs voos. 

Opm. Merkwaardig is de é* in pló^stor pleister (ofra. 
plastré), waar zij te beschouwen is als een poging om a te 
vormen, en in sp6*n9 spaander (ohd. span) en kó^nd kaan, 
uitgebraden vet, waar zij uit a ontstaan is door invloed der 
w. (Vgl. Te Winkel, De Noordnederl. Tongvallen, 56 en 
67 vlg.). 

Germ. eu. 

§ 150. Germ. eu komt voor als w : 

badrt^hd bedriegen (ohd. triogan), bJë*zd bies (Germ. ^beusa: 
Kluob® i. V. binse), bv^st biest (ags. bêost), bte* bij (ags. bêo), 
dfë^f dief (ohd. diob), dïë^pe diep (os. diop), dië^nd dienen (os. thionön), 
h9nwt9 genieten (os. niotan), hië^to gieten (onfr. giotan), kwkan 

10 
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kuiken (germ. ^kiuktn- Kluge® i. v. küchlein), ki^zs kiezen 
(os. kiosan)y lïë'f lief (os. llof)^ tïë*hd liegen (os. liogan)^ tië*89 lies 
(ozw. liuske ; Kluge® i. v. leiste* geeft nog ags. lêosca^ dat even- 
wel bij SwEET niet voorkomt), nWstB niezen (ohd. niman)^ prië^md 
priem (ags. prèon), rie^ma riem (os. riomo)^ rïe^t riet (ohd. [hjriot)^ 
sXïëHd schieten (onfr. scietan), sprw^t9 spriet (ags. ^prêot\ strtê^md 
striem (Germ. ew? zie Franck i, v.), vsi'drwt verdriet (ags. 
thrèotan), vêrliê*z9 verliezen (os. forliomn)^ vlië*hd vliegen (ags. 
flêogan), vrw*z9 vriezen (ags. frêosan)^ wié*l wiel (tigs. hwêol), 
ziê^k ziek (os. siok). 

In de woorden, waar op de vocaal r volgt, is de anders vóór 
die consonant noodzakelijke overgang reeds aanwezig als tweede 
deel der ^ ; alleen is de ^ in dit geval duidelijker : 

bië*r bier (ags. bëor\ dië'r dier (ags. dèor), dië^rd duur (ags. 
dëore), mê^rd nier (ohd. nioro^ met secundaire germ. eui) 8tiê*r 
stier (os. stior)^ stwra sturen (ohd. stiuren). Syncope van inter- 
vocalische d, had in dit geval alleen ten gevolge, dat het tweede 
deel der lë^ zich assimileerde met de 9 der volgende syllabe : 

biëd bieden (os. biodan)^ tciëd wieden (os. wiodön), bij snel tempo 
bw^, mie'. 

O p m. 1. Gerekte vocaal heefti ook ntëu nieuw (ohd. nimci), 

Opm. 2. In vië'r, vuur, is de vocaal geen oorspr. germ. 
eu : ohd. fiiir voor ouder fair. 

Opm. 3. Met il vinden wij : düs, Duitsch, dilstdr Duitscher 
(os. thiudisc) dilstdr duister (os. thiustri), düvdl duivel (os. 
diubal), XilXalB goochelen (17e eeuwsch guichelen, mnl. gnche- 
len ; germ. eu ?). 

Aangaande de vocaal van drüp9 druipen (os. driopan\ 
krüpa kruipen (onfr. criepan)^ rüks ruiken (ohd. riohhan) en 
stüvd stuiven (ohd. stiuban) vgl. men Grundriss P, 828. Voor 
den invloed der labiaal zijn te vergelijken blilv9^ püpd, enz. 
(Zie § 124). 

§ 151. Germ. eu komt voor als ié in: ïPJak elk (ohd. éo-güih)^ 
klïèföiit gekloofd hout (ags. clêofan), verder misschien in : stïéta 
stuitbeen (ohd. stiuz^ ouder nhd. steusz), klètd kuit van een visch 
(germ. eu ? vgl. Franck i. v.), kïet9 kuit, lichaamsdeel (germ. eu ?). 

Germ. eu komt voor als dé in : 

jóe pers. vnw. 2. s. dat. ace. en bez. vnw., sxdëf schuw, slöëf 
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onhandelbaar, onwillig, compos. sldefköp (naar analogie van sxd^f, 
schuw, waarschijnlijk bij sluw, waartegen de bett. van sldef en 
sluw zich niet verzetten). 

2. De onduidelgke ?ocaaI. 

§ 152. De vocalen der praefixen en der buigings- en afleidings- 
suflBxen zijn, behoudens de na te noemen uitzonderingen, tot 9 
geworden ; b.v. : b9döü9 (mnl. bedouwen, oiifr. fci-), ïkné»id (os. 
nimu), rïékd (os. rïkï)^ ohd (os. öga). 

Uitgezonderd zijn de vocalen der afleidingssuffixen -^r {meüh- 
n^r, molenaar), -lïétik (twïttétik, tweeling), -ë^it (or9Xë'^ü, aardig- 
heid), 'döm {rïékdönij rijkdom), -sXti^p {UUsXö^p, blijdschap), -zEBm 
{Id^ksWm. langzaam), -lé^s {miëkaló^ onfatsoenlijk ; Kil. maecken- 
loos; petulans), -bhër (cUï^nkb^r, dankbaar). 

Naast 'Idk hoort men enkele malen -Zrfc, b.v. : fdsöê^ndslïk (fat- 
soenlijk), sXöPpdlïk (ijverig; letterl. = schappelijk), enz. naast de 
meer gebruikelijke uitspraak met -Idk ; fnmiiftdX (vernuftig) heeft 
^ voor d. 

In het woord d^sïé (asch ; mnl. assce, onfr. asca) is uit de 9 
door invloed van het dynamisch accent te. ontstaan (vgl. § 150). 

§ 158. Eveneens zijn tot s geworden de vocalen van proclitica 
en enclitica (aw, tw^w, z^yi^ een, mijn, zijn, dn pron. pers. 3 s. dat. 
ace, os. ina) en van het minst beklemde deel van eenige niet 
meer als zoodanig opgevatte samenstellingen, b.v. Wilidrt (boom- 
gaard), pnwhdl fjanhagel), kdtiê*r (kwartier), dïkdls (dikwijls), vdrbfP 
(voorbij) enz. 

O p m. In sommige dezer laatste is de vocaal met den 
zwaksten klemtoon niet 9, maar toch geheel van karakter 
veranderd, zoodat zij als het ware in een tusschenstadium 
verkeert, b.v. in : berstte (bedstee), d'^xvl (in 't geheel). 

§ 154. In een groot aantal vreemde, meest oorspronkelijk 
Fransche woorden, is de vocaal vóór die met den hoofdklemtoon 
tot d geworden, door invloed van het krachtige dynamisch accent 
op de laatstbedoelde vocaal : trdwiH (truweel), rddUs (radijs), 
rdzXèna (rozijn), romültd (tumult), pdtiizd (pataat), petrïes (patrijs), 
pdtri^t (portret), pdtofdl (pantoffel), pdrTes (Parys), m9têr1^ (etter ; 
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materie), merjü (bastaardvloek ; f ra. par Dimi?), nidtrë^sd (vroeger 
gebr. V. onderwijzersvrouw, fra. maUresse), maneüvdls (gedragingen, 
manoeuvre)^ kdztén (maat, deugniet ; fra. coumn), kMlién (Katrien), 
kdtö (Kato), kdtïèvBX (ranl. keüivich ; vgl. ofra. caüif\ kdlUk (koliek), 
k9rdoHS (deüdskdrdönzmöta, tusschen twee rijen jongens moeten 
doorloopen ; fra. cordon), fdsöl (vorm ; fra. fagon), fdrtüt9n (zon- 
derlinge grappen; vgl. wvl. vertmU, De Bo*, 1144), strdnMn ver) 
giettest ; stramien, vgl. Franck i. v. stamet), enz. 

O p m. Op dezelfde plaats hebben ^ in plaats van d: fUkant 
(vacant), flékd^hslé (vacantie), fwnë^l (flanel), en op het einde : 
dHkövié (alkoof, fra. alcove)^ d'^rlözté (horloge), foafé (geweld; 
mnl. fortsé), in ströpU vervangt de U wel eveneens een a, 
ontstaan uit den krachtigen „absatz" der p (fra. sirop). 
Metathesis van vocalen en consonanten heeft rïénewêré (ruï- 
neeren ; V. reio^nërd), in rïtdrêrd (hard loopen ; retireeren) is 
de ï door invloed van den bijtoon ontstaan uit 9, 

§ 155. Syncope eener 9 hebben, behalve de vormen der ver- 
buiging en vervoeging: 

blëHnd (balein), dotoA (straks, dadelijk), êhdd (egge; mnl. egede, 
ohd. egida), flê. (verleden), hltek (znw. gelijk), hlovd (gelooven), 
kUi^nd^r (kalander), trë^k (direct), vrorn (weerom), vrë^kB (verrek- 
ken; in ong. zin; anders: vdrë^kd), hriH (gareel), en verder in alle 
gevallen, waar een eind-a vóór een andere beginvocaal, of door 
syncope eener consonant 9 vóór een andere vocaal of gedekt 
achter een andere vocaal zou komen te staan, bv. : zet (zij eet), 
zëf* (zij hebben), dï*8t9 (de eerste), 9n^röfsnië9 (een aar afsnijden ; 
V. 9)iwra-6f8n\ bolv9 (behalve), 6a^?ja (behangen), bd^^sal (behangsel), 
bó^rldk (behoorlijk), Mxt (gehucht), bóm (bodem), h9bön (znw. 
geboden). 

Syncope of procope eener 9 kunnen hebben: M<>;ja (gehangen), 
Ii6lj)a (geholpen) en hó'*r9 (gehoord), v. Ii9d^fi9, /i9ölp9, }idö*r9, of 
9lUi^n^9, 9/i6lp9, 9ltó^re, 

§ 156. Apocope eener 9 heeft plaats na een ïb, ë of o van 
hetzelfde woord, b.v. : sX^ (schaduw; mnl. schade), ïkUê (mnl. 
ie lade), ïkbriê (mnl. ie brade), ïkrië (mnl. ie rade), fi9bê (met d-syncope 
v. ti9bëd9, gebeden), smê (smeden), kro (menigte ; mnl. crode), habö 
(part. geboden). 
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Of na f% ö*, ï^ en ö^ de a is bewaard, zoodat het schijnt alsof 
de * krachtig versterkt is, dan wel of de 9 wegblijft en de '* haar 
gewoon karakter behoudt, is te zeer van de eigenaardigheden der 
verschillende sprekers afhankelijk om het onder een regel te 
kunnen brengen. Het eerste geval doet zich echter meer voor 
dan het laatste. B.v. l\9^ W (leiden ; met d-syncope v. Ivd^)^ ró9, 
ré' (roode), bied, btë* (bieden), möëd, m6ë* (moede). 

Na de andere vocalen blijft de b b.v.: rJea (rijden), lü9 (luiden), 
(nw (houden), toëf^id (weide). 

§ 157. Geen apocope der d heeft plaats: 

1. in den 1 sing. praes. indic, b.v.: ïknënid^ zih^d^ top9, bïétd^ 
bïndd^ èt9, l(i^X9^ dflhikd^ zë^t9, enz. (mnl. neme, singe, lope, bite, 
binde, ete, lache, drinke, sette, enz.). 

Uitgezonderd zijn de gevallen, genoemd in § 152, en verder 
ïkwïl (mnl. wüle). 

2. in den nom. sing. van een groot aantal znw., b.v.: 

a. oorspr. jfa-stammen: kïn9 (mnl. kinne), müd9 (mnl. mudde\ 
kë^nïs9 (mnl. kemiissé), bë^d9 (mnl. bedde), ë^nd9 (mnl. ende); 

b. oorspr. mannel. i- en w-stammen met korte wortelsyllabe : 
bët9 (mnl. bete), breük9 (mnl. brueke), keür9 (mnl. cuere), neüz9 
(mnl. nese), sXöt9 (mnl. scote), zeünd (mnl. sone)-, 

oorspr. vr. i-stam met korte wortelsyllabe : denr9 (mnl. duere) ; 

c. oorspr. mannel. en onz. zwakke declin. : baH^k9 (mnl. balké), 
böh9 (mnl. bogé), ^n9 (mnl. luxne), öp9 (mnl. hope), kdek9 (mnl. koecke), 
kriêfi9 (mnl. craghe), miêh9 (mnl. mage), inwm (mnl. mam), nïka (mnl. 
necke), 6s9 (mnl. osse), rWm9 (mnl. rieme), s^naikB (mnl. smake), 8tiPr9 
(mnl. sterre), i1,^rt9 (mnl. herte), ofw (mnl. oge), ö^r9 (mnl. ore). 

d. oorspr. vrouwel. ö-declin. en zwakke declin. : zw*l9 (mnl. 
siele), töfp (mnl. tonge), ptérn (mnl. piné), ê^l9 (mnl. helle), vröü3 
(mnl. vrouwe), zörw (mnl. sonne), kö}V9hïn9 (mnl. coninghinne), 
êz9lïn9 (mnl. ezelinne), enz. 

3. in den onverbogen vorm van een aantal bijv. nw., b.v.: 
dïkd (mnl. dkke), dw^p9 (mnl. diepe), di€^r9 (mnl. diere), dütiB 

(mnl. dunne), li*h9 (mnl. laege), mïld9 (mnl. müdé), nöüd (mnl. 
nauwe), rïékd (mnl. rike), rïèp9, (mnl. ripe), z6Xt9 (mnl. sochte), 
z()ê^t9 (mnl. soete), stïU (mnl. stille), vd^stB (mnl. vaste). 
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4. in (Ic zelfst. gebruikte telw. : vWrd (os. fiori), vüve {os, fivi), 
zë^so (os. seh8i)j zëvmd (os. silnmm), nëli97td (ohd. niuniü), tlëM9 
(os. tehani), twolavo (os. twelifi)^ verder in d^Xt9 (os. ahtó), êrldvd 
(mnl. elleve). 

O p ni. Anorganisch is de ^ in : mürd (mnl. muer), sXdéne 
schoen (mnl, scoe), ^rd korenaar (mnl. aer), zwwn9 (mnl. 
swaen)^ trwm (mnl. traen), böPtiJkd (mnl. ftanA), oha (mnl. even- 
eens met anorg. 9 : Ao^/^e;, vgl. Van Heiten, Mnl. Spr. § 318). 

§ 158. Tusschen l of r. onmiddellijk volgende op een vocaal 
met den hoofdklemtoon, en een andere consonant behalve ^, d, 
s, z, wordt dikwijls een «^ ingelascht. Bij de verschillende sprekers 
heerscht daarin veel verscheidenheid, maar in het algemeen kan 
men zeggen, dat het verschijnsel zich het sterkst voordoet bij 
hen, die in een betrekkelijk langzaam tempo en met weinig 
nadruk spreken. Eenige voorb. zijn : diH'v9 sloot (mnl. delvé), 
dë^l'v9 (delven), c^l*hëBrd9 (aalgeer), M^l^h9 (galg), h6l*p9 (gulp), 
êêl'bc^s9 (aalbes), mc^l^k (melk) ; (ï^hur^k9 (augurk), ë^r^k9 hooiberg- 
plaats (ark), wr^bèz9ms (aardbeien), ë^r*hë^t (arbeid), ë^r*v9 (erven), 
fêf^r^m (ferm), ê"ir^b€9r^h9 (herberg), bür^h9 (borgen). 



B. CONSONANTEN. 



§ 159. Over hot algemeen komt het N.-Bev. consonantisme 
overeen met dat van het gesproken ndl. (mnl.), waarom onder 
de afzonderlijke medeklinkers alleen de afwijkingen en bijzonder- 
heden worden vermeld. 

1. Half klinkers. 

§ 160. In jfP (jij) en j9 wordt de j nooit door een andere arti- 
culatie vervangen. 

Als tusschenletter na vocalen is zij de acoustisch en articulato- 
risch van j verschillende ?, b.v. : woi3 (waaien), bldéie (bloeien), 
%coid9^ bldeid9, icoit, bloeit. 
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Noch acoustiöch, noch articulatorisch is verleng(]e duur van 
hét tijdsverloop tusschen in- en explosie waarneembaar bij een 
consonant, die vroeger tusschen vocaal en j stond en na welke 
nu de j verdwenen is. Evenmin is op die wijze uit te maken, 
of de drukgrens in of vóór de overgebleven consonant ligt, al 
wordt deze dan ook, als elke andere consonant, na een korte 
vocaal met meer spanning in de articuleerende deelen voort- 
gebracht dan na een lange vocaal. Voorbeelden zijn : iiêf^md (temmen), 
ze^id (zetten), IMd (letten), l^he (leggen). 



§ 161. In den „anlaut" is w vóór r tot v geworden, doordat 
bij de articulatie der labiaal de onderkaak reeds den stand gaat 
innemen, dien zij heeft bij de vorming der r, b.v. : vröHd (wrat), 
vrvt (bw. zeer ; ags. wrad), nrvkd (wringen, verdraaien ; got. 
tcraiqs), vrtév9 (wrijven), vrmye (wringen), vröë^td (wroeten). 

Dezelfde wijziging vinden wij in vr6m (weerom), waar de labiaal 
door vocaalsyncope eveneens onmiddellijk vóór de r kwam te staan. 

§ 162. Een aanvangs-?^ is tot b geworden in bd'*h9U (waggelen) 
en bëH! (wel!), tot m in het pron. pers. 1 pi. nom. md: nwh^ {wij 
gaan), mBhlova (wij gelooven), ë^md (hebben wij), hëniê (geven wij), 
iMma (laten wij), bïnid (zijn wij), ynomd (moeten wij), enz. 

O p m. Deze laatste wijziging komt in zeer verspreid liggende 
dialecten voor, o.a. in het Westvl. (De Bo*, 592), het Oud- 
Beierlandsch (O p p r e 1, § 32), het dialect van Colmar i. d. 
Elzas (V i c t o r H e n r y, Le dialecte alaman de Colmar^ p. 
40 ; 125), het dialect van Reutlingen (W a g n e r, 162) en het 
on. (Dieter, Laut' und Formenlehre, § 141). Ter verklaring 
is men uitgegaan van den enclitischen vorm (assimilatie). Is 
het echter niet zeer waarschijnlijk, dat de korte duur en de 
toonloosheid van het woord alleen reeds oorzaak zijn, dat de 
ï^-articulatie wordt vervangen door de eenvoudiger iw-articu- 
latie ? 

Tusschen twee »'s is w eveneens m geworden in zwaBl^md (mnl. 
zwalewe), wat bevorderd kan zijn door neiging tot dissimileeren *). 



*) Vgl. daarentegen Henry, I. c: „Le w est devenu m, sans raison 
apparentej dans le dirainutif .^valmekj hirondelle." 



152 

§ 163. Na vocalen is de to steeds u, die van de w verschilt 
door nog zwakkere articulatie der lippen : tu (got. aitcs)^ miua (ags. 
mww)^ nJëu (os. niuici\ zie v. Hel ten, JkfnZ. Spr., § 295, Opm. 
1 ; § 102, d). 

Alleen in sXöef (schuw) en sldef (lummel ; sluw ?) is de w ver- 
scherpt tot f. 

2. Liqnidae. 

1. 

§ 164. Door dissimilatie hebben r in plaats van l : fdïwiH (fluweel) 
slötdr (sleutel), door assimilatie: rdmdnï^sd (ramenas; it. ramolacciö)^ 
^nfra^nfc (alfrank) ; misschien naar analogie van den uitgang in 
woorden als ö(U9r9X (houterig), hiiét^i^x (kleverig), ook in zwvdvdX 
(zavelig). Zie ook de volgende §. 

r. 

§ 165. Door dissimilatie hebben l in plaats van r: dïsidinoêrd 
(destnieren) en mülpor (knikker ; vgl. fra. marbré), door assimilatie 
jM^flkwl (plankier). Door dissimilatie heeft z in plaats van r: 
m^zdlwr (merelaar, merel). 

Op de plaats der r wordt l en in hetzelfde woord in plaats der 
niet onmiddellijk volgende l een r gezegd in: dulp^r (dorpel) en 
totdf^r (wervel). [Voorbeelden van „reciproke Fernversetzung" ; 
vgl. B r u g m a n n, Grundriss, P, § 1000]. 

Verder vindon wij l voor r 'm : a^pldközd (abrikoos), kdtïïèn (naast 
katrïen^ Katrijn), mdneüvals (kuren; fra. manoeuvre) en bdézlöê^n 
(boezeroen). 

In vrözo, hdvrözd (vroren, gevroren) is de z geen product van 
phonetische verandering, maar van analogie. 

8. Nasalen. 

n. 

§ 166. Vóór vocalen, en ook na vocalen vóór een pauze wordt 
de nasaal alveolaar of voor-palataal gearticuleerd, b.v. netdX (boos), 
n^bdl (navel), fXénüftdX (vernuftig), kmoXXyw (ik moet geen hebben), 
Uïn (geen), bvn (been). Vgl. dïbïndarhïn, më^hünt^r (dééx zijn er 
geen, maar ginds) met hïnzWr (geen zier). 
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Een uitzondering maakt vrdülïéti (vrouwen; letterl. vrouwlien)^ 
dat in het Westen van N.-Bev. in gebruik is, tegenover vróulïén 
in het overige deel van het eiland. 

§ 167. Bij de verschillende sprekers heerscht veel verscheiden- 
heid in de articulatie der nasaal, wanneer deze door een andere 
consonant (niet ft, tenuis of media) gevolgd wordt. 

Die verscheidenheid wordt door twee oorzaken in het leven 
geroepen: 1^ de neiging om de nasaal aan de volgende conso- 
nant te assimileeren ; 2^ de neiging om de articulatieplaats naar 
achter te verleggen. Alleen wanneer op de nasaal X of h vofgt, 
vinden wij derhalve bij alle sprekers dezelfde velare uitspraak ; 
b.v. : dnö9hXè (een hand geven), ddnónxóid (den hond gooien), 
^hXüXdlapïl (een onbegrijpelijke historie), boê^nhdét (wrijfwas), 
këi^nfidzü^ (ik heb hem gezien). 

Vóór d, ^, fj is de nasaal gewoonlijk palataal, b.v. : üntjd (hekje), 
a^tit (hand), ë^yit (eend), ë^ndd (eind), öë*nddrs (hoenders), hi^nibrd 
(hard loopen). In het bijzonder in het westen van het eiland hoort 
men echter dikwijls cWit (zweemende naar (V^y\f)^ enz. 

Vóór de overige consonanten is de nasaal nooit palataal. Vóór 
ƒ en v vinden wij altijd w, b.v. : iWtfsPhdr (stoffer), zïènveühdl (zijn 
vogel). Labiale articulatie ten gevolge van assimilatie grijpt zeer 
dikwijls plaats vóór m, 6, p en xo. Vooral in het westen, spora- 
disch ook elders, hoort men daarentegen hïnme^ns (geen mensch), 
bö^hmaHdn (fijne biezen matten), d^iibchika (voorbank), töe^npd^s 
(toen pas), iiïïéhicuitd (mijn lam), hïhw^r (geen waar). 

Evenmin komt de palatale nasaal vóór Z, r, s, z of j. Met een 
volgende l wordt de nasaal meest altijd geassimileerd; vóór r en j 
is zij meest velaar; vóór s en z^ vooral na lange vocalen, bestaat 
haar articulatie alleen in een nadering van den tongrug tot het 
verhemelte, niet in een aanraking. 

Ter voorkoming van verwarring is voor deze nasaal of nasa- 
leering der volgende consonant, uitgezonderd voor de palatale 
nasaal, steeds de schrijfwijze h gebezigd, derhalve : m^nlïxt (maan- 
licht), aPhrïèvd (opharken), më^nssn (menschen), weühsda^X (Woens- 
dag), hü'^iizd (gans), b4*iizoi9r (soort korf), weiivjié (woon jij), enz. 
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§ 168. In plaats van nd(t) hebben altijd tj ; jodtj^ra (een wagen- 
lading graan of hooi met een in de lengte daarover gelegdeh 
pötiarbom samenpersen; vgl. Kil. ponterboom: longurius), hr^dl 
(grendel), bë^8tiéspöt^9 (losse beddcplank, -sponde), en stlét^, stieiia 
(stond, stonden), deze laatste misschien onder invloed van ïéti 
(hing) en viéti (ving). 

In plaats van nt wordt met ii gesproken wWvbrtu^ (wenk- 
brauw; mnl. wimbraeu7ven, tvi7ibr(i€uwen, oM. wintbrawa ; v. Hei- 
ten, Mnl Spr. § 125). 

§ 169. Vervanging van n door v vinden wij in den eigennaam 
la^vmdïék (Langendijk). Aangaande de verwantschap tusschen 
gutturalen en labialen vgl. men de voorbeelden bij v. Hel ten, 
Mnl. Spr. § 98, C, Opm. 2. 

§ 170. De n wordt vervangen: 

1. door 7n in: ë^ls9m (priem; mnl. eisene), ömimio (onthouden), 
kïmkïtdiik (kinketting, aan den toom van een paard), en door 
assimilatie in mddvm naast madt^n (meteen), misschien ook in 
vïm9 (vin, mnl. vimrne; zie Franck i. v.). 

2. door l in: fdsöl (vorm; fra. fagon). 

Opm. In dröiifox (dronken) hebben wij geen vervanging 
der n door X. Het is het mnl. dronkich, afgeleid van het 
bnw. dronke (Miü. Wdb. 2, 435). 

§ 171. Aangaande ^k in den „auslaut" tegenover tj in den 
„inlaut", als in dm^k, dietipn (ding, dingen), enz. zie men § 195. 

Vóór k is de nasaal steeds /j; la^tifid (zijde, van een dier; mnl. 
lanke, ohd. hlcmca; zie Mnl. Wdb. 4, 105), zténfo (zinken), enz. 

§ 172. In bonzdk (mnl. bonsinc) is /jA; vereenvoudigd tot A: door 
dissimilatie; bökaïibë'^^is (bokkingben) heeft /l, soms n, voor n^k 
(met k als media), waarschijnlijk niet als gevolg van assimilatie 
aan de laatste /i, maar veeleer als een gedeeltelijke assimilatie 
aan de volgende b. 

m. 

§ 173. De 7n wordt vervangen, 

door b in: bdra^kdl (naast m^ra^kBl] mirakel, fig.); 
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door n in: prórit (braaf, oppassend; voor prompt was to ver- 
wachten prónü) ; 

door IC in : kioe^ en kicü^^ (Het eerste tegen paarden in de weide 
om ze te roepen; ook öpkivë^y en met prothetische A, kopkicè^. 
Het tweede als aansporing tot zichzelf of anderen, b.v.: kwa**^ 
krïë9vórt, komaan, ik rij weg; Arwrf'», hiême, komaan, ga mee), 
indien wij mogen aannemen, dat kwë^ een vereenvoudiging is van 
kömë" (kom maar), met den hoofdklemtoon op de laatste vocaal. 
De (ï^ van kwel** zou dan kunnen ontstaan zijn onder invloed van 
een woord als d^n (aan). 

4. Labialen. 



§ 174. De j) staat naast een k in zeker verwante woorden in : 
snë^r^ka (beantw. aan en met dez. bet als ndl. snerpen; vgl. 
Fkanck i. V. snerken), en snïkor (beantw. aan en met dez. bet. 
als ndl. snipper)^ waarbij miïkarB (houtsnippers maken). 

In plaats van ahirpen is alleen in gebruik slür^vB, Is inderdaad 
lat. sorbi^re hetzelfde woord als ndl. slurpen, n\u]. schlür f en (Il ir t 
in Beitr. 22, 236), dan moet we! in slur^vd de labiale spirant 
dienen ter vervanging der explosiva. 

b. 

§ 175. De 6 wordt vervangen: 

1. door rn in: kti^vianiH (kabinet). 

2. door j; in : kd^peljfïii (kabeljauw), mülpdr (knikker; fra. marbre\ 
plkdl (bikkel), (ï^pl^közd (abrikoos) en partol (brutaal). 

De toeneming in intensiteit der labiale articulatie in deze laatste 
woorden staat mogelijk in verband met het voorkomen eener 
liquida in haar nabijheid. Toch is het mogelijk, dat in k(i^pdlJ9Ü^ 
pïksl en (ï^pl9köz9 de A, in partol de t van invloed geweest is. 

f. 

g 176. In brii'*mbó^zan (uok brd^möë^zanj bramöê^zsn)^ dat gebruikt 
wordt naast frü^mbözdms (zóó te Kol.; ook friV'mbró^zdn^ frd^m- 
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brö^zm), alle „frambozen'' beteekenende, is de b in plaats van 
de f gekomen als gevolg van regressieve assimilatie, die sterk 
bevorderd kan zijn door een vorm als fr&^mbrd^zsn. 

Is (ï'^kavtesja (akeftetje) werkelijk een verbastering van aqua vUae 
(zie NdL Wdb. II, 1, 2), dan is de oorspronkelijke consonant 
bewaard gebleven. 

V. 

§ 177. Steeds met f aan het begin in plaats van v worden 
uitgesproken : 

1. f9rnï3 (vernis), fdnvten (venijn, insecten), waarbij farnXéndX 
(valsch), fdrzMd (visite), fdrtütan (kuren, onaangenaamheden; het- 
zelfde woord als wvl. vertuut^ dat blijkens zijn beteekenis het lat. 
virtutem is: De Bo^, 1144), fë^rmdsMjd (vermicelli). 

2. fln^k (vlak), flö (verleden ; in flêjmr, flëicfkBy verleden jaar, - week). 

3. fiet9l (vedel; mlat. vüula: Klucje* i. v. fiedel), fïéöl9 (viool), 
fuikaPnt (vacant), fleka^nsié (vacantie), fiwsmkèr (voetzoeker, klap). 

In de woorden onder 1 en 2 is waarschijnlijk de volgende liquida 
de oorzaak der verscherping van de labiaal (vgl. van Hel ten, 
Miü. Spr., § 95 en § 109; Te Winkel, Grundriss l^ 833). De 
f in de woorden onder 3 (met uitzondering van fïeöld, dat ver- 
scherpte labiaal naar analogie van f^tsl kan hebben) is het gevolg 
van gedeeltelijke assimilatie (in intensiteit nl.) aan de volgende 
tenuis. Overigens is het waarschijnlijk, dat in al de genoemde 
woorden het dynamisch accent op do verscherping mede van 
invloed geweest is. 

Evenals in hot ndl. worden nog met f uitgesproken : frêti^ 
(vreten), fi'rtdX (veertig) en füftJX (vijftig). Vgl. aangaande f in 
do beide laatste woorden Te Winkel, Gramm. fig. 51 vlgg. 

5 Alveolaren en Yoorpalatalen. 

t. 

§ 178. De tenuis explosiva wordt velaar gearticuleerd in: 
zëkdlstöè^l (naast zêtdlstöe^l^ leuningstoel), broénekel (brandnetel). 
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mdofikdl (keurslijf: mantel), fiü^kêrsptékBl (flatteerspiegel), ïnïtikB 
(naast ïnïntd^ inenten) *). 

Voornamelijk in het Westelijk deel van het eiland wordt zij 
soras vervangen door een explosie in de glottis *), en wel, wan- 
neer zij intervocalisch staat, of postvocalisch als component van 
tj (zie § 37), welke laatste articulatie dan vervangen wordt 
door ' + een met zeer geringe spanning gevormde j ; b.v. bë^'^p 
(Betje), %ofp (witje). 

In deze beide gevallen treedt de in het dialect heerschende 
neiging om de articulatieplaats naar achter te verleggen duidelijk 
aan den dag. Toch is het opmerkelijk, dat in de vier eerst- 
genoemde woorden de tenuis in de nabijheid van l voorkomt, 
en het is niet onwaarschijnlijk, dat deze laatste de verandering 
vergemakkelijkt heeft, wanneer wij in aanmerking nemen, dat 
in het Westvl. het verschijnsel zich eveneens voordoet hoofd- 
zakelijk in de nabijheid eener liquida (zie De Bo* 417; 6 van de 
9 gevallen). 

De t wordt verzacht tot d in tmdVm, mddVn (meteen) en iMddr 
(halster ; mnl. helfler, halter : Myü. Wdb. 3, 44). 

§ 179. De (y-articulatie wordt vervangen door sj in a'^kdvlesjd 
(akefletje), de t door r in r<fnuilt9 (tumult). De eerste wijziging 
kan ontstaan zijn doordat men een verscherpte tj meende waar 
te nemen, en dus ook weergaf als ^', de laatste is waarschijnlijk 
mee overgenomen uit het Vlaamsch of Brabantsch (zie De Bo', 
791: ramulte, remulte^ tremuUe; Corn.-Vervl. , 1014: ramult), 
Wciarop de ^procope de aanvangsconsonant van rmnoer (De Bo* 
790) van invloed kan geweest zijn. 

In p9tozd (aardappel, i)ataut) hebben wij natuurlijk geen voor- 
beeld van vervanging der t door z. Het enkv. pBtoz^ moet gevormd 
zijn naar een meervoud op s (sp. patatas) zooals ndl. matroos, 



') Vgl. den by Schuermans opgegeven vorm polakkers ndi^ai&t patatters 
(i. V. pataat). Tegen een verklaring van het verschynsel als door Si evers, 
PhonetUi^, § 755 wordt gegeven voor niederrhein. tsik, lüky Zeit, Leute (für 
*t8ikty Hukt, aus zi't, UVt) verzet zich een vorm als fid'kèrspïé/ol, waar de 
k aan het begin der beklemde syllabe staat. 

') Ook elders doet zich dit verschünsel voor, zie Si evers, 1. c. § 755. 



158 

• 

of achter een reeds bestaand rav. op 8 (vgl. de rav. vormen uit 
het Brab. en Vlaamsch bij Schuermans, 460, o. a. pataers) 
moet nog eens en gevoegd zijn (een vorm •pataerzen moest N.-Bev. 
p9toz97i worden), uit welk nieuw mv. dan patozd afgeleid werd. 

d. 

§ 180. De d wordt vervangen door t in : 

tlnt9l (tondel ; stam germ. Hind)^ waarschijnlijk door invloed 
van tïntsld (tintelen) ; 

trë^k (direct, dadelijk), door het dynamisch accent ; 

hüntdr (ginder; is de uitspraak met t algemeen Nederl. ? Vgl. 
Ndl. Wdb. 4, 2379), door de voorafgaande nasaal en de volgende 
liquida (vgl. § 177, 4), waarvan de eerste onder invloed van het 
dynamisch accent groote intensiteit kan hebben ; aan invloed 
van Mnt (adi. en adv., b.v. hüntd sXütdn^ gindsche schuiten, 
hüntèrw^ ginds heen) is wegens de algemeenheid van het ver- 
schijnsel niet te denken ; 

röm9tóm, romt&tn (er om end' om); 

wë^td (wedden) ; 

hliiH9 (gladde) door den onverbogen vorm; 

de mrv. bluHm (soms, naast blïBrdn^ bladeren), rüHm (raderen) 
naar de enkelv. vormen; 

a^k9tïs9 (hagedis ; Kil. aketisse, ohd. egidehsa) ; de verscherping, 
die reeds mnl. is (zie Mrü. Wdb. i. v. egedisse : . ^e^i^se), moet 
eensdeels worden toegeschreven aan de volgende «, anderdeels 
(met die van de velare explosiva?) aan den sterken druk op de 
laatste lettergreep (voor vormen met t uit andere dialecten zie 
men Ndl. Wdb. 5, 1517). 

8. 

§ 181. Aan het begin van een woord wordt 6^* vervangen door 
8: 8öud (sjouwen). 

De fra. c/i, overeenkomende met een scherpe «/-articulatie, wordt 
eveneens vervangen door 8 in: sdHotdn (sjalotten; fra. e'chcUotte), 
sêzd (sjees; fra. chai8e), 8ë^r^p9 (sierp; fra.. éc}iarpe),m98tên{mdLchiné) 
en slefdfijitro (chiffonnière), de fra. g^ overeenkomende met een 
zeer zachte ^'-articulatie, door ;: in: (i^rlözw (horloge), k/i^hzêrs 
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(calanger) en bdézdnêr9 (verblijf houden, wonen, zóó dat men zich 
behelpen moet; vgl. fra. bouge). 

De oorspronkelijke consonant is bewaard is vrós (vroor) ; een 
hoogstenkele maal hoort men ook varlös (verloor). 

§ 182. Geheel overeenkomstig den algemeenen regel hebben 
altijd z de woorden zêkol (sikkel; mnl. sekely zekd: Tijdschr. 17, 
277; oude ontleening, lat. secula) en zïntals (sintels; ohd. sintar). 

Verscherping der intervocalische z hebben 8üsd (suizen), r&Hsa 
(reizen) en ^iésd (ijzen). 

nie*8td (niezen) kan nieuw gevormd zijn naar het praet. nië^atd 
(niesde), welks infin. *ni^sd moet zijn (een infin. *nTe*zd zou als 
imperf. hebben *niê*zdd\ vgl. lêzdo, las, hüizda, stroomde, enz.); 
op dezelfde wijze als nTê^8t9 kan ontstaan zijn ó*st9 (in ütó^sta, 
leeghoozen). 

De beginconsonant is verscherpt in sïrdhsi^ (Zierikzee) door 
assimilatie. Misschien echter is hier een oorspronkelijke 8 bewaard ; 
vgl. bij S t o k e, 4, 683 : Sierixe. 

6. Telaren en achter-palatalen, glottisarticnlatie. 

k. 

§ 183. Do k wordt soms door 6 vervangen in bl9zlP7i9, dat 
gehoord wordt naast het gewone kldzïPnd (Klazine). 

Naast htesXlïPks (bijvoorbeeld, bij wijze van spreken) hoort men 
een enkele maal van ouderen bwslteXs, waarin de velare explosiva 
spirantisch geworden is door invloed der volgende alveolare 
spirant en tevens door assimilatie aan de gesyncopeerde eerste 
X. Assimilatie en syncope geschieden tegelijk; de verzuimde eerste 
spirantische articulatie wordt als het ware bij de daarvoor gun- 
stige /c-articulatie hersteld. 

§ 184. De k is bewaard gebleven in liekti^iksn (litteeken ; 
mnl. lijcteekijn^ vgl. Mnl, Wclb. 4, 626). 

§ 185. Aangaande de vervanging der velare tenuis explosiva 
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door een overeenkomstige articulatie in de glottis *) zie men § 4. 
Een eenigszins nauwkeurige begrenzing van het '-gebied is niet 
te geven, in de eerste plaats doordat vele der hofeteden onder 
Wissekerke en Kamperland door niet-ingeborenen bewoond wor- 
den, die dus niet het zuiver dialect spreken. Verder wordt ook 
op genoemde dorpen niet door eiken spreker steeds de k ver- 
vangen door ' onder de 1. c. genoemde voorwaarden. Er zijn 
daar sprekers, die het zelden of nooit, andere, die het soms, 
weer andere, die het geregeld doen : de beide laatste categorieën 
vormen evenwel de overgroote meerderheid. Hoewel men de 
'•articulatie een enkele maal ook in het overige deel van het 
eiland hoort, is zij toch alleen voor het Wissekerksch en het 
Kamperlandsch kenmerkend. 

§ 186. Het verschijnsel is na lange vocalen veel zeldzamer 
en veel minder regelmatig dan na korte (vgl. § 4), terwijl dus 
b.v. zöe'd (zoeken), bffd (bukken), wW**9r (wakker), tre^ (trekken), 
IVd (likken), kWd (kijken), riVs (ruiken) zeer gewoon en bij een 
zelfden spreker vrij standvastig zijn, hoort men rod en rokB 
(rooken), wië'd en wiBk9^ zë'dr en zêkar (zeker), vrv^d en vrVk9 
(wrikken) naast elkander gebruiken. 

Do vóór een andere vocaal dan d staande intervocalische k 
wordt nooit door ' vervangen, zoodat men alleen hoort ïk^ (ik 
heb), Ukohe (leepoog), enz., nooit r'ë«, te'oAa, enz. In dit laatste 
geval zou de opeenvolging der articulaties niet vergemakkelijkt 
worden, wat wel het geval is, indien op de glottis-sluiting een 
9 volgt, daar deze immers geen bepaalden stand der monddeelen 



*) Mogon wy misschien hetzelfde verschijnsel zien in wat by Corn.-Vervl , 
27, wordt meegedeeld a«ingaande de /c? ,ln 't Z.-O der provincie nochtans 
, wordt zy zeer volicomen (lees: onvolkomen) uitgesproken, telkens dat zy, 
,in hetzelfde woord, door een toonlooze lettergreep gevolgd is. Zy veran- 
dert er alsdan in een soort van neusklank, dien wy door geen byzonder 
, teeken weten af te beelden. Ba^^en, rie'^en, wa^er, ze^erJ* 

Een bewys, dat de k- on de 'articulatie na verwant zyn, levert ook de 
in sommige Westmiddelduitsche dialecten zeer gewone vervanging der ' 
door k. Zie Si evers, Phonetik*, § 755. Over de glottis-sluiting zelf vgl. 
men S 585—588. 
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noodzakelijk maakt en dus vanzelf volgt bij de volgende explasie 
der vóór de glottislippen opgestuwde lucht. 

e- 

§ 187. Eenige weinige in het ndl. met g beginnende woorden 
hebbon daarvoor steeds X, In ?^rx^l^ (giebelen) en XiiXdld (goochelen; 
Kil. : gnychelen, prciesti/jiis fallere^ guycheler, kokeier ; ook in het 
mnl. heeft gucfteleti een enkele maal dezelfde bet. als gokelen^ zie 
MnL Wdb.^ 2, 2207) is de beginconsonant bewaard onder invloed 
der tweede X. Evenzoo waarschijnlijk in xöX9 (een grijswitte strand- 
vogel, grooter dan een meeuw). 

Naast het gewone liot (God) hoort men ook Xót. Meest altijd 
met X worden gezegd de bastaardvloeken Xóst^rs en Xöstarnökd, 
bonevens de samenstelling XosXd^nso (in danXósXd'^nsBndd^X, den 
godganschen dag ; enz.), in welke woorden de velare spirant bewaard 
is door de volgende st en sX. 

8 188. Een aanvangs-flr vinden wij als ^' in ^^/^ (schreien, huilen; 
nwfri. giile: huilen, schreeuwen, schreien; FrL Wdb., 1, 483). 

§ 189. Bij alle overige, in de beide vorige §§ niet genoemde, 
in het ndl. met g beginnende woorden wordt, uitgezonderd wanneer 
een onmiddellijk voorafgaande consonant het verhindert (zie § 197), 
de aanvangsconsonant vervangen door h (over de articulatie daarvan 
vgl. men § 5), zoowel dus vóór / en r als vóór vooilen; b.v. 
hn^sid (gerst), hffti (ging), hHobd (getob), hïn (geen), hornet (garnaal), 
hos (gras), In'ls (kinderen; hetzelfde woord als nwfr. güds^ eenige, 
Fri, Wdb, 1, 482?), hhl^s (glas), hlfivff (gelooven), lilüi (bos stroo; 
ofra. glui), hl<H>himLiX (gloeiend), hfres (grijs), hnys (gröotsch), hröê^ 
(groei, rilling), lirils (zemelen, gruis). 

O p ni. Hierbij behoort ook //4«/v> (kier), dat niet hetzelfde 
woord kan zijn als ndl. ttar^ harre (NdL Wdb, 5, 2148 vlg.), 
daar dit moest luiden u'*rd. Het is één met wvl. garre, gei^e 
(De Bo^ 318), Kil. gherre, vet. Fland, j. splete: rima, 

§ 190. Naast de met een regelmatige h beginnende participia, 
als h9dw (gedaan), ]l^z^Ti» (gedaan), h^bröxt. (gebracht) enz., zijn ook 
vormen zonder // in gebruik, als odië^ ^zw% 9bröxt enz. Deze 

11 
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vormen worden bij voorkeur gebruikt bij die ww., welker inf. in 
het ndl. met een h begint, als dJió^rd van ó*r9 (hooren), 9höüd 
van öïid (houden), dhd^iid van d^np (hangen), dhol^pd van ê»Z»pa 
(helpen), dho van ^ (hebben), benevens dlió^ra (geworden) van 6*rd 
(worden). (Voor de verklaring van de tweede h dezer participia 
zie men § 194). 

Daar het verschijnsel tot de verba beperkt is, hebben wij hierin 
niet te zien een verdere reductie der h (= g). Het praefix 9 is 
hetzelfde als voorkomt in het Fransch-Vlaarasch (zieDfiBo*, 301) 
en als het mnl. (wvl.) i in miaectj inomen enz. (zie Taaik. Bijdr. 
1, 7—12). 

O p m. Volgens het Mrd, Wdb. 2, 940 hebben wij in lévd^bx 
(guur, onaangenaam ; gebrekkelijk) een voorbeeld van hetzelfde 
praefix. Met deze verklaring strookt niet het feit, dat de 
hoofdklemtoon op U valt. Veeleer is ïévd^l9X afgeleid van 
^^vdH (in de uitdrukkingen ^vd^l ^ en iévd^l iJëd, lijden van 
regen en koude, ongemak lijden dooreen wonde of een ziekte), 
dat door Hoeufft, Taalk. Magaz. 1, 251 gebracht is bij 
ndl. euvel. Mogon wij aannemen, dat de klinkerverzwaring 
der tweede syllabe geschied is door invloed der i, en dat de 
1P, evenals de ê m krëpdl (kreupel), i-umlaut der germ. m kan 
zijn? Of is misschien ^vdH (niet in het wvl., bij Kil. of in 
het mnl.) een ontleening aan het eng. {evü)^ zooals er stellig 
meer in het Zeeuwsch voorkomen, b.v. N.-Bev. pöét^ pdètd 
(stoot, stomp, stoeten, eng. put)^ Thoolsch tósB (stoeten met 
de horens, eng. toss). 

§ 191. De in het ndl. met g of gg geschreven intervocalische 
of tusschen een liquida en een vocaal staande consonant is steeds 
h\ WèêJian (znw. wagen), li'hd (lage), d^hsfi (dagen), rüha (ruwe, 
ruige), lïh9 (liggen), brülw (mnl. brugge), olid (mnl. oge), S2)delid 
(spugen), ürli9l (orgel), e'^rlmcêrd (redetwisten ; argueeren), wdHhd 
(walgen), enz. 

In wiPIi9r{t) (wingerd), dat rechtstreeks beantwoordt aan wijn- 
gaard (ohd. tvmgart) met //-syncope, is de h regelmatig (in den 
„anlaut", bewaard na n). 

Mogen we in het eerste deel van den plantennaam brwtem^^êfo 
(zilverschoon, potentüla anserina) het woord bruigom zien, dan 
beantwoordt brükom aan het in het mnl. ook voorkomende brude- 
com(e) (Mnl. Wdb., 1, 1462; het door Van Heiten, Mnl. Spr., 
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§ 98, G ter verklaring der k geopperde vermoeden komt mij 
onwaarschijnlijk voor). 

De 3 s. praes. van zê^}i;9 (zeggen) en lë^ka (leggen) luidt alleen 
zëfHt en lë^it^ het part. praet. uitsluitend hszeHt en fi9l^it. 

§ 192. Behalve in de hieronder genoemde woorden is de in 
het ndl. met g geschreven consonant op het einde van een woord 
en vóór een pauze altijd X : da^X (dag), vlöX (vloog), krêX (kreeg), 
enz. Over de wijzigingen door woord- en zinsandhi zie men § 197 vlg. 

In rïk (rug) is de k de bewaard gebleven en geheel volgens 
den regel in den „auslaut" verscherpte media explosiva, die we 
vinden in mnl. nicge (zie Van Heiten, Mrd. Spr. § 91, d). 
Waarschijnlijk is de ongewone 9-apocope in rïk een gevolg dier 
verscherping. 

Op dezelfde wijze is de A ontstaan in më^^k (merg), dat in 
het mnl. behalve als niarch^ merch, enz. en ook een enkele maal 
voorkomt als mare (zie M)ü. Wdb., 4, 1155). 

Het laatste deel van blwzbiWkB (blaasbalg; bij Kil. blaesbalghj 
maar bij Hadr. Jun., 220, i. v. follis : blaesbcdck^ mnl. alleen 
blaesbalch) is blijkens den uitgang vervormd naar bdH'kB (balk ; 
os. balkö), 

§ 193. Waar de ndl. geschreven ch werkelijk gearticuleerd 
wordt is zij in hot N.-Bev. steeds X\ vgl. sXêl (deksel; mnl. 
schedel), sx^kd (schenken), XilXdU (goochelen ; mnl. gtwlieleii), 
WXd (lachen), broXt (bracht), loXt (lucht), bltesXö^p (blijdschap), 
mdsXïPn (misschien), enz. tegenover icü^sd (wasschen), ni^nsdn 
(menschon), vlë^is (vleesch), vd'^ls (valsch), enz. 

BewtUird gebleven spirant heeft ook 7'öX9 (rog, vischn.), waar- 
voor Kil. heeft roch, Hadr. Jun., 54 i. v. raia: roch^^ i. v. raia 
clavata : steenroch, mnl. rocliche (de afleiding van het woord is 
onbekend, vgl. Franck i. v. rog, Kluge-Lutz i. v. roach, en 
Skeat, Notes in engl. etym,, 251); waarschijnlijk evenzoo XóXd 
(een strandvogel ; verwanten ?) ; is moxöXdl (dikke vrouw ; Kil. 
machache, machachel : muiier ignava, sordida^ deformia) een ont- 
leend woord? 
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Een A: na 5 is niet tot X geworden in fefói^i? (bisschop, de 
drank ; mnl. bisscop). 

In iëverë^ks (averechts) is de explosiva in de plaats getreden 
der spirant ; een analoog voorbeeld is kwwkrïéks' (moeilijk te ver- 
krijgen), dat soms gehoord wordt voor het gewone kwwkrïexs en 
waarin de laatste k niet is een bewaard gebleven en vóór s 
verscherpte explosiva {g), maar de plaatsvervanger der X door 
invloed van den klemtoon, die ook in m^vdrë^ks^ van invloed zal 
geweest zijn. 

§ 194. De in het ndl. door h voorgestelde articulatie (germ. 
c/i, A, vóór vocalen) blijft regelmatig en onafhankelijk van de 
omgeving achterwege (vgl. § 4) : Ud (treffen ; b.v. in : ddHmöPhwë^lïtd, 
dat treft al heel toevallig, dUlHmostnë'^aóïtd^ dat moest juist zoo 
treffen ; mnl. hitten, eng. hit : Mnl. Wdb., 8, 448 : „een ogerm. 
woord, dat in het wgerm. zich slechts sporadisch vertoont'' ; 
het woord komt niet voor bij De Bo^ Schuebm., Corn.-Vervl.), ë^i^ 
(hengsel ; Kil. heynse, heyse^ mnl. heise ; vgl. aangaande den 
„anlaut" Mnl Wdb, 3, 288), é*l9 (nageboorte bij koe of paard, 
vgl. Ndl. Wdb. 5, 1373, i. v. haal II ; is óHd misschien identiek 
met ags. hêakt : rupture, hydrocele, aan welks vocaal de ó* vol- 
komen beantwoordt ?), vBha (haag), o/y (half), ë^ldai^ (halster ; mnl. 
halter), d^t\d (hangen), ^rdr^ (haring), /-'/ (heel), ït9 (hitte), öe^t 
(hoed), üwïBhen (huifwagen), oH (hoofd ; mnl. hoot\ olia (hoog), 
Wèërë^it (waarheid), enz. 

Een uitzondering maken Jiahó^r (gehoor), het weinig gebruikte 
IiafiëHm (geheim) en de participia {h)d}iö9i\p (gehangen), (h)dho*rd 
(gehoord), (h)dhol^pd (geholpen), {h)dh^ld (gehaald), {h)9hwpd)i (geha- 
perd), enz. tegenover de infinitiva (ï^tid, thv, ïH^pd^ iBl9, üèpoy-d, 
enz. De hier voorkomende tweede glottis-articulatie is bewaard 
gebleven door invloed der regelmatige eerste h. In de vormen 
met het praefix d- is de h bewaard door analogie naar de vor- 
men met h in den „anlaut". Het part. 9hó^r9 (geworden) van è^rd 
(worden) is te verklaren uit den invloed van het volkomen gelijk- 
luidende dlui'rd (gehoord) van ó^rd (hooren). 
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7. Verscherping en yerzachting. 

§ 195. De labialen, dentalen en velaren worden vóór een 
pauze uitsluitend als tenuis gearticuleerd; vgl. ró^t (rood), üs 
(huis), cW''^ (dag), enz., tegenover rÓ9 (roode), üz9n (huizen), cUehm 
(dagen), enz. Geheel in overeenstemming hiermede kan ij, die 
een uiterst zwakke explosiva is, niet op het einde van een woord 
gevormd worden, maar wordt zij in dat geval afgesloten door de 
vularc tenuis explosiva; vgl. cliétik (ding), riet^k (ring), ;V/;jA: (jong), 
/^/^ij/r (lang), hazfï^^k (gezang), jy^li^^k (paling), enz., tegenover 
die^ars (dingen), rmian (ringen), ;ó/j<y (jonge), Id^ii^ (lange), hdzöPiym 
(gezangen), p^ld^idn (palingen), enz. 

Een uitzondering maken alleen de impf. ^?j (hing), v^eti^ (ving), 
-so/j (zong) enz., en de imper. z^i (zing), vü^^n^ (vang), enz., waar- 
schijnlijk door invloed der veel meer gebruikte vormen met ^ in 
den „inlaut", als: n^tia (hangen), ZiPfit (zij hangt), mdM^^a (wij 
hangen), zfe^i^a (ze hingen), aha^fid (gehangen), Vi19}{ii (vangen), zUtia 
(zingen), enz. 

De woorden dte^k^ rieti^kj enz., behouden in den zinsandhi, ook 
Vuur een vocaal, de A, b.v. da^Xazd"tikïzHa^t\^a (dat gezang is heel 
lang), dierréfj^kfH'fa'^miir (dien ring heb ik van haar). 

Aangaande de met die^k, jo^k, enz. volkomen overeenstem- 
mende mnl. vormen dinc^ jomk^ enz., vergelijke men Van Hei- 
ten, Myd. Spr., § 91, e;. 

8 196. Wanneer twee gelijke consonanten onmiddellijk op 
elkander zouden volgen, heeft er toch slechts één implosie en 
één explosie plaats en is er, althans langs niet-experimenteelen 
weg, geen vermeerdering der articulatie- intensiteit waar te 
nemen. Zeer zeker is dit verschijnsel het gevolg van den aard 
van het dynamisch accent in het N.-Bev. (vgl. § 3) 

In hV'kHa (bak-keet), 'ütrë^ka (uit- trekken), r^patozan (raap 
pataten) dahiisiêman (de hüs [kinderen] samen) en ófrêk (of Fre- 
derik) hebben dus de A:, ^ /;, s en f niet een karakter, dat deze 
consonanten duidelijk onderscheidt van de overeenkomstige in 
kiHa^ tre^kd^ patozan^ smman en frêk. 

O p m. Daarentegen constateert men twee articulaties, 
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wanneer een j wordt voorafgegaan door ëH^ en ook, hoewel 
niet zoo duidelijk, bij (Jti + ^^; zoo b.v. in: ëHjïe (heb jij) 
tegenover ë^i-w (heeft hij), loötmë** (wou wel) tegenover 
wmiê^ (wou hebben), enz. Over het verschil tusschen de i- en 
de j-articulatie vgl. men § 26. 

§ 197. Onmiddellijk volgende op een tenuis (aphonisch) zijn de 
labiale, dentale en velare begin-spirant altijd aphonische ƒ, s en 
;r, welke articulaties ook bij syncope der eerstgenoemde tenuis 
bewaard blijven ; b.v. ópfsilw (opvegen), üfêëha (uitvegen ; ^syncope), 
atëkfeühdl (steekvogel = sperwer), stïefikfül (stinkvuil = bedorven, 
V. e. ei), M*>f8ë^k (kafzak = dikbuik), ïksa9X (ik zag), üsdékd (uit- 
zoeken ; ^sync.), fdésdékdr (voetzoeker; ^-sync), opsiëd (op zijde), 
ópXê (opgeven ; vgl. in den „anlaut" A^), rönxm (rondgaan ; ^8ync. ; 
vgl. in den „anlaut" hw)^ ddPXë^U (daggeld). 

§ 198. Onmiddellijk vóór j, w^ i, r, n, iw, ft, d of een vocaal 
zijn de labiale, dentale en velare eind-spirant altijd phonische o^ 
z en h^ over welke laatste men vergelijke § 5c en Opm. ; b.v. : 
övj^}i9 (afjagen), hëvwë^ (geef wel), de^Pvlwnd (delf-lijn), ovriëd (af- 
rijden), hêvntè (geef niet), lëvmè'* (leef maar), tXdlovbïe ('t geloof bij), 
sXPvdeü (scheef door), mdvltevüt (mijn lijf uit), hêvië^r (geef hier) ; — 
nïrüzjêëh9 (naar huis jagen), icMzifite^keiiztcë ? (waar is mijn keiis 
[rok] weer?), tilzWiJ (thuis liggen), közr^t (Koos rijdt), më^hznïe 
(mensch niet), Uzmë'^ (lees maar), këzUie (Kees bij), ïzdd^flc^izdï ? 
(is dat vleesch daar?), wèrzóH (letterl. weershoofd, gedeelte van 
een regenboog aan den horizon), sllizont (sluishond ; alleen in de 
uitdr. zdsXrludd^zdnslüzont^ ze huilt als een sluishond; vgl. Waren., 
1368: ky huilt as ie7i hofhongt); — zü^hjie (zag jij), mö9hict^^ (mag 
wel), dd^hlïXt (daglicht), wl^kried (wegrijden), loë^Jmêmd (wegnemen), 
tfè^hmë^nïte (lieg maar niet), wêhblaH (weegbree), krëhdw (kreeg die), 
ïksil^hdn (ik zag hem ; aangaande het enclitische pronomen 9n vgl. 
men Van Heiten, MnL Spr., § 338), klë^M^n ('k leg aan). 

§ 199. De alveolare eind-explosiva vóór ;', lo^ Z, r, n en m 
kan zijn: 

1. oorspronkelijke tenuis in den stam en blijft dan onveranderd, 
b.v. : ëtjïé (eet jij), ïébiétmïén (hij bijt mij), jdwëtice^ (je weet wel) enz. 

2. oorspronkelijke media of suffix-^ en blijft dan onveranderd of 
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wordt verscherpt (verzacht) zonder vasten regel, indien zy nl. niet 
geheel weggelaten wordt (zie § 203, 10), b.v. : ziPfidriêa (zand rijden) 
of za^'ntne^, xciedWta (wijd Y\^gex\)oïiciétWi9,tcï7idmedl9(^mAmo\en) 
of wïntmedla] lezoidwe^ (hij zaait wel) of iézoitwè'^, ïéiceiindyiie (hij 
woont niet) of tewemitnïé enz. 

§ 200. Onmiddellijk vóór phonische 6 of d zijn de labiale en 
velare postvocale en vóór h ook de postconsonantische eind- 
explosivae altijd phonische of aphonische media: b, k (vgl. aan- 
gaande de schrijfwijze dezer laatste : § 32) ; worden de consonanten 
gelijk, dan heeft slechts één implosie en één explosie plaats ; b.v. 
püb^nd (pijp-ben), Ixibë (loop bij), kobda<>X (koopdag), tttékdï ('t lijkt 
daar), drïe^bvstsxfe (drink beestachtig veel). 

De alveolare eind-explosiva vóór b is soms d, maar wordt 
meestal in 't geheel niet gearticuleerd ; b.v. vri^bó^s (letterl. wreed = 
zeer boos; soms: vri^dbó's)^ ëbiemien (eet bij mij; soms: êdblfe) enz. 
Vóór d wordt zij met deze samen tot d of t, al naar de spreker 
gewoonlijk minder of meer energiek articuleert; b.v. icèdie oftcêtïe 
(weet die), üd^nttzdn of ütduüzan (uit het huis) enz. In dit laatste 
geval blijft ook wel de eind-/> bewaard vóór een volgende d, die 
dan t wordt, b.v. óptatidiek naast öbdandiek (op den dijk) enz. 
Onmiddellijk vóór d wordt de postconsonantische t (behalve soms 
na 6') met deze samen tot ^, b.v. 'terïptte (hij raapt die), iélaPXtlrbm 
(hij lacht daar om), ïevhVMröp (hij vlast er op), tegenover 
zdwa^zdondardi^^X (zij wascht Donderdag), enz. 

8. VereenYOüdiging Yan articulatie. 

§ 201. Hiertoe behoort in de eerste plaats het algemeene ver- 
schijnsel, dat twee oorspronkelijk gelijke of gelijk geworden con- 
sonanten, die zonder pauze op elkander volgen, gevormd worden 
met één „einsatz" en één „absatz'' (vgl. § 196 en § 200). De vraag, 
of de duur der articulatie verlengd wordt, en of niet soms de 
„einsatz" het karakter eener fortis, de „absatz" die eener lenis 
heeft, blijft hier buiten beschouwing. Voorb. : &^;/wèi^r (beunhaas ; 
oorspr. een buiten het gild staand kleermaker, die op de beun 
)iaait\ met dez. bet. in het N.-Brab. : vgl. Hoeüfft, 60; vgl. 
Kluge* i. V. böhnhase: „ursprünglich die im nördlichen Nieder- 
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(ieutHchland übliche Bezeichimng für den unzünftigc^n Schnuidor"^, 
kiksii^k (kussenslooj); uit kosm-zd'*k, im.*t i^w-syucope), üdt)^^ (uitdoon), 
UlPXïn (lag geciii), krdbni^t (krop-brood), ütüld (uittuileii), kïe^rudncU 
(kiommaiid). 

De op deze wijze ontstane intervocaliöche scherj^o spiranteii f, 
óf, X worden niet weder verzacht, b.v. : lu^Xïn (lag geen, tegenov 
ld**hïn, lag in), kösdPk (k6is[<injzd'>k^ tegi^nov. anknzê^^ oen kus lieb 
ben), blüfd^n (blijf van, tegenov. blüvüt, blijf uit), Imd'^k (letterl 
luis-zak, scheldwoord), enz., daar natuurlijk de verscherpte begin 
consonant bewaard moest blijven. 

§ 202. Aangaande de procope der germ. ch (h)^ ndl. h vóór 
vocalen zie men § 194. 

Oude procope van germ. h heeft Ul9^kd (zijde van een dier ; 
mnl. lanke^ ohd. hlanca). 

Procope van p heeft 8d%n (psalm; mnl. mlm, zie van Hel ten, 
MnL Spr., § 127). Geen procope heeft plaats gehad in nnkorntiU^f 
(mnl. nokernote; mnl. nokcr van lat. nucariuö\ vgl. Mnl. Wdh. 4, 
2490), HcëvJlhWrdi) (avegaar; mnl. naveyecr^ vgl. Mnl. Wdb. 4, 
2223) en nd^ra (ar; vgl. Ndl. Wdb. i. v. arreslede). 

§ 203. Zeer talrijk zijn de gevallen, waarin het aantal articu- 
laties verminderd wordt door syncope, en wel, met een enkele 
uitzondering [d en o na lange vociuil vc'jór 5), door van twee op 
elkander volgende consonanten er rén weg te laten, liet vei- 
schijnsel doet zich vooral dan voor, wanneer beide consonanten 
dezelfde articulatieplaats hebben. Daar, zooals reeds in § 3 is 
opgemerkt, sterk gesneden accent niet voorkomt, voor zoover 
zich dat althans door onmiddellijke waiirneming laat uitmaken, 
en dus bij intervocalische consonanten de drukgrens waarschijnlijk 
vóór de consonant ligt, worden hier gevallen van zoogenaamde 
assimilatie niet onderscheiden. 

De articulatie blijft achterwege: 

1. van een %o na k in: dik4^ (dikwijls), kasüs (kwansuis), waar- 
schijnlijk door invloed van den klemtoon ; vóór t in : r^rU (erwt). 

2. van een / vóór een pahdaal of alveolaar in: wïjrr^ ui'^ijtt* 
(wil jij), cvdtirlo'* ia (velerlei; de / is gesyncopeerd na eerst de 
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eponthese der d te hebben in de hand gewerkt, vgl. lülddr vui- 
ler, enz.), H'Z,metUd (liazelnoot), a^^s (als); vóór k in : z6k (zulk): vóór 
m in: wüma (vvillrn we; v. icKlmo^ uit icïhno); na/* in: fienr^Klhxue]). 

3. van een r vóór een Uéiaal in: w/^(foïtv^"2:o/' (nederwaartsaf ; 
'plöehd^ een bijzondere wijze van een stuk land te U^ploegen, n.1. 
aan de zijden beginnende), hüvrona {\)\x\ir\xo\x\\);\()()ï t^iiu iKdataal 
in : pdrè^t (portret) en h)tu''*r (kwartier) niedo door invloed van 
het dynamisch accent, hh'aH (Gerard; vgl. ninl. Gcraet.ywn 
Holten, MhL Spr. ^ 129, </), /*/^/i/>/ïf>;r (vernuftig), /?r (verladen ; 
V. frlê); altijd vóór een aUeolaar (^ ot\r), b.v. : kdawn (Kristiaan; 
V. kardiPn), kms (vrouwenrok; ndl. keur^)^ kö^fj (koorts; v. kórsd^ 
uit körtna, mnl. corfse), r^8trk<^dH (hartstekendood ; v. e^rstlka^ uit 
ë^rtstïka; vgl. Ndl. Wdb. 6, 80), kii^sa (tuinkers; Trm\. kerse), oman 
(immers), hos (gras; \\i\\, (jors), kosdm'tsr) {Ker^t\m^;\m^\. kersmisse), 
kêze (kers; mnl. keerse; vgl. ke^elare, van 11 el ten, Mnl. Spr., 
§ 129, ƒ), vivzr) (vaars; mnl. raerzr), IfêZr) (laars; w\ï\\.leerse),bHZd, 
boZ') (beurs; mnl. burse, horöv), enz.; vó<'>r een velaar in: frrk 
(Frcderik; v. frork) en vlvka (vleugel; v. r//rAv>, mnl. ^/a/mA^^• zie 
Van Hel ten, MuL Spr., 126, 11); voor et^i h ((j) in: nUiyhriê^ta, 
iiiiV^hrvtê uMargaretha; vgl. mnl. Mayrktc: Van Hel ten, Mnl. 
Spr. S§ 129, g). 

4. van een n (//, /<) vóór een labiaal in: Iwtcat (lijnwaad) en 
ci^niol (veonmol); vóór een alceolaar of yxi/a^c/aZin : r"/.::^ (hengsel ; 
mnl. h:i>sc, ansa), Wzat (lijnzaad), kams (kwansuis), jtWop/ (pantoffel), 
k(M'n1H (Kor'nraad), tcvzeUk (wezenlijk), v'HluiUk (eigenlijk), /i7>/y^(kun 
jei, kv'^ip (ken Jh); vóór een cdaar of een h (y) in: fV*XiH naast 
h'tXtH (in 't geheel), icu'Uanf) (wijngaard), Av;//<?A: (koning; mnl. co/iZ/ic), 
kourdiïna (kt)ningin; mnl. roncyliinne, zie Van H e 1 1 e n, Mnl. Spr. 
§ 129, /; deze h berust op een spirantischen inzet der laatste 
syllabe: könaliYna v. könro'iliYna, uit konïnXïna, van welke articu- 
latie de nml. schrijfwijzen coninchinne en conlncghuu', zie M}U. 
Wdb. 3, 1777, ongetwijfeld de voorstelling zijn), dtesandd^X (Dins- 
dag; hetzelfde woord als nml. diamdach^ dyssendcich\ aangaande 
de oude //-syncope zie men Van Holten, Beitrdge, 27, 139 vlg.). 

5. van een )n in : bohar(t) (boomgaard). 

6. van e(Mi p vóór (H/n labiaal in : krïfPH (vet uit spek ; v. 
krïpfv"t, vgl. krïpa, reep spek, bij Kjl. krippe: ofeUa porcina) \ vóór 
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een velcuir in: krnkèU (gez. van iem., die een te groot brok niet 
doorslikken kan ; letterl. = kropkelen, een vorming als pmikoJid, 
pinkoogen, enz.); vóór een t in: 2>rönt (prompt). 

7. van een b na een labiaal in: bönwzien (bombazijn); 

8. van een f{v) vóór een alveoUuir of paUttaal in : sttèsd (stijfsel), 
ëHt (helft), H (hoofd), ë'^ld^r (halster; mnl. hélfter, ook reeds 
haelter, Mnl. Wdb. 3, 44), ë^ü (heeft). 

9. van een v vóór een labiaal in: üwwlidn (huifwagen; v. üv- 
Wcêfufn); na een lange vocaal vóór 9 in: kê, naast hëva (geven). 

10. van een t altijd vóór een />, ƒ, s, k en X^ b.v. : o^peül 
hoofdpeluw; v. óHpeiit), dü^döepiiend (dat doet pijn), brd^npükol 
(brandpukkel), klüfdét (letterl. = kluitvoet; onderdeel van een 
ploeg, bestaande in een van voren in den ploegbalk bevestigd 
stuk hout met een voet), zdlmfé^lamëslèn (zij laat fooien met hem), 
fr(^fê (vreet veel), btVspïh (lett. breedspil, verbindingsstuk in een 
ploeg tuöschen den ploogbalk en het onderste gedeelte), wétten 
(weet zijn; v. wëtsien)^ bösX(V*p (boodschap), somtuia {^omtxy^H)^ hiUs 
(kinderen; v. hilts'^ wfri. güds: sommigen), Xostdrs^ Xödt^rfiokff 
(bastaardvloeken; v. Xóts\, Gods-), pouspêra (pondspeer), r^.sdl 
(raadsel), dXös9ndrie (Schotsche dans), kïïiskïnt (kindskind), (i^HnXöenê 
(handschoen), wèkrrcn (weet Krijn), Hezoikorwl^i (hij zaait karwei), 
iemfXïn (bij meet geen), la<*uXë (land geven), enz.; dikwijls vóór 

j, w^ /, r, n en m, wanneer zij sufHx-^ is (vgl. § 199), b.v.: 
wïNJa'^ïi (wint Jan), wzoiwi^ (hij zaait wel), zdUhlc^kdr (zij ligt 
lekker), zdloprë^Xtd (zij looi)t recht), ^Momoe (hij maait nu), wzlevic^ 
(hij ziet maar), enz.; na een X in: oXd^n (ochtend; mnl. ochten) 
on ka^'Xd (veulen ; wvl. kachtel: De Bo*^, 421 ; zie over dit woord: 
Tvjdschr. 20, 43 vlgg. en 166 vlg.); na een 6- in : pmsa (proesten ; 
pndsteii: Franck i. v.). 

11. van een d (soms t) vóór een alveólaar oïpalataal in: krüniPhol 
(kruidnagel; v. krüdniëhel of krüt7ilêMj zie § 199, 1), krünetitd (kruid- 
noot), drmiH'hdl (draadnagel), ntëniêhal (nijdnagel), pf1z9 (puts ; v. 
pridz9, vgl. Franck i. v.), lözd (loods ; v. lödzs) en verder in ver- 
haalvormen : bö'jie (bood-jij ?) zdzPHnïks (zij zegt niets) enz. ; na een 
r in : kordw^hm (kruiwagen ; mnl. cordeivagen^ zie Mnl. Wdb. 3, 
2117 i. V. crodet€agen\ bord (boorden), börlM {boorólint), V9rmör9 
(vermoorden), mörkül (moordkuil), nörfuWiza (noordgans), sër^pal 
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(aardappel), 2)iër9n (paarden), ó*r<) (worden), icwre (werden), ahó^ra 
geworden) ; na een l in : sp(7^l9 (speld ; ags. speld, splinter, piece 
of wood : SwEET i. v.) ; vóór een labiaal in: vtf^lwöPXtdr (veld- 
wachter), en verder in verbaal vormen : wriewë9X (hij rijdt weg), 
twoitcë ('t waait weer; v. twoidwê), ïebtemien (hij biedt mij) 
tegenov. iPMietmuin (hij bijt mij) ; ielwmP^ (hij laadt maar) tegenov. 
ieliëtmë^ (hij laat maar), enz.; in vele gevallen na een oorspron- 
keHjk lange of door de syncope gerekte vocaal of diphthong en 
vóór 9 (zie ook § 104, Opm. 1, §§ 108, 110, Opm. 1, 111, Opm. 1, 
121, 128), waarbij dan de 9 dikwijls geheel wegvalt ; b.v. : krö (troep, 
menigte; mnl. crode, met dez. bet.: M)U, Wdb. 3, 2117), ^ö(een 
groote hoeveelheid ; mnd. mdé), zód (graszode), doldk (straks ; 
daddijk), hdbón (geboden), nëd (rijden), röëa (roede), lêB (laden ; 
V. Wi) uit te(fo), rèê (raden), wiêd (wieden ; wijde), lüa (luiden), 
%cêic9 (weduwe), zê^i^ (zeiden), kmd (koude), woiis (wilden ; wouden), 
sX(Wr9 (schouder), höm (bodem), sXiê (schade ; schaduw), viêr 
(vader ; ruw), mx^r (moeder ; nuc), nul vourz. (met ; b.v. mê 
dd fnëf)s9n, met de menschen, mê-'i^hrre^k, met één vork; bijw. 
mede, vgl. Fiianck i. v.). 

De syncope heeft niet plaats ua een korte voc:aal in : bula (bid- 
den), doed4zu''k (doedelzak), luid9b(M'k (licdjesboek), m7d9n (midden), 
moddr (modder), mtn'dor (moeder), mmU (m\\{\), p(1*'d9 (\)n.\\),b9ri[d9r9 
beredden*n) en aXode (schudden), en na een lanye vocaal in : 
bë*'d9 (bed), bfchh (bedelen), bödo (bode), da^d9l,)k (iladelijk), êdan 
(heden), hl^we^rt (Eduard). homVdd (genade), jödaii (joden), modo 
(mode), no^dox (noodig), nHh (reden ; maar mv. rm) en voder (vader). 

12. van een k in: ïnt (inkt), mn**rt (markt), fa)f"6-^öë^Z (kinderstoel ; 
V. ki^H'stovH), ë'^sprc^'s (expres), pTe^nd9r9 (Pinksteren ; vgl. mnl. 
pijnater] Van Hel ten, Mnl, Spr, % 12H, aa). 

13. van een X in : diës (daags). 

§ 204. Aan het einde van een woord, ook vóór een vocaal of 
een pauze, blijft de articultie gewoonlijk achterwege : 

1. van een / in : vë (veel), tcë^ (wel), zd^ (zal). 

2. van een r in : dï (daar), wï (waar), nï (naar), më^ (maar), 
deü (door), vö (voor), maar nooit in riïrüs (naar huis), vörüt, 
V9rüt (vooruit). 



